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A VALOSAGOS LAKOMA

Jézus szétnéz, ldtja a koriilol-
fe hulldmzé témeget s magdhoz
inti a tanitvdnyokal. ,,Sajndlom
e népet — mondja. — Mdr har-
madnapja kitartanak velem és
nines mit enniiik. Ha étlen kiil-
dom haza Oket, kiddlnek az
uton, mert néhdnyan messzirél
jottek® (Mdrk. 8, 2—4). Eldkeriil
a hét kenyér, az Udvizits leiil-
teti a sereget, és megtorténik
a mdsodik kenyérszaporitds.
HEttek és jéllaktak” — mondja
az Evangélium.

Négyezer ember, az asszonyo-
kon és a gyermekeken kiviil —
mint Mdtébol tudjulk (15, 38).
Sokan messzirdl jottek, s abban
a lelkesedésben, mely az Ur Jé-
2us kozelében elfogta &ket, a
legtobben bizonydra megfeled-
keztek arrdl, hogy életiikril-ita-
lukrél gondoskodjanak. Taldn
nem is szdmitottak ilyen hosz-
sz tdvollétre — harmadnapja
kovették — taldn éppen csak
meg akartdk hallgatni, s azidn
nem birtak szabadulni hatdsd-
161, nem birtak elszakadni téle.
Jézus, ahogy végignéz rc’zgtu’k,
fdradt, elcsigdzolt, bardzdds,
porlepte arcokat [dthat, férfi-
akat, asszonyokal, qurmeke]gpt.
Tudja, hogy wincs mit enniiik,
és hogy éhesek, 8 ha_ igy haza-
kiildené 6ket, sokan ,kid6lnének
az uton”. Nézi, és megsajndlja
dket,

Aki az Evangéliumot olvassa,
minduntalan taldlkozik ezzel az
irgalmas, bajainkban résztvevd,
fdjidalmainkban osztozé Jézus-
sal, dhogy megldtja a naimi
ozvegyet egyetlen fidnak kopor-
séja mogott, ,megesik rajla a
szive” (Lukdes 7, 13). Ahogy
meghallja a jerikéi két vak ki-
dltozdsdt, ,konydriiletre indul”

(Mdté 20, 34). Ahogy taldlkozik
a zokogé Mdridval és g Ldzdrt
siraté gydszolékkal, ,lelke mé-
lyéig megindul’® és kinnyezik, s
smélyen megindulva’ megy a
sirhoz, hogy bardtjdgt foltdmasz-
sza (Jdnos 11, 33—38). Nem gy
Jjar kozottink, mint valami cso-
datevé erd egyébként kizénydos
birtokosa, nem gy, mint magdi
fols6bbrendiinek érzé lény, aki
egykedvii leereszkedéssel segit
holmi alantas pdridkon, hanem
ugy, mint testvériink, rokonunk,
egy koziliink, mint emberségé-
ben felebardtunk, aki dtérzi em-~
beri fdjdalmainkat, wmegindul
emberi szenvedéseinken, kony-
nyezik a halott folott a konnye-
20kkel és sosem feledkezik meg
arrél, hogy az éhezbknek étell
és a szomjazdknak ilalt adjom.
wSajndlom e népet’ — mondja,
és jollakatja Bket kenyérrel,

Mintha keresné, 6, az Isten,
hogyan lehet a legmelegebb, leg-
kézvetlenebb, legbizalmasabb
kozosségben veliink, emberekkel.
Nyilvanos miikodésének kezde-
tén egy mennyegzb dll, egy la-
koma: részvétel az emberi élet
legelemibb tényeinek egyikében,
a tdpldlkozdsban, az evésben.
Egyiitt eszik, egyiits iszik wve-
link; Jézusnak ez a mondhat-
nék  aszlaltdrsi magatartdsa
meglepéen ismétlédik végig
mind a négy Evangéliumon.
Foltdmadds utdin — hogy az
Utolsé Vacsora szertartdsos la-
komdjdt Fkilon ne emlitsiik —
Wjra és ujra ezzel lép az apos- .
tolok, tanitvdnyok bizalmas ko-
zelébe, ezzel ismerteti meg ma-
gdt, a megdicsdilt Isten Fia ez-
zel a mélységes, Gsien egysze-
il és természetes emberi gesz-
tussal: enni kér és enni ad.
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Mindeniitt ez a mélységes,
megrendité  emberi realilds:
ahogy szinte beléveti magdt ab-
ba, ami a legelemibben embe-
ri, ahogyan ezekben az elemi
élettényekben keresi wveliink a
koz0sséget, s ezeket szenteli meg,
ezeket {6lti meg a maga isteni
tartalmdval, ezeker lényegiti dt
dgy, hogy wugyanakkor meg-
hagyja elemi voltukban: ételnek
az ételt, kenyérnek a kenyeret,
vienek a vizet és bornak a borl,
‘minden elspiritualizdlds és el-
szimbolizdlds nélkiil, ezzel az
egyszerii meghaqydssal: wye-
gyétek és egyétek”.

_Miuz‘dn az emmausziak haoza-
siettek Jeruzsdlembe és beszd-
meoltak élményiikrdél az egybe-
gyilt apostoloknak, Jézus meg-
jelenik koztiik, kdseonti oket; OF
azonban — még az apostolok is,
és még az emmausziak elokészi-
tése utdn is — ,zavarukban és
félelmiikben azt hitték, hogy
szellemet Idtnak’ (Lukdes 24,
37). Mily jellemzd jelenet! s mi-
lyen mély értelme és tanulsdga
van szdmunkra! Mennyire em-
berszabdsu, anfropomorf mdédon
gondolkodunk sokszor, amikor
Istenrél, mint abszolut szellemi
1ényrdl van szé; mily makacsul
ragaszkodunk sokszor emberi
szemléletiink képeihez, amikor
pedig valamivel foljebb kellene
emelkednié lelkiinknek! S ami-
kor a mdsodik isteni Személy
magdra  Olti  emberségiinket,
amikor mintegy beléereszkedik
emberségiinkbe, leszdll annak
_elemi mélységeiig: akkor az
ember sokszor, nagyon sokszor
— a torténelemben és minden-
napi  életiinkben, mindennapi
valldsos életiinkben is — mint-
egy visszaretten ekkora wvald-
sdgtol, ilyen kozvetlen kiozdsség-
t5l és a his-vér Jézusban, s az
Eucharistia kenyerében kozot-
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tink élé6 Jézusban ,, azt hiszi,
hogy szellemet ldt”.

Pedig a katolikus keresztény-
ségnek éppen ez a jellemzbje:
ez a his-vér valdsdg, ez az Is-
tenem_ber, az Igének ez a meg-
teste’su'lé‘s‘e, ez a ,veguétek és
egyétek’, ez a szimbolumoktdl
me@tes megfollebbezhetetlen va-
lo.fmg. Mert vannak ugyan je-
leink és jelképeink, de ezek
konkrét valésdgok jelei és jel-
képei, olyan elemi, mondhatnok
egrisziencidlis valdsdgokéi, ami-
lyen: a kenyér és az evés, az
enni kérés és az enni adds. ,,En
vagyok — mondja a szellemld-
t6 apostoloknak az Ur Jézus. —
Tappintsatok meg és ldssatok.

szellemnek nines hiusa és
csontja: ming nekem” (Lukdes

24, 29).

A Fkereszténységet torténelmé-
nek kezdetétol fogva koveti és
csdbitja az elspiritualizdlds ki
sértése. Olykor nyily eretneksé-
geket tdmaszt, mdskor burkol-
tan, lappangva hiuzédik meg az
Egyhdzon beliil; néha félreért-
hetetleniil jelentkezik, mdsszor
szinte ésere sem wvessziik s csak
a hitiink nagy igazsdgairdl va-
16 ismeretek bizonytalansdgdban
sejthetjiik jelenlétét. Csak az
utobbi szdzadokban is: a mo-
dern deizmus kiilonbdzé wvdlto-
zatai nem megannyi kitéré —
és zsdkutca-e —, melyen az In-
karndcié wmély wvalésdgdidl, az
emberré lety Isten misziériumd-
t6l wisszaborzadd kevély szel-
lem igyekszik menekiilni? De
Jézus szava félreérthetetlen:
L, Tapintsatok meg. A szellem
nek nines hiusa és csontja, mini
nekem”. Es wvégsé bizonysdgul
aszltaldhoz hiv, kozos lakomdra,
,.ibijetek ide és egyetek’ —
mondja; s jollakat, nem jelké-
pesen, hanem valésdgos lako-
mdn valésdgos étellel: omnin
testével, ag élet Kenyerével.



Szérényi Andor

JART-E AZ UR JEZUS KULFOLDON,
VEGZETT-E OTT KULONLEGES
TANULMANYOKAT ?

Az Ur Jézus nyilvanos miikodését megel$zd, Ggynevezett rej-
tett életérdl alig olvashatunk valamit az evangéliumokban. Szent
Maté csak annyit mond el errd]l az iddszakrol, hogy amikor a
Szent Csalad visszatért Egyiptombdl, Szent Joézsef nem maradt
Judeiban, ahol Nagy Herodes véreskezit fia, Archelaus uralko-
dott, hanem Galileaba ment ,,68 megérkezvén, abban a varosban
lakott, melyet Nazaretnek neveznek, hogy beteljesedjék, ami meg
volt mondva a préfétak altal, hogy néazaretinek fogjak hivni (az
Ur Jézust)” (2, 23). Errdl a Nazaretbe valé visszatérésr6] besza-
mol Szent Lukacs is: ,,Bs miutan mindent elvégeztek az Ur tor-
vénye szerint, ‘visszatértek Galileaba, az 6 varosukba, Nazaretbe.
A gyermek pedig novekedett és erdsddéstt, telve boleseséggel, és
az Isten kegyelme volt rajta” (2, 39-40). S ettdl az id6t6l kezdve
az Ur Jézus nyilvanos f6llépéséig mindossze egy epizédot ir le
még Szent Lukacs: a tizenkét eszlendds Jézus jeruzsalemi zaran-
doklasat. Sziiz Maria és Szent Jozsef minden esztenddben félmen-
tek Jeruzsalembe a husvét iinnepe alkalmaval, s am;kor Jézus
tizenkét éves lett, 6t is magukkal vitték. A torténet, mindnyajunk
el6tt kozismert. A kis Jézust csak harmadnapra taliljak meg
Sziiz Maria és Szent Jézsef a templomban; (a taniték kozt iilve,
amint hallgatta és kérdezte 6ket. Almélkodtak pedig mindnya-
jan, akik 6t hallottik, az 6 okossagan és feleletein... ’Akkor ha-
zatért veliik Nazaretbe és engedelmes volt nekik ... Jézus pedig
nivekedett bhileseségben, korban és kedvességben Istennél és az
embereknél” (2, 46-47, 51-52).

Ennyi az, amit a torténelmileg hiteles, kdnoni evangéliumok
elbeszélnek az Ur Jézus rejtett életérdl, s nem lehet esodalkozni,
hogy szinte onkénteleniil folmeriil az ember lelkében a kérdés,
mit csinalt az Ur tobb mint harmine év alatt? S ez a kérdés kez-
dettdl fogva izgatta a jambor hivék kivancsisagat is, s mivel nem
kaptak ra feleletet a kinoni evangéliumokban, prébaltdk megta-
lalni a nem sugalmazott, igynevezett apokrif evangéliumok lgg7
tobbszor egészen fantasztikus legendaiban és meséiben. Ez a kér-
dés azonban felmeriilt az Ur Jézus hitével szembenallé tabor tag-
jaiban is. Nem egy tudés, aki az Ur Jézus személyét, miikodését
és tanitasat mindenaron természetes 1iton kivanja megmagyaraz-
ni, erre a rejtett életre utal, mint amely Krisztus Urunk ,,titka-
nak” megfejtése volna. Az a harom évtized, melyrdl az evangelis-
tak dgyszilvin semmit sem jegyeztek fol, kiilgnleges tanulma-
nyoknak, Palesztina hatirain kiviili tanulméanyi utaknak az idé-
-szaka lett volna az Ur Jézus részérdl: s ott a ,kiillf6ldon” szivta
‘volnz_a, magéaba azokat a tanitisokat, melyekkel &j vallasinak
a}apJalt megvetette, és sajatitotta volna el a varazslat és kuruzs-
.1as mesterségét, mellyel gydgyitasait, ecsodait miivelte.
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Ez az elmélet sosem tartozott a legszerencsésebb prébalkoza-
sok kozé, a tortépelmi és foldrajzi adottsdgokkal szdmotvetd ra-
cionalista tuddésok sem voltak hajlandék magukéva tenni, Ennek
qllenére kiilonb6z6 népszerti tudomAnyos munkakban, leirdsokban
és regényekben lépten-nyomon felbukkannak ilyen, vagy ehhez
hasonlé allitdsok, mégpedig rendszerint olyan formaban, mintha
azok a halad6 tudomany legtijabb és leghiztosabb eredményei kozé
tartoznanak. Erdemes tehat egy kicsit foglalkozni ezzel a problé-
maval. Amikor ezt a kérdést vizsgaljuk, akkor természetesen el-
s6sorban az evangéliumokra, mint az Ur Jézus életének egyetlen
hlfceles dokumentumira tamaszkodunk, de figyelembe wvessziik
mindazokat a profan torténelmi forrisokat és emlékeket is, me-
Iyek ravilagitanak az Ur Jézus koranak valldsi, kulturalis és
szocialis viszonyaira.

Elsésorban meg kell allapitanunk azt, hogy az a prébalkozas,
mely az Ur Jézus nyilvanos mikodését, tanitasat és esodait els-
z6leg végzett kiilfoldi tanulmanyokkal igyekszik megmagyaraz-
ni, sem nem haladd, sem nem Wj és modern. A babiloniai Talmud
Szanhedrin 107 b. (v. 6. Szota 47 a, és Sabbat 104 b.) fejezete ir
elGszor arrdl, hogy a nazareti Jézus egy bizonyos Jehosua ben
Perachja nevii rabbinak volt a tanitvanya, s vele egyiitt menekiilt
el Egyiptomba Alexander Janneus kiraly iildézése elSl. Jézus ott
megtanulta a varazslas mesterségét. Az egyiptomiak azonban ti-
tokban tartottak e tudomanyukat, s nem engedték meg, hogy va-
razskonyveiket kiilfoldre vigyék; ezért Jézus a testébe vagott
sebbe illesztette a varazstekercset. Igy sikeriilt neki kicsempész-
nie azt Egyiptombdl, és ennek segitségével vezette téviitra Izrael
népét. Eddig a Talmud. A babiloniai rabbiknak ez a meséje
legalabb négyszaz esztend6vel Krisztus utin keletkezett, s a sok
lehetetlenség mellett durva kronologiai tévedést is tartalmaz.
Mert Jehosua ben Perachja rabbi mintegy egy szédzaddal Krisztus
elétt élt. Alexander Janneus kiraly ugyanis, aki a farizensoknak
4daz ellensége volt s koziililk sokat ki is végeztetett, Kr. e. 103—
76-ban uralkodott. Nézziik meg azonban kozelebbrdl, végzett-e, vé-
gezhetett-e az Ur Jézus kiilfoldi tanulményokat, megmagyaraz-
haté-e az 6 miikddése ily m6édon? Erre a kérdésre kettds valaszt
adunk: 1. az Ur Jézus nem mehetett kiilféldre tanulmanyokat foly-
taini; 2. az Ur Jézus ténylegesen nem jart kiilfoldon és nem vég-
zett oty semimiféle kiilonleges iskolat,

1. Az Ur Jézus nem mehetett kiilfoldre tanulmdnyokat folytatni..

Ez kovetkezik mindenekeldit a Krisztus korabeli zsidésagnak:
a pogany népekkel szembeni vallaserkélesi felfogasabol és al-
talanos magatartasabdl. Sziiz Maria és Szent Jézsef az evangé-
liumok egybehangzd tantisaga szerint rendkiviil buzgd, istenféld,
az 6szovetségi torvényt pontosan megtarté neveléi voltak az Ur
Jézusnak. Foleg Szent Lukacs leirasabdl tudjuk, hogy a Boldog-
shgos Sziiz Maria mily pontosan eleget tett a mézesi torvény min-
den eléirasanak, még olyannak is, melyre egyaltaldban nem lett
volna kételezve. Nyolcadnapon koriilmetéltette a Kisdedet, negy-
ven nap elteltével elvitte a templomba, s bemutatta a térvényben.
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eléirt tisztulasi aldozatot. Szent Lukacs kifejezetten mondja, hogy
csak azutin mentek haza Nazaretbe, ,miutan mindent elvégeztek
az Ur torvénye szerint” (2, 39). A térvény eldirdsat tartottak meg
azzal is, hogy minden esztend6ben husvét iinnepére elzarindokol-
tak Jeruzsalembe, s az irastuddk szabalyai szerint tizenkét éves
koraban mar a kis Jézust is magukkal vitték, Vilagosan all tehat
cléttiink az a tény, hogy Sziiz Méria és Szent Jozsef pontosan
megtartottak az oOszovetségi torvény parancsait, hogy annak a
kornak hithii, jambor és buzgd zsidéi kozé tartoztak.

Marpedig a hithti zsidé és a tébbi pogany népek (a ,g6iim”)
kozé mar az Oszovetség hatalmas valaszfalat emelt, hogy a kinyi-
latkoztatott vallas tanitasat megvédje a pogany balvanyimadas
erkilestelen és bomlaszté befolyasatél. Még azok a préfétak is,
akik félreérthetetleniill megjovendslték, hogy az eljovends Mes-
sias orszaga kiterjed majd az Osszes népekre, az egész viligra,
n;eg‘kiivetelték, hogy addig a zsidosdg tartézkodjék a poganyok-
10], ne vegyen A4t t6liilk semmi wallasi vagy kulturilis eszmét,
56t a kozonséges politikai szovetséget is tilalmaztdk. A hosszi
idén keresztiil idegen elnyomas, politikai és szellemi befolyas alatt
él6 zsidosag kénytelen volt az Oszévetségnek a poganyokka] 'szem-
beni torvényeit szamos tilté6 rendelkezésse] béviteni. Féleg a hel-
lenista korban kellett a térvény altaldnos eldirasait az 1j hely-
zethez alkalmazni, az élet uj koriilményeit figyelembe vevé sza-
balyokat félallitani: abban a korban, amikor el6bb a szeleucidik,
majd kés6bb a rémaiak alatt Palesztinaban is egyre tobb pogany
telepes élt, és az idegen uralkoddék vallaserkolesi és szellemi be-
hatasokkal is igyekeztek a maguk politikai hatalmat megszilar-
ditani. A hellenista kortél kezd6dik az irastudék oOriasi befolyasa
a zsidosAg valldsi és kulturalis életében, ettdl kezdve keletkezik
az a szamtalan szabély, mely a jambor zsidét az élet minden ko-
rillményei kozott meg akarta védeni a pogénysig bomlaszté be-
folyasatél. A Talmudban rengeteg elbirast talalunk e vonatkozés-
ban, s ha tudjuk is, hogy ezeket nem lehet minden tovabbi nél- .
kiill a maguk egészében az Ur Jézus koraba visszavetiteni, annyi
bizonyos, hogy ezek a szabalyok lényegileg ismertek és kotele-
z6k voltak akkor is. Es ha az élet kiilonbozd koriilményei sokszor
erésebbek voltak, mint¢ a térvény paragrafusai, tény, hogy: a
Krisztus korabeli jambor zsidét vallasanak és gemzqténgk” szam-
talan torvénye valasztotta el a pogany vildg vilagnézetétsl, val-
14s4t6] és kulturajatol.

Ha példaul arra gondolunk, hogy nagypénteken a zsidék mem
hajlandék bemenni Pilatus hazaba, hogy meg ne fertdztessenek,
hanem ritualisan tisztdk maradvin megehessék a husvéti baranyt,
(pedig a pogAny romai helytart6tol fiiggott terviik sikere), akkor
lathatjuk, mily Athidalbatatlan szakadék valasztotta el a zsidét”
a nem-z81dotél (v. 6. Jn. 18, 28; 5 Moz, 16, 3-4; 2 Krén. 30, 3. 13
sib.). Es ha még az els6 keresztények kozt is botranynak szamitott,
hogy egy z8idé bemenjen egy pogény hazaba s ott egyék, és ha
emiatt t6bben a jeruzsilemi dskeresztények koziil kikeltek szent
Péter ellen (Ap. csel. 11, 1-3), akkor egészen vildgos eldttiink,
hogy jambor, hithii zsidé nem adhatta gyermekét pogany iskola-
ba, pogany mesterek kezébe, nem kiildhette fiat kiilfoldre tanul-
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ni: Szilz Maria és Szent Jozsef nem kiildhették és nem enged-
hették Jézust pogany foldre pogany tanitékhoz.

- Ebben azonban nemecsak vallasuk torvényei akadalyoztik
6ket, hanem szocialis helyzetitkk is. Az evangéliumokban ugyan
sehol sem torténik vilagos utalas a Szlizanyaék anyagi helyzeté-
re, de amit mondanak, abbdl kétségtelen, hogy mind Sziiz Maria,
mind Szent Jézsef a szegény néposztalyhoz tartozott. Egy eldu-
gott, kis, még GalileAban is jelentéktelennek szamité f'ah'lcsk’a
4csmestere semmiképpen sem fedezhette egy kiilf6ldi tanulmanyit
oriasi koltségeit. )

De nem mehetett az Ur Jézus kiilfoldre tanulni azért sem
mert tanitisa semmi lényeges kapcsolatot nem mutat azoknak az
orszagoknak kul‘{uréaéval, melyek ilyen tanulmanytt szempontja-
bol qzoba thetqenek, vagy amelyekke] ténylegesen oOsszefiiggésbe
hoztak. Az Ur J ézus miikodésének, tanitisanak forrasaként Egyip-
tomot, Indiat és a gorog-hellenista vildgot szoktik megemlifeni.
Amint lattuk, a Talmud Egyiptomot jeloli meg mint olyan orsza-
%ot, 'aho_pqgn Krisztus Urunk a ,,varazstudomanyt” magéaval hoz-
a. B mogott a Kr. u. legalabb négyszaz évvel koltott mese mo-
gott azonban valészinlileg van valami torténelmi mag. Mégpedig
a Szent Méaté evangéliumaban elbeszélt és a rabbik altal is jol
ismert egyiptomi menekiilés torténete. Amikor azonban a Szent
Csalad Egyiptomba menekiilt, a kisded Jézus nem volt t6bb mas
fél évésnél és nem igen maradtak ott egy évnél hosszabb ideig.
Azért kellett ugyanis menekiilniok, mert Herédes meg akarta
gyilkoltatni a Kisdedet, éppen azért, amikor ez a veszedelem. el-
harult Nagy Herddes halalaval, a Szent Csalad nyugodtan visz-
szatérhetett Palesztindba. Azt nem tudjuk ugyan, hogy az egyip-
tomi menekiilés és Herddes halala kozétt mennyi idd telt el, de
az bizonyos, hogy rogton a haldl bekévetkezése utan jelentette
az angyal Szent Jézsefnek, hogy térjen vissza Palesztinidba (Mt.
2, 20-21). Mert a Palesztinaval hatiros Egyiptomban egy hdnap-
pal Herodes haldla utan természetes uiton is értesiilt volna szent
Jozsef a fontos eseményrdl. A Szentirds és a hagyomany nem
mondja meg, hogy mennyi id§ felt el a menekiilés és a visszaté-
rés kozott, de még ha harom-négy esztenddét vennénk is, akkor
sem volt az Ur Jézus a visszatéréskor ot-hat évesnél idGsebb.
Ekkor tehat még nem hatolhatott be az egyiptomi kultura és val
l4s rejtelmeibe, Az 6si egyiptomi kultura és vallds abban a kor-
ban mar egyébkéni is erdsen lehanyatléban volt, mert kiszori-
totta az Egyiptomban is gvdzelmesen tért hodité hellenizmus. Es
czzel az 6si egyiptomi vallassal, a farack foldjének kultura:u}val
semmi kapcsolatot és egyezést ‘nem talalhatunk ‘az’Ur Jézus
evangéliumaban. Bgyiptomb6l tehat sem g'yqrrpekkoraban, sem
Xkés6bb nem vehette az Ur Jézus a maga tanitasat.

. De talan India, a buddhizmus sziiléféldje s a fakirok haza-
ja volna az az orszdg, mely természetes mdédon megfejti az Ur
Jézus szereplésének titkat? India és az indiai vallaserkolesi vilag,
az indiai kultura par évtized o6ta gy szerepel az eurdpai ko-
zonség egy részének szemében, mint régi és uj kinzé problémak
megvalté felelete, Nem esodalkozhatunk tehat azon, hogy egye-
sek éppen ezt az orszagot jelolik meg az Ur Jézus kiilonleges ta-
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nulmanyainak helyeként. Bz az allitis nemesak vallasi szempont-
bol tévedés, hanem kulturtérténeti szempontbél is képtelenség.
Mert ha valabol, igy az 6kor mezopotamiai, kisizsiai és az euro-
pai kulturajaban és vallasiban lehetne megtalalni az indiai be-
hatdst: azoknak a pogany népeknek lelkivilagaban, melyek fold-
rajzilag és torténelmileg Osszekottetésben voltak Indiaval, De ha
ezeknek az orszagoknak vilagnézetét, vallasi és profan kulturajat
vizsgaljuk, meg kell A&llapitanunk, hogy ahhoz a kulturahoz,
mely kés6bb a nyugati kulturinak egyik féforrasa lett, az indiai
lelkiség nem adott hozzi egy szikrat sem. Az dkori Keleten India
hét pecséttel lezart teriilet volt egész Nagy Sandor koraig (Kr.
e. 356-323). A Nagy Sandorral megindult nagy szellemi mozgalom,
a hellenizmus betért Indiidba is, de ez csak azt eredményezte, hogy
eitd]l kezdve az indiai szellemi életben egyre tobb és tobb gorog-
hellenista elemet fedezhetiink f§l. Ezzel ellentétben még az alhel-
lenizmus is, mely mesterien olvasztotta magéba kiilonb6z6 népek
egymasnak sokszor ellentmondé kultarkineseit és wvallaserkolesi
tanitasat, teljesen idegen marad az indiai vilagnézettel szemben.
Abban a hellenista kulturaban és lelkiségben, melyben egészen
kis népek szellemiségébdl is talalhatunk komoly elemeket, az in-
diai vilagnézetb6]l nem taldlunk semmit sem. Es .ezen nem is sza-
bad csodalkoznunk. Hidba prébalt Ashoka indiai kirdly a Kr. e.
IIT. szazad kozepe tajan buddhista misszionariusokat kiildeni
Sziria, Egyiptom, Gorogorszag és egyéb nyugati orszag fele: ezek-
nek a népeknek egész lelki beallitottsaga, természetes Gsztonélete,
politikaja és kulturija a legélesebb tagadasa volt .m_md_annak, am}t
ezek a misszionariusok hirdettek. Hogy mennyire sikertelen és
hidbavalé volt ez a prébalkozas, arra jellemzd, hogy egyetlen ér-
dekelt orszag torténelmi feljegyzéseiben és emle_kglben sem ma-
radt fénn a legkisebb nyoma sem, csak Ashoka kirily 13. rendele-
téne}lé s]:tivegéb(il értesiili'}{nk’t réla.

8 ha mar a pogany kulturaban, a korabeli poginy vallisok-
ban sem fedezhetjiik f6] India behatasat, hogyanplehe‘txza azt meg-
talé,ln_l, foltételezni az Ur Jézus Krisztus tanitisiban? Az Ur Jeé-
zus dinamikus és optimista, a foldi 16th6l az orok életbe ivel
vallaga_a legélesebb tagadasa mindannak, amit a buddhizmus
pesszimista, & nagy semmibe, a nirvianaba torkolé és végered-
ményben Isten nélkiili vallAsa tanit, Indiai behatas elszir a Kr.
u. III. szédzadban jelentkezik egyes mezopotamiai keresztény eret-
nek szektakban, f6leg a manicheizmusban. Az Ur Jézus tehat nem
jarhatott, nem tanulhatott semmit sem Indiaban.

. Marad az utolsé lehetéség, mely mind foldrajzilag, mind tér-
ténelmileg a "le“gkézenfekv(ibb: az a girdg-hellenista vildg, mely
nen_l.cgak' ko;'ulotte_ e;gé‘qz Palesztinat, hanem amelynek fontos te-
lepiilései, gbéepontjai is voltak a valasztott nép f6ldjén. Az Ur

ezus azonban nem tanulhatott és nem vehetett 4t semmit a helle-
nista pogany miiveltségb6l. Hatalmas tudomanyos munkak fog-
1qlkozpak azzal a gordg-hellenista kulturaval, melybe a keresz-
tqnyseg: beallt, melyben az apostolok és utédaik az evangéliumot
hirdették. S a hitetlen tudoméany képviselginek nagy része maga
is l.g’hetet’lqnnek mond minden idegen behatast az Ur Jézus ,ere-
deti” tanitasiban, s csak egy késGbbi fejlédés eredményeként en-
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gedi meg az §si tannak a hellenista vilagnézettel valé keveredé-
gét. A kiilonboz6 elméleteknek ismertetése lehetetlen egy ilyen r6-
vid kis értekezés keretében (bévebb felvilagositast talalhat min-
denki Artner Edgar ,,Okeresztény dogmatorténelem” eimfi monog-
rafidjaban), mi csak egyetlen alapvetd ellentétre mutatunk ra,
mely teljességgel kizarja, hogy az Ur Jézus — vagy akar utédai
— ebb6l a hellenista kultarvilagb6l meritettek volna az evan-
gélium szamara, Bz az alapvetd ellentét a megvaltas krisztusi dog-
majaban talalhaté meg. Senki el6tt sem. lehet kétséges, hogy a ke-
reszténység lényege, az evangélium kozponti tanitisa a megval-
tas titka. De éppen ez volt kezdetté]l fogva a legnagyobb oktalan-
sag és botrany a gorog-hellenista ember szemében. Az értiink
szenvedd, az Istennek a helyettesité elégtételt megadod, a kereszt-
fan meghal6é és halalaval az emberiséget megvalté Jézus Krisz-
tus az akkori vilig szdmira oktalansig volt (1 Kor. 1, 23). Az at-
héni Areopigus bolesei ginyolédva kacagtak Szent Pal szemébe,
amikor nekik az 6rok életrsl, az orok életet megnyité Krisztusrol
prébalt prédikalni (Ap. esel, 17, 32). Ennek az oka azonban nem-
esak a poganysag tobbistenhitében, anyagelvii vilagnézetében, er-
kolesi beallitottsagaban keresendd, hanem éppen a megvaltisnak
e tanitiasidban, mely a hellenista ember szamara egyszerien érthe-
tetlen képtelenség volt. s

A tisztabban gondolkodé poginyok is belattak, hogy az ember
esendd, nyomorultsigaban szabadulasra, megvaltasra szorul. De
az emberiség megvaltasat, a boldogsiag utin szomjazdé ember va-
gyainak kielégitését 6k az ember sajat erejébdl gondoltak meg-
valositani, s rendszerint egy ,.masik” vilagban, ezen az életen tul
léevd vilagrendben. BEs éppen ebben van az alapvets ellentét a go-
rog-hellenista vilig és a kereszténység kozott. Igen helyesen irja
Nygren: ,,A vallds nem m#as, mint Istennel valé kézosség. Ennek
elérése két moédon képzelhets el. Vagy azaltal, hogy az emberit is-
tenivé emeljiik: és ez az egocentrikus (hozzatehetjitk: anthropo-
centrikus) vallasnak, az ,BErosznak” a valasza. Vagy pedig ugy,
hogy az Isten a maga irgalmiban lehajol az emberekhez: és ez
a theocentrikus valldsnak, az ,,Agapénak” a valasza.” A hellenista
vilagnézetbe sehogy sem fér bele az irgalmas, végtelen szereteté-
ben a Foéldre lehajld, az emberi torténelem folyasiaba emberi alak-
ban belealld és térténelmileg determinalé eseménysorozattal az
emberiséget megvalté Isten eszméje. Mivel pedig ez a keresz-
ténység lényege, azért Krisztus Urunk nem vehefte a maga ta-
nitasat a gorog-hellenista vilagbd] sem.

2. Jézus Krisztus valéban nem végzett tanulmdnyokat Kiilféldon.

Az Egyiptombél valé visszatérése utan az Ur Jézus élete a
nyilvanos fellépés idejéig Nazaretben folyt le, ahogy egyszeriien,
par széval Szent Mate irja: ,Bs megérkezvén, abban a virosban
lakott, melyet Nazaretnek neveztek, hogy beteljesedjék, ami meg
volt irva a profétak altal, hogy néazaretinek fogjak hivni” (2, 28).
Ez a nazareti tartézkodds annyira kéztudomasa volt,. hogy nagy-
csiitortok este a fépap udvaraban Péterty azzal vadoljak: ,Ez is a
nazareti Jézussal volt” (Mt. 26, 71; Mk, 14, 67), és Pilatus a ke-
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reszire is feliratta: ,Nazareti Jézus, a zsidék kiralya” (Jn. 19,
19). Eppen ezért az Ur Jézus kovetdit elgszor ,nazaretieknek” ne-
vezték (Ap. csel. 24, 5) és csak késdbb, Antiochidban haszniltak
az 6 megjelolésiikere a ,.christianoi” szét (Ap. csel. 11, 26). A rab-
binista irodalomban azonban a Talmudtél kezd6déen mindmaig a
»nazareti” szd jeloll a keresztényt.

Amikor az Ur Jézus nyilvanosan féllép és ,hazajaban’, Na-
zaretben prédikal a zsinagégaban, akkor mindenki megbotranko-
zik és csodalkozik rajta: honnan vette ,ez az des” az 6 tudoméanyat
és csodatevé erejét (Mk. 6, 3). Igy beszélnek réla: ,Nemde ez az
acs fia? Nemde anyjat Marianak hivjak? és atyjafiai Jakab, Jé6-
-zsef, Simon és Judas? Es névérei nemde mind nalunk vannak?
Hounnét vette tehat mindezeket?”’ (Mt. 13, 55-56) Néazaret kis, eldu-
gott falu volt Galiledban, ahol mindenki ismerte az egész kozsé-
get, annak aprajat-nagyjat. Amikor Jézus tanit, akkor egyszerii-
-en nem tudnak hova lenni a csodilkozastdl, hiszen nemesak az
-eddig Acsmesterséget folytaté Jézust ismerték nagyon jol, hanem
egész rokonsagal is, akik koziil t6bbeket névszerint is felsorolnak.
Ott Nazaretben az egész falu tudott volna arrél, ha az Ur Jézus
végzett volna kiilonleges iskolakat, ha akércsak hazidjanak tudéds
rabbijainil tanulmanyokat folytatott volna. Egy nazareti ifju
kiilfoldi wtja, idegen orszagbhan végzett teanulmanyai pedig egye-
nesen ,vilagszenzacio” lett volma @ lakossig szamara. De hi-
szen éppen ez a nézaretiek botrankozasinak féoka: az, hogy olyan
valaki akarja dket tanitani, aki kozonséges acs volt eddig, aki
szegény familia igénytelen gyermeke, akinek egyetlen tuddés rab-
bitdl sines semmiféle ajanlé levele, nem hogy kiilféldi képesitése
volna. Késébb is gyakran szegezik szembe az Ur Jézussal a.
z8id6k, hogy milyen cimen kovetel maganak és tanitisanak h’ltel’l‘,
-amikor mindenki nagyon jél ismeri nazareti multjat, egész életét
és egyszerii, szegény familiajat (Jn. 6, 41-42; 7, 27. _46,-53). Az
egyik satoros iinnep alkalmaval igy zagolédnak: ,Mikép tudja
ez az Irasokat, holott nem tanultal!” (Jn. 7, 15).

Szerte az orszagban hirdeti az Ur Jézus az evangéliumot, egyik
csodat a masik utin miiveli, emiatt acsarkodnak ellene, ginyol-
_jak, szidalmazzak, de soha, egyetlen egyszer sem vadoljak meg &t
azzal, hogy kiilfoldré]l, idegenbd] csempészie be eszméit Izraelbe,
hogy poga’,ny varazslatokat iz. Azt mondjak nem egyszer, hogy
wordoge van’, becsmérlik 6t azzal, hogy ,szamaritinus’, de sen-
kinek eszébe sem jut 6t ,varazslonak™, poginy szokasok és ta-
nitdsok hirdet§jének mondani, pedig ez lett volna a legkézenfek-
‘v6bb, ha jart volna kiilf6ldon (Jn. 7, 20; 8, 48. 52). Rafogjak, hogy
~meghaborodott” (Mk. 3, 21; Jn. 10, 20), hogy Belzebubnak, az
ordogok fejedelmének erejével fizi ki az 6rdogoket (Mt, 12, 22; Mk.
3, 22 kk.; 9, 84 kk.; Lk. 11; 15); megvadoljak azzal; hogy félreve-
zeti a népet (Jn. 7, 11-12. 46-47), nem hisznek benne még sajat
rokonai sem (Ju. 7, 3). De amikor az Ur Jézus odafordul a tem-
plomban Gsszegyiilt témeghez és az abban elkeveredett irastuddk-
hoz és farizeusokhoz: ,Ki vadolhat engem koziiletek biinrél?”
(Jn. 8, 46), akkor még legelvakultabb ellenségének sem jut eszé-
be az, hogy 6t pogany magiaval, idegen ,,import‘-tanitissal va-
«olja, pedig ezzel tehette volna az Urat gyiilletessé és megve-
tetté a zsidok eldtt. 845



Nyilvdnos miikédésének végén, a nagyesiitortoki perben a
zsid6 fétanacs tagjal mindent megmozgatnak, hogy akar hamis
tantk altal is, de olyan vadat kovécsolhassanak Jézus ellen, mely-
nek alapjan a toérvény paragrafusai szerint halalra itélhessék.
Mégsem keriilt elé a varazslasnak és poginy tanitasok tel"jeszté—
sének vadja, annyira képtelennek tartottak ezt maguk a fopapok
is. Pedig ez lett volna a legegyszeriibb jogeim a halalos itéletre,
hiszen mar a legrégibb mézesi torvénygyiijtemény viligosan eld-
irja: ,,Varazslét ne hagyj életben” (2 Moz 22, 18), vagy egy ma-
sik mozesi eldiras: , Az olyan férfia vagy asszony, akiben ha-
lottidézé vagy j6slé lélek lesz, halallal lakoljon; kovezzék agyon
6ket, vériik legyen rajtuk” (3 Méz. 20, 27).

Abban a korban nem kis szdmmal miikodtek varazslék nem-
csak a pogany vilaghan, hanem DPalesztina hatarain beliil is.
Ilyen volt pl. & Szamaria varosaban tizérked6 Simon magus (Ap.
csel. 1. 8, 9-11), ilyen volt a ciprusi prokonzul mellett miksds
z8id6 varazslé Barjesu (Ap. csel. 1, 13, 6-10). A keresziénység vi-
szont alapitéjanak nyomdokait kovetve kezdettdl fogva a leg-
élesebben szembehelyezkedett minden titkos mesterkedéssel, min-
den magikus pogany ritussal. Bz az éles elitélés éppen a ma-
gianak és babonanak egyik ékori kozpontjaban, Efezusban nyil-
vanult meg legviligosabban, amikor azok a hivek, akik egy ideig
még ragaszkodtak régi babonaikhoz, 50.000 dénar értékii kényvet,
varazstekercset égettek el nyilvanosan (Ap. csel. 19, 17-19).

Az Ur Jézus £6ldi életének tobb mint kilenctized részébdl ugy-
sz0lvan semmit sem tudunk, de az bizonyos, hogy ez idé alatt &,
aki ,mindenben hasonléva lett testvéreihez” (Zsid. 2, 17) és ,.ki-
iiresitette 6nmagat, felvette a szolga alakjat* (Fil. 2, 7), a szegény
falusi mesteremberek egyszerii, igénytelen életét élte. Az & cso-
dai nem magyarizhaték meg semmiféle varazslattal és biivészke-
déssel; evangéliumaban hidba keressiik koranak pogany bdlcseleti
és vallaserkolesi eszméit: az Ur Jézus ,titkat” nem lehet semmi-
féle kiilfoldi tanulménnyal és tartézkodassal megfejteni.

A Krisztus-misztériumnak egyetlen kulesa az, hogy ,kezdet-
ben volt az Ige, s az Ige Istennél volt és Isten volt az Ige” (Jn.
1, 1). S ez az ordk, isteni Ige az idék teljességében belépett az em-
beriség torténelmébe, a nézareti Jézus személyében ,,testté lett é¢
mikéztiink lakozott” (Jn. 1, 14).
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JULIUS

Lassan eliilt a vihar. A villdmok lobogdsa

még dt-dtfénylett a redényck lécei kizt, de

a dorgés szava mdr mind messzebbrél zajdult meg,
s mig a volgyeken dt ideért, morajdt szelidebbé
porlasztotta a visszhang. Reggel, ahogy kisietlem
széjjelnéani, a nap ragyogoft, a szél alig ébredt,

és csak a foldretiport, sdrverte barack, a kidontott
dgas, a barna kerités megrokkant kapufdja

s a kéklé hajnalka tudott a nagy zivatarrdl.

Totfalusy Istvdn

ARATAS

Surran a fényes acél, az aranylé buza lehajlik,
s rendekben hever a sokzizegésii kaldsz.

Alddssal e napon, te verejték, emberi munka !
Késd éGsz szeleit semmibevéve, kemény,

Erces ekével a nyers, sziftyé ugaron te vefettél
barna bardzddbol dgyat a magvak ald,
szarvdndl fogvdst te vezetted a bdrgyu kis dkrot
a f[éstis borona, majd meg a henger elétt,

s most, a heves nydrban, tiizetonté déli verdben
ujra a te karodon mozdul a fényes acél.

S dldassdl e napon, csodatévd isteni dldds!
A te fehér takaréd 6vta a zsenge vetést
téli idén, tavaszon te ragyogtdl vig sugarakkal
— élet a gyengének — fényt, nevelé meleget,
a szépen suhogé essék fonaldt te sodortad,
a te lehelletedet hordta a hajnali szél,
8 — gondos gazda te is — magad istdpoltad az ifjiu,
szb6ke szemet, mely most 4j kenyeret szaporit,

Surran a fényes acél, az aranylé biuiza lehajlik.
Emberi s isteni mii: épiil a kéve-kereszt.

Té6tfalusy Istvdn
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Balanyi Gyoérgy
SZENT BONIFAC

... Németorszag apostolat haldla ezerkétszazadik évforduléjan
két nagy nemzet iinnepli egyforma szeretettel és bensGséggel: az
angol, amelyik sziilte és naggya nevelte és a német, amelyik keb-
lére olelte és apostolavd fogadta. Az iinneplés mindkét nemzet
részérdl elsésorban a nagy magvetének és a faradhatatlan apos-
tolnak szdl, aki vérével pecsételte meg igehirdetését, Kétségtelen
ugyanis, hogy Bonifac gazdag és sokoldali miik§désébél elsd he-
lyen térit6i tevékenységét kell kiemelniink, Az ir-skét szerzetesek
lelkes, de rendszertelen és kapkodé proébalkozasai utidn & vette
€l6szor munkaba a német torzsek rendszeres téritését. Munkajat
nagy koriiltekintésse]l és példaadé modszerességgel kezdte & min-
«den paranyi részletében szorosan alkalmazkodott a kereszténység
kozéppontjabdl nyert boles itmutatisokhoz.

E Szentszékkel valé allanddé dsszekittetés nyomaban neveze-
1tes kovetkezmények sarjadtak, melyek egyrészt egy cesapasra ki-
emelték Bonifac vallalkozisat elszigetelt helyi jellegébdl és egye-
temes egyhaztorténeti jelent6séget kolesonodztek neki, masrészt je-
lentékenyen emelfék szinvonalat és fokoztik sikereit. Hiszen Boni-
fac mint papai igehirdeté egy pillanatra sem érhette be azzal a
-pogany babonakkal és hiedelmekkel fert§zott alkereszténységgel,
melyet Thiiringiaban, Hessenben és méas német tartomanyokban
maga elétt taldlt. O mindeniity a hamisitatlan krisztusi tanitas
tiszta buzajit hintegette és kiméletlen harcot inditott minden
megalkuvas és félmegoldas ellen. Ugyanakkor azonban téle tel-
liet6leg kimélni igyekezett a megtérd pogéanyok nemzeti és emberi
érzékenységét. Azzal a nemes szabadelviiséggel, mellyel annakide-
jén Szent Agoston apat angolszasz dseinek a keresztény Egyhazba
térését eszkozolte, 6 is sok olyan elemet atvett az 6si poganysag-
bél, mely nem ellenkezett kifejezetten a keresztény felfogassal.
Az elvekbdl egy tapodtat sem engedett, de alkalmazasukban le-
‘heté kimélettel és tapintattal jart el. Thor isten geismari 6si
1olgyfajat, mint a poganysag jelképét, irgalmatlanul kivigatta s
t6rzséb6l keresztény kapolnat épitett, de viszont szamos pogany
szokast és ilinnepet atvett és keresztény tartalommal telitve szer-
vesen beépitett a keresztény népéletbe. Fzzel a nagylelkii el6zé-
kenységgel nagy mértékben megkénnyitette a szélesebb népréte-
gek betérését Krisztus Egyhaziba. i

Téritéi tevékenysége nemesak alapossig és rendszeresség, ha-
nem céltudatossag tekintetében is messze tilhaladta ir-skot elé-
futirainak miikddését. O a jelenen tal allanddéan szamolt a jovo
sziikségleteivel. Tudta, hogy a magvetés, ha még oly gondosqn
torténik is, egymagaban tavolrél sem elegendé a gazdag aratas
‘biztositasara. Tudta, hogy az egyéni kezdeményezés hamar kl’ful-
lad és elernyed s maradandé sikert csak a kozosségi mun}mval
valé szoros kapesolédastél varhat. Ezért, ha valamely tpr_uleten
befejezte a térités miivét, ott nyomban hozzdlatott az egyhazi szer-
vezet, a hierarchia kiépitéséhez. Ezt annal konnyebben tehette,
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mert mint felszentelt piispok, s6t 731 6ta érsek, teljes hatalommal
rendelkezett az egyhdazi viszonyok rendezésére, Sokat jelentet; az
is, hogy az egyhazi hatésagok mellett teljes mértékben élvezte a
vilagi hatalom tdmogatasat is. Martell Karoly udvarnagy, a frank
birodalom tulajdonképpeni ura, mar 724-ben térit8i torekvéseinek
hathatés timogatésara szélitotta fel birodalma osszes egyhdzi és
vildgi nagyijait, III. Gergely papa (731-41) viszont a thiiringiaiak,
hesseniek, brueterek, nisteriek, verdreviek és mas szomszédos tor-
zsek fénokeit és el6keldit biztatta a faradhatatlan apostol mun-
kajanak elémozditasara.
_ llyen kedvezé korilmények kiézt a szervezés miive gyorsanw
es siman haladt elére. Legkoriabban természetesen a leghaladot-
tabb tartomanyban, Bajororszagban indult meg. Itf, nem utolsé
sorban Szent Ruperinek, , Bajororszag apostolanak’ faradozasaboél
mar évtizedekkel el6bb befejezdédott a térités. St piispokségek is:
alakultak, de egyelére pontosan kijelolt hatarok nélkiil, Theodo
herceg 716-ban személyesen ellatogatott Rdomaba és magatol II.
Gergely papatél kért dtmutatasokat orszaga egyhéazi szervezeté-
nek kiépitésére. De kozbejott halala, majd a nyomdaban tamadt
kiilsé és belsé haboruk miatt elaludi az iigy. Igy a feladat meg-
olddsa Bonifdcra maradt. Es 6 hamarosan hozza is latott a ki-
vitelhez. Harmadik rémai 4tja utin, 738-39ben Odilé herceg se-
gitségével négy piispokségre osztotta az orszigot (Salzburgi,
Regensburgi, Passaui, Freisingeni.) Mindegyik élére mingyart
megtelelé embert is allitott és gondoskodott hataraik pontos meg-
vonasardl, L
Tulajdonképpeni missziés teriiletére, Thiiringidra, Hessenre
és a velilk hataros teriiletekre csak a bajor hierarchia megszerve-
zése utdn keritette a sort. Itt egyszerre harom piispokséget ala-
pitott: a wiirzburgit, a buraburgit és az erfurtit. Ezekhez kés6bb
negyediknek a nordgaui eichstiitti piispokséget csatolta.

Még a hierarchia kiépitése elStt megindult és évtizedeken 4t serényen
folyt a kolostorépités munkaja is. A dolog érthetd, Bonifdc maga is szerze-
tes volt. Boldog gyermek- és ifju éveit a délnyugatangliai exeteri és thut-
scellei kolostorokban élte; oft szivta magdba az angolszasz kolostorok
szellemére annyira jellemz8 lelkes tudomanyszeretetet és a tanitdi palydhoz
valé meleg vonzddast. MAar orszdgos hirli és tekintély{l iskolamester volt,
mikor a wértanisidg vigya a konfinensre vezérelte, De a tanité hithirdet
kordban sem veszett ki beldle. A megtért torzsek szellemi szinvonaldnak
emelésérél vald gondoskodast éppligy kotelességének érezte, mint az evan--
géliumi magvetést. E kettds feladatnak pedig az akkori koriilmények kozott
csupdn szerzetestrsai segité készségének minél kiaddsabb igénybevételével
tudott megielelni. Erthetd tehdt, hogy ahol csak megfordult, mindeniitt hajlé-
kot emelt Szent Benedek fiainak és lednyainak,

Ez a nagyaranyd alapité és szervezd munka természetesen
sok gonddal és veszddséggel jart. Anyagi téren a megtérd torzs-
f6n6ksk adldozatkéss buzgosaga jatszva elharitott minden akadalyt.
Annal szdmosabbak voltak a személyi természetii nehézségek.
Legnagyobb probléma az 1j intézmények megfelelé személyzettel
valé ellatasa volt, Hiszen az Wijonnan megtértek munkabasllasara
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még joideig nem lehetety szamitani. A frank Gergelyen, a késébbi
utrechti piispokon és a bajor Sturmiuson, az els6 fuldai apaton
kiviil mas emlitésre mélté bensziilottet nem is taldlunk a szent
kornyezetében., Igy Bonifac eldtt csak egy forras allott nyitva;
?xﬁolszész hazaja. De ebb6] barmikor és barmily béven merithe-
ett.

A szigetorszdg kozvéleménye azonositotta magat a német misszié ligyé-
vel. Bizonyos értelemben nemzeti villalkozdsnak érezte: poganysigban té-
velygb atyjafiainak igazsagra vezérlésével akart fizetni azért a kegyelemért,
melyet szazm évvel el6bb Rématsl nyert. Egyhiziak €s vilagiak, férfiak és
nék, kirdlyok és piispokok, egyszerii szerzetesek ¢s apicdk egymdasutin ke-
resik fel leveleikkel a messze idegenben Krisztys figyéért veritékez§ testvért.
Ma sem lehet meghatottsdg nélkiil olvasni ezeket az ezerkétszdzéves leve-
leket. Valoban egy kor és egy tarsadalom lelke liiktet benniik. Mennyi fi-
gyelem, gydngédség, szeretet és szolgalé készség 4rad soraikbdl! Es
milyen valfozatossagot és leleményességet mattatnak a levelekhez mellékelt
ajandékok. Ethelbert kirdly meleg téli ruhdkat kiild védelmiil a keminy
német telek zordonsidga ellen. Ebwald keletangliai kirdly egész maganva-
gyonit a szent rendelkezésére bocsijtja és csak azt kéri fGle, hogy minél
bivebben meritsen belsle. Eadburg apica fejedelemasszony aranybetiikkel
iratja le Szent Péter apostol leveleit, azzal a kikotéssel, hogy a szent
prédikaciéindl azt hasznalja. Természetesen még nagyobb az ajandékba
kiildétt egyhazi kegyszerek: miseruhék, harangok és konyvek szama.

A legnagyobb segitséget azonban mégsem ezek a foghatdé ér-
tékek, hanem azok a lelkes szerzetesek és apacak jelentették, akik
‘Bonifac hivasara, sét akarhanyan hivas nélkiil is atkeltek a Csa-
tornan és onként beallottak az igazsig napszimaba. Ezekbd] az
‘Aldozatkész férfiakb6l és nékbél toborzédott az la lelkes sereg,
mely a nagy apostol ugartorése nyoman a részletmunkat el-
végerte.

Ilyen nagyszamu és kitiin6 munkatirs jelentkezése természe-
tesen nagyot kénnyitett Bonifac helyzetén. Mar mem kellett neki
maganak veszOdnie az igehirdetés és az egyhazszervezés minden
paranyi részletével. Maradt ideje atfogdébb kérdésekkel val6 foglal-
‘kozasokra is. Nevezetesen nagyobb figyelmet fordithatott a frank
birodalom egyhézi viszonyaira s komoly kisérletet tehefett azok
megformalasara. HEnnek ideje akkor érkezett el, mikor a
nyers, mindent a katona szemével tekintd Martell Karolyt fiai,
Kis Pipin és Karlmann valtottik fel az uralkodédsban; (741). Az
1j udvarnagyok ugyanis, mint a st. denisi kolostor neveltjei sok-
kal finomabb érzékkel viseltettek az Egyhaz érdekei irant, mint
zordon atyjuk és készségesen nyujtottak segité kezet Bonifacnak
a tervezett nagyszabisi reformok keresztitlvitelében. Kiilonosen
az idésebb testvér, Karlmann mutatott nagy érdeklédést a dolog
irant, Foleg az 6 eszkozlésére tortént, hogy mar 742-ben osszeiil-
hetett az elsé német zsinat, melyet a kovetkezd években még
tobb mas kovetett. Pipin, mivel nem akart elmaradni batyja mo-
gott, 744-ben szintén zsinatot hirdetfett a maga orszégrésze, Neust-
ria szamara. Ezt kovette 747-ben az elsdé nemzeti zsinat 6sszehi-
-v4sa, melyen mar a birodalom mindkét fele képviselve volt. A
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zsinatokon, mint teljhatalmw papai koévet természetesen Bonifae
eln6kolt és elsésorban az 8 érdeméiil kell betudnunk, hogy a sok
bajjal kiiszkédé frank egyhidz bensd életében ilassan megindult
az a megujhodasi folyamat, mely egy emberoltével késébb az
ugynevezett karolingkori reneszansz kibontakozasiban olyan ki-
vanatos gyiimolesoket érlelt. ,

Bonifac életmiive azonban kiemelkedik a frank torténet kor-
latai koziill és egyetemes eurdpai keretbe kivankozik, Annak a
fejlédési folyamatnak mely a VIII. szazad masodik felében a
german-roman népek szoros Osszezarkozasira, a nyugatrémai csa-
szarsag uj életre keltésére s ennek folyomanyaként az igazi ko-
zépkori élet kibontakoztatasira vezetett, 6 volt egyik elinditéja és
serény munkaloja. Pedig Bonifac tudatosan sohasem foglalkozott
politikaval. Martell Karoly udvarat nemesak azéri keriilte, mert
terhére volt az ott lebzselé vilagias szellemii, politizalé és harcos
fépapokka) valé érintkezés, hanem azért is, mert még a latszatat
is keriilni akarta annak, mintha csak a legkisebb mértékben is
bele akarnd magat artani a politikaba. 0 minden gondolataval Is-
tenen csiiggott 63 minden életrezdiilésével Isten iigyének elémoz-
ditasat célozta. Hogy ennek ellenére mégis nagy politikai, sét vi-
lagpolitikai eredmények sarjadtak nyomaban, annak okat egy-
részt a kiils6 koriilmények valtozasaban, masrészt miikodésének
szellemében kell keresniink,

A keletromai csdszérok mar Nagy Konstantin éta kiilonbdzg el6jogokat
koveteltek maguknak Szent Péter utédaival szemben. Izauri Leé csaszar (717
—41)erGhatalommal akarta megtérni III. Gergely papa és a mdgéje sora-
kozobt italiai katolikus kézvélemény ellenallasat, 'de vallalkozdsédval ku-
darcot vallott. III. Gergely utédai a kdvetkezd évtizedekben sorra lerdztik
a bizdnoi fiiggés bilincseit. Csakhogy ezzel Itilia politikai rendszerében 1ég-
iires tér tdmadt. A longobardok, akik egy pillanatra sem adték fel az egész
félsziget meghdditasara irdnyuls torekvéseikeb, hamar észrevették ezt és si-
ettek benyomulni a légiires térbe. A papaknak tehat hamarosan tapasztal-
niok kellett, hogy hatalmi helyzetiiket csak gy tudjdk megtartani, ha Bi-
zanc helyébe siirg8sen fij védelmezt tudnak helyezni. Ez pedig az akkori
korilimények kozt nem lehetett mas, mint Nyugat leghatalmasabb és leg-
szervezettebb allaméanak, a frank birodalomnak wuralkodéja.

Ebbe a fejlédési folyamatba kapcsolédott bele Bonifac cél-
tudatos tﬁrténglemformé_lésa, amikor a kialakuléban levé nyugati
nagyhatalom és Réma viszonyanak minél szorosabbra fiizését tiiz-
te maga elé célul. Angolszasz szdrmazisa és neveltetése mindenki
mésnal alkalmasabba tette 6t erre, hiszen ismeretes, hogy az an-
golszisz keresziénységet sziiletése els6 percétsl kezdve a legszo-
rosabb szalak fiizték Rémahoz.

]_3’0.x}ifé.e teljes mértékben osztozott honfitarsainak Réma-nosz-
ta:lglaaabap..Hé,gomszor is ellatogatott az Orokvarosba és egész
németorszagi miikodése alatt allandé levelezésben allott II. Ger-
gely, III. Gergely, Zakarias (741—52) és II. Istvan (752—57) pa-
pakkal. Mmdpn k’étes vagy nehéz helyzetben hozzajuk fordult ta-
nacsért és eligazitasért; engedélyiik és felhatalmazasuk nélkiil
semmibe bele nem kezdett, Természetes tehat, hogy a keze nyoman
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kisarjadni kezdd német kereszténységet is a leghensébb szalakkal
fiizte a kereszténység kozéppontjahoz. Ugyanebben a szellemben
vitte keresztiil a frank egyhdz' reformjat is. A 747. évi nemzeti
zsinaton nyilatkozatot iratott ald a jelenlevd piispokikkel, melyben
hiiséget fogadtak Szent Péter utédjanak és megigérték neki, hogy
mindenben készségesen kovetik rendelkezéseit.

Ez a kévetkezetes politika nem tévesziette el céljat, A frank
birodalom és az Orokvaros kozott egyre hatarozottabb korvona-
lakat 61t6 baratsag szalai kezdtek szovodni. Az angolszasz zaran-
dokok mintajara a frank birodalombél is mindig tobben talaltik
meg az Alpokon és a tengeren at Szent Péter sirjahoz vezeté utat.
Karlmann és Kis Pipin még akkor sem tudtak volna atyjuk rideg
elutasité politikajat kdvetni, ha akartdk volna, mert a kozvéle-
mény hangosan tiltakozott volna ellene, De nem is akartgk; Hi-
szen Ok teljes mértékben megértették és méltanyoltak Bonifae to-
rekvéseit. A tobbit azutdn megtette Pipin becsvigya és Aistulf lon-
gobard kiraly (749—56) oktalan és mohé nagyravagyasa.

Ismeretes, hogy az elsé6 Karolingok nem mint térvényes ki-
ralyok, hanem csak mint udvarnagyok gyakoroltik a hatalmaft.
Ez a koriilmény kétségkiviil a bitorlas bélyegét iitotte uralkoda-
sukra. Még Karlmann és Kis Pipin is kénytelenek voltak hatal-
muk szentesitésére a Merovinghazi III. Childerich személyében
arnyékkiralyt allitani maguk f6lé (743). A tényleges és névleges
hatalomnak ez a kettdssége azonban amellett, hogy mélyen meg-
alazé volt a hatalom igazi birtokosaira, egyre nehezchbben wvolt
fenntarthats. Erthet6 tehat, hogy Pipin lelkében — Karlmann
akkor mAar monte cassindi szerzetes volt — koran felmeriilt a hely-
zet gyokeres rendezésének vagya. De ez nem volt kdnnyii feladat.
A Merovingok kirdlysiga ugyanis a kor felfogasa szerint isteni
szentesitésen nyugodott s igy Childerich elmozditisat csak a leg-
fébb erkélesi tekintély, a papa hozzajaruldsaval lehetett keresztiil-
vinni,

. Pipin nem volt a félmegoldasok embere. Kovetei ttjdn Zaka-
rias papa elé terjesztette a kényes kérdést. Az igy valaszolt: ,,Jobb
lesz, ha azt nevezik kirilynak, akinek esze és hatalma van, mint
azt, aki kiralyi hatalom nélkiil esak a cimet viseli.” A felelet vi-
lagos volt. A frankok érteitek belle. A 751. évi soissonsi birodal-
mi gylilésen egyhangilag kirallya valasztottak és trénra iiltették
Pipint, Bonifac pedig annak rendje-mdédja szerint felkenfe,

A kovetkezd események: az Aistulftél szorongatott I1. Istvan pa-
pa segélykér6é utja (758), Pipin megtorlé hadjiratai s nyomuk-
ban az egyhazi 4allam megalapitasa (756), a longobard birodalom
megdontése (774) s végiil Nagy Karoly csaszarsaga mar csak egy-
egy allomasa volt annak a fejlddési folyamatnak, melyet Bonifac
inditott el nem annyira tetteivel, mint inkdbb mitikodésének szel-
lemével. A Karolingi kirdlysig megalapozidsa ugyanis kihati-
saiban egyet jelentett a respublica Christiana, a monarchia
Christi életrehivdsaval. Szellemi atyjinak és elinditéjanak meg-
adatott megérnie, hogy tantja lehetett II. Istvan papa alpesi at-
kelésének és huzamos franciaorszagi tartézkodasanak is. .

Ezze] is lezarult a nagy Magveté palyaja. Amit a Gondylge-
1és eléje tiizott, becsiiletesen elvégezte. A német torzsek megtérése
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a legjobb titon volt a teljes befejezés felé. Ebben a tekintetben
csak a szdszok voltak kivételek; az 6 megtérésiik ideje még nem
érkezett el. A német hierarchia nemcsak megalakult, hanem ki-
fogastalanul mikodott is. A frank egyhéaz megreformalasara szin-
tén megiorténtek a sziikséges 1épések.

Bonifac gy érezte, hogy nines tébbé mit keresnie a foldon.
Lelkeben ellenallhatatlan erdvel langolt fel ujb6l az igehirdetés
vagya, végén az ahitott vértanti koronaval. Ott akarta folyta,tm
miivét, ahol harmincnyole esztenddvel elébb elkezdette: a- véraz-
tatta friz foldon. 78 esztendo terhéve] a valldn habozas nélkiil ne-
klvagott a munkanak és mar sokezer folott Jart megtémtett;emek
szama, mikor végre betelt szive hé vagya: 754 jinius 5-én a Bome
foly6nal fekvé Dockum koézség koézelében nagy csapat pogany
tamadt ra és 52 tarsaval egyetemben felkoncolta.

NADAS

Aludtil-e mdr nddteté alaft,

Ldttad-e, hogy kel ot fel a nap?
Hallgattad-e szélben, hogy zsong a ndd,
Ha megérinti a virradat?

Ugye nem ldttad? Nem ldttdl semmit ..
Se nddirigét, se kocsagol,

Se a vadréce kéktiikril szdrnydt,

Se vizmélyén rengé csillagot?

Rakidl-e tiizet tavalm nddbdlp
Simogaltta-e fiistje arcodat,

Ha felkel a hold és a lzdércfény
Tdncol a tindoklé ég alaftt.

Ldttdl-e ezer szdrcsafwkdt

Usz6 fészheket a nagy vizen,

S hallgattad-e kidés hajnalokon
A wvdndormaddr hogy mit izen?

Es nddi-s$zéna volt-e a pdradd,
Millié béka a muzsikdd,
Imbolygs bagoly kedves bardtod,
Nydrsonsiilt keszeg a vacsordd?

Fiirédtél-e mdr, csendben és fényben
Este, ha lobban a néma tiz

S a nddas felett dtszdll az dlom

£ rdd. séhajt ldgyan a puha fiiz?

Almod, ha 6rzi millié nddszdl
Es tartga feletted az eget,
Neked adja a csillagos Békét
Es megesdkolja a szivedet,
Fekete Istvdn
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Lamartine:

SZENTFOLDI KEPEK

NAZARET
1832 oktéber 8.

Aki meglatogatja egy-egy olyan titokzatos eseménynek a szin-
helyét, amely az egész vildg arculatit megvaltoztatta, olyanféle
érzésse] telik meg, mint aki faradsigosan szemkozt halad egy-egy
nagy folyam, egy Nilus, egy Gangesz folyasaval, hogy folfedezze
forrasukat s rejtett, ismeretlen kezdeteikben szemlélje Sket, Ma-
gam is gy éreztem, amint sorra mdsztam meg a dombokat, me-
lyek Nazarett6l elvalasztottak, hogy rejtelmes forrasiban fogom
ecsodalhatni azt a hatalmas és termékeny vallist, mely Galilea he-
gyeird] az egész viligra elaradt s az emberi nemzedékek sorozatat
taplalja éltetd, tiszta vizével. Itf volt ez a forras, annak a szikla-
nak az iiregében, melyet most labommal tapostam; ez a domb,
melynek koptatéjan egyre magasabbra hagtam, hordozta 6lében
az iidvosséget, az életet, a vilagossagot, a vilag reménységét; itt,
par lépésnyire télem sziiletett a legtokéletesebb Ember az emberek
koézott, hogy példajaval és igéjével kivaltsa oket a romlésnak és
tévedésnek abbdl az Gecednjabdl, melyben az emberiség mAar-mar
végleg elmeriilt. Ha filoz6fus médjara nézem a dolgot: ez volt ki-
indulépontja a legnagyobb eseménynek, amely az erkélesi és po-
litikai vilagot valaha is megmozgatta; ... itt lépett el6 a sotét-
8égbdl, nyomorusaghél és tudatlansagbél a legnagyobb, legigaz-
sagosabb, legbdlesebb és legerényesebb ember; itt ringott b61c§6-
je, itt van tetteinek és meghaté tanitidsianak szinhelye. Inpét in-
dult el fiatalon, néhany tanulatlan és ismeretlen ember kllséret(”:,—
ben, akikbe beleoltotta tehetségének hitét és kiildetésének batorsa-
gat, hogy tudatosan szembeszadlljon az eszmék és dolgok ama
rendjével, mely sokkal gyongébbnek bizon¥7ult, semhogy ellent-

~ allhatott volna neki, de ahhoz elég er6s volt, hogy mp‘gﬁ}ae. Innét
indult el, mondom, hogy meghdéditsa a halalt és a jovo 'eg'yete-
mes uralmat. Innét eredt a kereszténység, kisded forraskénmt, pa-
ranyi vizestppként Nazaret sziklajanak iiregében; k1s”ebb volt,
semhogy két veréb egyszerre szomjat olthatta volna beldle; egygt-
len napsugdr kiszarithatta volna; s ma, mint a sgellegn déceanja,
az emberi boleseség minden szakadékat betdlti és klapgdhat%t-
lan habjaival egyarant ontézi a multat, a Je.lent.es a ’Jovendot‘,
Még ha nem hisz is ennek az eseménynek az isteni voltdban: lel-
kem mélyén megrendiilt volna szinteréhez kbz_eledve; 8 fgdevtlen
f6vel, mélyen meghajoltam volna az eldtt a rejtelmes és végzetes
akarat elétt, mely ilyen hatalmas dolgokat tamasziott ilyen gyenge
68 észrevétlen kezdetb6l. '

. Qe keresztény szemmel nézve a kereszténység misztériumat: a
kék ég alatt, e sziik és s6tét volgy mélyén, e kis domb Arnyéka-
ban, melynek sziklai mintha még mindig remegnének az 6romtél
a gyermek Ige fogantatisa és nivekedése folott, vagy a halott
Ige eltemettetésének gyasza miatt: — itt van a f6ldnek az a szent
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.68 végzetszerii pontja, melyet Isten orsktdl fogva kivalasztott,
hogy itt szalljon ala az Istenemberben megtestesiilt igazsaga, igaz-
sagossiga és szeretete; itt ereszkedett le a maga 6rajaban az Is-
ten Lelke egy szegényes kunyhéra, a lelki egyszeriiség, szorgos
munka é8 igénytelenség otthonara; itt nemzett egy artatlan Sziiz
méhében valamit, ami épp oly édes, gyongéd és irgalmas volt,
mint a Sziiz, épp oly szenvedd, tiiré és fijdalmas, mint az ember
s épp oly hatalmas, természetfolstti, boles és erfs, mint az Isten.
Itt jart koztiink, tudatlansdgunk, gyongeségiink, munkiink és
nyomoriusagaink kozepett az Istenember, rejtett életének ismeret-
len éveiben, mintegy gyakorolva életiinket és miivelve fiildiinke;tz
mieldtt szavaival tanitotta, csoddival gyégyitotta és halalaval 43
életre valtotta volna. Itt nyilt meg az ég és vetette ald a foldre
megtestesiilt Lelkét, a langolé Igét, hogy mind az 1d§k végezeté-
ig megsemmisitse a gonoszsagot és a tévedést, mint tuzbep, meg-
"prébalja erényeinket és biineinket, s meggyujtsa Isten el6tt azt a
témjént, mely soha nem alszik ki tobbé: a megijitott oltar tom-
jénjét, az egyetemes szeretet és igazsag illatat.

Ahogy igy tfinddtem, lehajtott fével és agyamban ezer és
ezer hasonld stilyos gondolattal, labam el6tt a medenceforma
volgy mélyén, a medence szélein és aljaban egyszerre megpillan-
fottam Nazaret kecsesen elhelyezett fehér hazait. Elészor a gorog
femplom, a torok mecset és a latin atyak magas és szélesfala
kolostora rajzolédott elém. Az élet larmaja és mozgasa nylizs-
gott ezekben a vaskosabb épiiletekben, melyek koriil kisebb, ke-
cses, keleti izlésti’ hdzak formaltak néhany uteat. A vélgy koriil
a lejt6kon itt-oft elszérva tiiskés kaktuszok, 6szi lombjukat mar
elvesztett fiigefak, halvanyzold és sarga levelil granatalmafik tet-
ték kedvessé és iidévé a tajat, akarcsak viragok egy falusi oltart.

Csak Isten tudhatja, mi ment végbe ekkor a szivembe; onkén-
telen mozdulattal, szinte akaratom ellenére leszalltamm a nyereghbél
g ott térdeltem lovam laba eldtt a porban, a meredek ésvény egyik
kékessziirke, poros sziklajan., Par percig néma szemlélédésbe me-r
riilltem, s elmémet gy elarasztottak a kételkedé ember és a hivé
keresztény ellentétes gondolatai, hogy képtelen voltam csak egyet
is tisztén megragadni koziilitkk. Ez a néhany szé szakadt fol aj-
kamrél: ,,Et Verbum caro factum est et habitavit in nobis”’. Azzal
a folséges, mély és halatelt érzéssel ejtettem ki Gket, amelyet ma-
gukba zarnak, s amelyet oly természetszeriien sugall ez a tij is;
meglepddtem, amikor este a-latin Egyhaz szentélyében ott lattam
dket arany betlikkel bevésve a foldalatti templom oltaranak lap-
jaba, Maria és Szent Jozsef hazaban. Aztadn Ahitattal lehajtottam
fejemet a foldre, melyet Krisztus fo%antatott, néméan megesdkol-
tam, s szemembé] a blinbanat, a szeretet és a remény konnyei hul-
tak arra a talajra, mely annyi kénnyet latott és annyi konnyet
folszaritott mar; s kozben igazsagért és szeretetért esedeztem.

A SZENTEK VOLGYE
1833 dprilis 13.

Eden manorita arab falu a Libanon legélesebb hegyfoka alatt,
a novényzet hatarin, és esak nyaron lakhaté. A napokban az ot-
tani sejk vendége voltam, A nemes és tiszteletremélté aggastyan
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fidval és néhany szolgajaval egészen a sziriai Tripoliig értem jotf,
s olyan méltésdggal, szivélyességgel és el6kelden fogadott édeni
kastélyaban, aminét esak XIV. Lajos udvaranak hajdani urai ta-
nusithattak. Egész fatorzsek égtek a hatalmas tlizhelyen, a tagas
termekben valésagos halmokban hevertek a leolt keeskék, birkak
és Ozek, s az 6don tomlGkbdl, melyeket a szolgdk hordtak f£6l a
pincébdl, értiink és kiséretitnkért csordult a hires libanoni bor.
Miutan egy ideig tanulményoztuk ezeket a szép homéroszi er-
koleséket, melyek épp oly koltbiek, mint a kornyezetitk volt, a
sejk mellém adta idésebbik fidt néhany arab lovassal, hogy Sa-
lamon” kiraly cédrusaihoz vezessenek; e nevezetes fik ma is
mintegy megszentelik a Libanon legmagasabb esuesat és szazadok
?ta’pag'y tiszteletben allnak, mint Salamon dicsdségének utolssd
anti.

. Emlékezefe-s nap az utazd szdmara! Visszajovet eltévedtiink a
sziklak kozt 8 a sok mély volgyben, melyek keresztiil-kasul szab-
daljak a Libanonnak ezt a részét. Egyszerre csak egy ériasi, tobb
ezer labnyi sziklafal szélég talaltuk magunkat, melyet a Szentek
Vilgye szegélyez. E granitbastya olyan meredek, hogy még a
zergék sem tudnak Bsvényt taposni rajta; arabjaink hasrafekiid-
tek s Ggy hajoltak a lenti mélység felé, a volgyet kémlelve. Orak-
ig meneteltiink s a nap mar alkonyodott; még tovabbi érak kel-
lettek hozzi, hogy megtalaljuk az elvesztett utat s azon hazatér-
jiink Edenbe. Leszalltunk lovainkroél s rabiztuk magunkat vezeté-
inkre, akik nem messze onnét egy sziklalépesét tudtak: a volgyet
emberemlékezet 6ta itt lako maronitak vésték a kébe, Egy ideig
a parkanyon haladtunk, aztan végre leereszkedtiink a csticsos fo-
kokon egy szikla-tetére, mely az egész latéhatar f5lott uralkodott.

A vilgy eleinte széles és szelid hullamokban lejtett a héhatar-
161 és a cédrusoktdl, melyek fekete foltot alkottak a havon; majd
zsenge, sargaszold rétek kivetkeztek, akar az Alpokban vagy a
Jaraban; az olvadé hé aldl szamtalan tajtékzé kis ér rohant ki;
at- meg atszelték a fiives lejtdket s egyetlen hullam és hab ara-
dattad omlottak az elsd sziklapad tévében, Ott a volgy hirtelen
négy-otszaz labnyit mélyiilt. Nekieredt az aradat is, s hol szétte-
riily és folyékony, attetszd fatyol moédjara takarta be a sziklat,
hol elvalt téle, merész ivet vetett, alazuhant a tetdrdl legordiilt
oriasi hegyes granit-tombokre, valdsaggal szétrongyolddott raj-
tuk s harsogott, mint valami 6rokos mennydorgés. A zuhatag sze-
le arcunkba csapott; elkapta a viz szazszini tajtékjat, ide-oda so-
dorta a vélgy f616tt s mint harmatot szitilta ra a cserjékre vagy
a kiallé sziklidkra. Eszak felé a Szentek Vilgye egyre mélyﬁl’t
és tagult; majd, mintegy két mérfsldnyire onnét, ahol alltunk, két
kopéar, sotét, egymas felé hajlo hegy emelkedett; mmdiissze_'né-
hany 6lnyi nyilds maradt koztiik: ott aztan elenyészett a volgy
rétjeivel, szdléivel, jegenyéivel, ciprusaival és te;lszim’l p?,‘fakJa-
val. A két hegyen til mintha az ég kékjénél is kékebb t6 esillogott
volna a latéhataron, a Libanon tobbi hegyének fantasztikus ob-
18be zarva: a sziriai tenger egy darabja volt, j6 hiasz mérfold-
nyire téliink, de az attetszé alkonyatban ugy tint £6l, mintha kéz-
vetleniil alattunk volna; két vitorlashajét lé,ttunk rajta: a tenger
és az ég kékje kozott innét a tavolbSl mintha két hattyd lebegett.
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volna a latéhataron. Elfszor annyira megragadott ez a latvany,
hogy jéforman észre sem vettik a vilgyet; de mikor a biivélet
fololdodott s tekintetiink megszokta a sziirkiilet és a vizek lebegd
parazatat, nagyszeri1, bar masfajta kép bontakozott ki lassan a
szemiink el§tt. ‘

Ahol csak a tajtékz6é hegyi Aradai meghagyott valamicske
foldet, egy-egy maronita kolostor rajzolédott elénk vorhenyes fa-
laival a sziirke sziklan; fiistje jegenyék és ciprusok koronai kozt
szallt az ég felé. A kolostorok koriil kézett6l és zuhatagtdl elhédi-
tott kis kertek, épp oly gondosan megmivelve, mint a mi legapol-
tabb vidékeinken; néhol egy-egy fekete csuklyis maronita tiint f6l
hazatérében a mezei munkabdl, az egyik as6val a vallan, a ma-
sik kis arab csikékat terelve, a harmadik eke szarvat tartva és
tkreit négatva az eperfdk kozt, Az imadsag és a munka e hézai
k&ziil némelyiket kapolnijaval és remetelakasaival mintha a két
hatalmas hegylanc legmeredekebb fokaira fiiggesztették volna, né-
melyiket meg vadak barlangjaihoz hasonléan a sziklaba vésték;
ezekb6l nem lehetett egyebet latni, mint a kaput, folotte az iires
csticsivet, kozepén a haranggal, meg néhany kis térfokot, valdsag-
gal a sziklabolt ala bujtatva: az oreg és a beteg szerzetesek
levegbztek és siitkéreztek ott. Egy-egy szakadék pereme teljesen
- megkozelithetetlennek latszott; s ime oft is egy-egy. ké,poln’a, re-
metelak, kolostor, ott is néhany imadkozé, olvasgaté dolgozd alak
a szirtek és a cserjék kozott. Az egyik ilyen rendhizban arab
nyomda miikddott, a maronita népoktatis céljait szolgalta; tér-
fokéan szerzetesek siirgdlédtek: nédbol készitett racsokra teregették
a még nedves iveket. Szé nem igen festheti le ezeknek a tg;le—
veknek sokasagat és szinességét: mintha minden szikla }ppgszu_lte
volna a maga cellijat s minden barlang a maga ;'e;rleteaet; min-
den forrés mellett élet mozgott, minden fa arnyékaban egy-egy
maganyos elmélkedé iildogélt; barhova nézett az ’ember, _hegy,
volgy, szakadék a szeme lattira lelkesilt at, s az élet, az imad-
sag 68 az elmélyedés jelenetei valtak ki ezekbdl az 1@9t1e31 szik-
latombokbél, vagy olvadtak kozéjitk, hogy megszenteljék &ket.

De a nap csakhamar leadldozott, a napi munka végetért; s a
volgyet benépesitd fekete alakok visszatértek barlangjaikba vagy
rendhazaikba, A harangok mindenfelé az imadsag és az esti offi-
cium idejét hirdették: az egyik a fengeri szelek erds, hullaAmzé
hangjan, mésok a bluzamez6k f6lott lebegd madarak konnyd és
eziistos csicsergésével; némelyik szomoru volt és elhald, mint egy
séhaj az éjszakaban vagy a sivataghan; egymasnak felelgettek a
két szemkozti hegyoldalrol, s a barlangok és szakadékok egybe-
omlé s vissza-visszaver8d6 morajlasként adtik tovabb egymasnak
a zengést, melybe belévegyiilt a folyé arjanak mormolasa, a céd-
rusok nyogése meg a hegyoldalakat pasztazé erek és zuhatagok
dallamos csobogésa.

Aztin egy percre csond lett; utidna wj, lagyabb, mélabusabb és
komolyabb hang téltotte be a vélgyet: a zsoltirok éneke, mely
egyszerre hangzott {61 valamennyi monostorban és templomban,
kapolndban és sziklaba vajt remetecellaban. A sok kiilon hang
egyetlen hatalmas dallamma egyesiilve szallt f61 hozzank; olyan
volt, mintha maga a vblgy hallatnd szomord panaszat lelke vagy
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hangja vesztén; aztin egy felhd jott s fmom permetet szért ebbe
az angyalok lelekzetere mélté levegdibe.

Néman, megbiivolten alltunk; ahogyan ezek az égi lények all-
hattak egykor, mikor elGszor szallva ala e lakatlannak vélt féld-
re, el8szor hallottak az emberek imadsidgat. Es megértettiik, mit
jelent az emberi hang, milyen ere.]e van atlelkesiteni akar a leg-
swatagabb té.Ja’t is; megseJtettuk mi lesz majd a koltészet az idok
végén, ammor az ‘emberi sziv minden érzelme egyetlen érzésbe
olvad és liraja itt e f6ldon egyetlen himnussza, egyetlen imadés-
84 lényegul'

PAUL CLAUDEL:
A LATOGATAS

Hebroni Zakarids, Szent Jdnos atyja olyan pap volt, mint bdr-
melyik mostani pap,

Mert akkoriban még a papok is meghdzasodhattak: igy wvolt szabad.

Bizonydra Lis paplakja koriil gondosan miivelt kertecske
pompdzoti,

S a nydri napon méz csurrant a rézsdn és bddito illat készdlt ott.

ABIENS IN MONTANA Sztiz Maria Erzsébethez jott litogatéba,

S az rdtekintelt: Ah! — ezt siigta csak; és homlokdn égett a csékja.

Mert mindent megértet egy mennyei érzet és szive remegve wiszi,

Karjdt kitdrva borul hugdra, lehelve séhajtia: UNDE MIHI?

Ugy tinik, mintha én is ott lennék, mint néma tani,

S ldindm az ajkak h6 remegését, s a hirtelen kénnyet, amit kicsal
az orom és a bi.

A feltéré konnyet, amit az érett sziv fakaszt, mig ontiizén meg-
semmisiil,

A fintort, melyet akkor 6lt az arc, mikor sir, vagy oril.

Zokog, de mérhetetlen boldogsdg fdtylazza szeme sugardt,

Keresztelé Szent Jdnos anyja nézi az Istenanydt!

O, mily boldog Erzsébet, ki ldtta Mdridt ott az elsé STABAT-ban.

Az isteni jésdg dradt szét a MAGNIFICAT-ban.

Ha gy tehetnénk, mint akkor este a jiudeai kertben tortént:

Ha egy iitemre lépve jdrhatndnk a séfdt mindnydjan, keresztények,

Es mikor igazdn kitdrul blinds sziviink és szdll @ dicséité ének:

Ereznénk keziinkben gyenge kezét, hogy veliink Sziiz Marm jart
oft !

Udviozlégy, malaszttal teljes, az Ur van Te wveled, Te dldoft...

Bittner Lajos fordifisa
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KAPRAZATOK HAZA

Irta Kodoldnyi J4dnos

Ha valahol lampafényt latok, bekopogtatok, — gondolta
Jehuda ingeriilten.

Alig otlott ez az eszébe, méaris halvany fényt latott egy kes-
keny ablakban. A rics drnyékdnak fekete csipkéje a szemetes
foldre hullt, mint egy elveszitett kendd.

Megallt a kapu el6tt, botjaval megkocogtatta.

— Lam, ismerdseid lakmak itt, — o6rvendezett a haldsz, —
Miért aggodtal mégis? Jehuda hallgatott. Igaz, voltak ismerdsei,
de inkabb keriilte, mint kereste oOket. .

Csorgott a lance, a kapu, nagy meglepetésére, kitarult. Vén
rabszolga allt eldttiitk, nyajasan meghajolt.

— Lépjetek be, uram mar tudja, hogy jottok.

Philippos szokasa szerint nyajasan iidvozolie a szolgat, de
Jehuda elamult. Valakivel Gsszetéveszti Oket, — vagy nem maés .
ez, mint varazslaf,

— Ki az urad?

— Simon, a boles, — felelte a vén ember ahitatosan., — J6j-
ietek, var. '

Bezarta a kaput, eldttik cammogott a durvian koévezett szik
udvaron. Az udvart falak keritették, a szomszéd hazak falai.

A héaz f6ldszinti szobadjaban lampa égett, sarga fénye sely-
mesen csillogott a sotétben. A nyitott ajton belattak a kis szobaba.
Gornyedt, feketeszakalli férfi iilt az asztalnil, kék koépenyege a
foldig omlott. Most folallt, magas, sovany alakja kinyult, megsi-
mogatta szurokfekete szakallat, érdeklédve fordult az ajtd felé.

— Udvozollek, vendégek, — mondta brummogoé hangon, — Ke-
riiljetek beljebb. Jészif, hozz 14bmosé vizet, nézz utana az enni-
valonak. No, iiljetek le, Mindjart kaptok enni-inni. Jészif, meg-
stiltek a foglyok? ‘ i

— Megsiiltek, uram.

— Szaporan, szaporan. Igen szerény vacsorat kaptok, ked-
ves uraim, restellem, de asszony nines a haznal. Helena, a fele-
ségem, Sidonban van. Ketten bajlodunk ezze]l a vén emberrel, azt
kaptok, ami van. A haz is 8zik, de mit tegyiink? Van azért ven-
dégszoba az emeleten. No, hat szaporan, szaporan! :

Siirgetdleg tapsolt, a kopasz vénember szorgoskodva kiment.

Philippos nyomban leiilt egy alacsony székre, de Jehuda amu-
la’_téba.n elfelejtett leiilni is. Azt hitte, almodik. Hogy keriilt ide?
Ki ez az ember? Miért mondja, hogy varta 8ket? Oriilt, vagy meg-
szallott? A férfi igyekezett nyijasan mosolyogni, de vékony alak-
ja hideg volt és kemény. Siirii fekete szemsldéke komoran 6ssze-
nétt merészen kiugré orra fol6tt, szeme feketén izzott, mint a szén.
Sététkék kopenyege a sarkaig ért, olykor-olykor hanyagul szét-
nyilt s kimutatta a férfi csontos, fekete szérrel boritott mellét.
Simon, a Béles.., Simon, a Béles ... Nem 4riilt hat ez az ember,
hanem magus, — kapott észbe Jehuda, Ezért varta Sket!
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— Miért ecsodalkozol? Min téprengesz?! — kérdezte némi ghny-
nyal a héazigazda Jehudat. — Baratod nem téri a fejét, hanem
iill, pihen. Pihenj te is. Lam, itt van Joszif.

A szorgos rabszolga Philippos elé térdelt, leoldotta sarujat.
Erre Jel}uda is leiilt. A rabszolga ujjai iigyesen mosogattak fa-
‘radt, fé{](’) 1abat. A hiivos viz jolesett, Kivancsisiga elnyomta
-cstiggedtségét,

_ Simon, a Boles, megint tapsolt, mintha egész sereg lathatat-
lan rabszolganak parancsolt volna.

. — Szaporan, szaporan! Hozd azokat a foglyokat. Uljetek asz
‘talhoz, barataim.

Asztalhoz iiltek, de nem tudtak mit szélmi.

— El6szor latlak benneteket, uraim, — kezdte a beszélgetést
nyéajasan, de hideg mosollyal a hazigazda. — Ez azonban ne za-
varjon benneteket, Nem torténik semmi szokatlan. Hét napja tér-
tem vissza Alexandriab6l. Hallottam, erre valahol, a Kinnereth
koriil, egy nabi tanit. Utdnanéztem a dolognak, de odamenni nem
akartam, mert ennek még nem jott el az ideje. El6bb bizonysigot
akarok. Hanem gzt tisztin lattam, hogy kettdvel a tanitvanyai ké
zii] taldlkoznom kell. Vartam éket. Ti vagytok.

Fekete szemét hol Philipposra, hol Jehudara szogezte, Szakalla
olyan volt, mintha az arcara ragasztotta volna. Nyugodtan iilt,
de -gyors mozdulataiban, éles szemében, kissé recsegd hangjaban
izgalom lappangott. A homloka hatvanéves voltf, a szeme harmine-
éves. Jehuda olyasmit érzett, hogy nem lenne jo folkeltenie a_dii-
hét, mert fékteleniil bosszialls, hatalmaskodé és kegyetlen. Phi-
lippos azonban nem tor6dsty vele. Csak ennyift mondott:

— Hat ti mégsem ismeritek egymast. . .

— O, én nagyon j6l ismerlek titeket, — kialtotta a Boles. —
Ismerem minden porcikatokat. El6ttem nines titok!

Jehudat forrosag ontotte el, mert a Béles mereven raszogezte
firtatd tekintetét, mintha csak 6 érdekelné, a mésik nem.

- — No, de itt vannak a madarak! — kialtotta vidaman. — La-
tom, jol megsiiltek. Jo6szif, hozz kenyeret, olajbogyot is, aztan kot-
r6dj. Tessék uraim, egyetek.

A kopasz harom nyarsonsiilt foglyot hozott a mnyarsakkal
ogyiitt, Elébiik tett egyet-egyet. Majd frissensiilt ropogéds kenyeret,
egy tal olajbogyot hozott, végiil egy. 6nkancsét, meg serlegeket.
Ugyesen elvégezvén a dolgat, szorgos képpel kiment.

Imadkozas utan evéshez lattak. Jehuda mohén martogatta fo-
gait a siiltbe, a G6rog ujjaival szalkizta a hist, a Béles belera-
gadt, mint az oroszlan.

— Ejnye, — kialtott £61 bosszlisan — a vén ember csak vizet
hozott! Pedig bort, vagy maranecslevet innatok, tgy-e? Csak szdl-
jatok. Tejet is adhatok, .

— Onkéntes szegény vagyok, amint latod, — szabadkozott Je-

huda.

— Ej, igyal hat tejet! — noszogatta a Béles, A serleg folé
tartotta a kanesét. Es maris fehéren omlott a tej.

— Te azonban, kedves vendégem, csak vizet iszol, — fordult

Philipposhoz. — Igyal, most hoztdk, igen j6 forrasb6l hozatom a
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vizej;, benne van a fold minden ereje, zamata, olyan, mint a hold-
Sugar.
) ’Ebs ugyanabbél a kancs6bdl tiszta vizet ontott Philippos ser-
egébe.

. — No, én bort iszom, ne vessetek meg érte. Megszoktam a
-chiosi vordsbort, olyan, mint a vér, életet hordoz, életet ad, igazi
aldozati ital. Ha akartok, széljatok.

A kancsobél feketén csurgott a bikavérhez hasonlé nehéz bor.

— Héany gyomra van ennek a kanesénak? — kérdezte a Gorsg
kivanesian. .

A Béles szerényen mosolygott. Megemelte, szajaval lefelé for-
ditotta a kancsét.

’ — Ennek csak egy! Az is iires. Fogd meg, nézd meg magad.

A halész elvette a kancsot, megrazta, belepillantott, mint gém
a toba, Megesovalta a fejét, gyorsan letette a kancsot, székét hat-
rabbtolta az asztaltél,

— Pedig milyen jét ittam! — dérméogte csodalkozva.-

- Ha innéatok, szivesen adok naranecs-, vagy citromlevet, vagy
akar datolyabort, mézesbort, esak széljatok. No, de ne pocsékol-
junk tobb szét ilyen haszontalansigra. Restellem, hogy esak eny-
nyivel szolgalhatok. Ha 4lmosak vagytok, lefekhettek az emeleten.
Jészifnak meghagytam, ne csak foglyokat siisson, de az agyat is
készitse el szamotokra. :

— Nem vagyunk mi olyan elékeld vendégek, hogy az emeleten
aludjunk. Jé lesz itt is, — haritotta el Philippos. Asitott, nyuj-
tézkodott. — A napnak vége, pihenjiink. Ha megengeded uram, én
lefekszem. .

— Tlyenkor szoktam tanulni, mondta a Béles. — Mert ilyenkor
Szin uralkodik s megtermékenyiti a lelket. .

Philippos a szoba sarkaban leborulva imadkozott. De Sl’gnor},
a Boles nem zavartatta magat s azzal sem t6r6d§tt, hogy 6 ha-
borgatja az imadkozét. Vagy talan tudta, hogy ugysem zavar-
hatja? Le s f6l jarkalt hosszi koponyegében, szuro]"xfekete sza~
‘kallat simogatta, gondolkodott, Meg-megallt Jehuda elétt, mereven
rabamult, mintha a titkait fiirkészte volna, majd meg a ladara me-
redt, mint aki atlat a deszkan. Jehuda kivanecsian figyelte, hat-
‘ha kezében marad a szakalla. ,

— Uram, ne vedd rossznéven a kérdést, de ki vagy te? — kér-
dezte Ovatosan.

— Simon vagyok, a Magus, — felelte biiszkén a fekete férfi. —
Hat te ki vagy, tiszteletremélté vendégem?

Jehuda megmondta a nevét s az atyja nevét.

— Honnét szarmazol? — kérdezdskodstt tovabb a Boles,

— Atyam Xerij6thbél szarmazik, de engem is Kerijothinak
neveznek, .

— Melyik Kerijothbol?

— A Loéth-tavan innenbdl. )

— Kiilénben mindegy. Egyik is, masik is az Alvilagban van.

Jehuda megsértédott. ;

7 — Az _Alw}égban, ha Jerusalimot tekintjiik a vilag koézepének.
D’e.ma_kerl;uothlak éppeniigy a v1lé% kozepén élnek, mint a Jeru-
salimiak. Az 6 szdmukya is van Alvilag.
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— Igaz, baratom, de most Tiberiasban vagyunk. Es azt is
tudjuk, hogy Jerusalim a Vilag Kosldoke. Eppen az a csodila-
tos, hogy te az Alvilagbdl ide keriiltél, Galileiba, a Kinnereth
mellé s éppen annak a nabinak lettél a tanitvanya, aki engem
annyira érdekel. Nem gondolkoztil még ezen?

Megallt Jehuda elott, allat tenyerébe nyugtatta, feketén tiizé
szeme a szemébe meredt. Jehuda megint nagyon kényelmetleniil
érezte magat. A sotét szem tgy athatolt rajta, mintha a szivét, a
majat, a veséjét is latna. .

— A Mesterhez a vilag minden tajékardl gyiilekeznek tanit-
vanyok, O nem firtatja, melyikiik "jott Eszakrol s melyikiik Dél-
r6l. Nekem sem hanyta a szememre, hogy Kerijothbd] jottem, A
Mennyek Orszigédban nincsenek vilagtijak, nines fels6 és nines
alsé ){{ilég, mert az Eg leszallt a foldre, s minden kiilénb6zés meg-
sziinik.

Nagy indulatiban élesebben beszélt, mint ahogy vendéghez il-
lett volna. De a héazigazda nem sértédott meg. Figyelmesen hall-
gatta, mosolygott. .

— Valéban, az iddk teljessége ez, — bolintott komolyan. —
Ummé imld, mint Babiluban mondjak, ahol néhany évig tanul-
tam. Az istenek altal megszabott hataridd letelt, az adannd, mint
mondjak. A vilag teremtésének egy kore lezarult. Azt pedig nem-
csak Babilu tudésai, de a gordg, a rémai, az egyiptomi tudésok
is tudjak, hogy Herodes halalanak évében bekovetkezett a ritka
égi esemény, aminek csak minden nyoleszazhatvanadik évben va-
gyunk tandi. Azaz, egyiitt allt a Jupiter a Saturnusszal s a Mars-
szal. De nem az Eg tiizes sarkdban, hanem a Halakban. Ta,nulf.?l
csillagtudomanyt? Az izraelitdk szamara tilos, — fejezte be gu-
nyosan.

Jehuda megint megsértédott.

— Tanitvanya voltam egy rabbinak, aki Babiluban tanulta a
csillagok ismeretét, :

, — No, 1lam, no lam, — bélogatott tisztelettel, de mnémileg
guinyosan. — Gondoltam, hogy miivelt férfii vagy. Ilyenforman
nem titok el6tted, hogy mikor a harom planéta egyiitt all, szaba-
ditéonak, folkent kiralynak, nagy proéfétanak kell sziiletnie. Igen-
am, de csak ha a tiizes sarokban all egyiitt! Marpedig legutébb
nem ott, hanem éppen a vizes sarokban alltak! Sét nem is a Mars,
hanem a Venus volt a harmadik bolygé. Ehhez mit szélsz? Vagy
mit sz0l a te tudés tanitéd, az a Babiluban nevel$édstt rabbi?

- — Hrrdl magam sem tudok s nem is gondolkoztam rajta, —
vallotta be bosszisan Jehuda. Félkelt s 6 is jarkalni kezdett, bi-
cegve és meg-megfordulva a szobaban, olykor szembenézve a Ma-
gussal, majd megint megkeriilve 6t. — Sok titokrél nem szélt a
rabbi, éppen mert torvényeink tiltjak a csillagokban valé olva-
ghst, Ismered-e az Eg titkait, avagy le tudod-e 6ket rajzolni a Fol-
dén, kérdi Hiob. Tudés mesterem ehhez képest tartézkodott attél,
hogy az Eg titkait lerajzolja eldttiink.

Simon, a Boles megallt, f6lemelte mutatéujjst s diadalmasan
rikoltotta: .

— Ohé, baratom, ohohd, tudés rabbi! Nem gy van am az!
Mert nem kell lerajzolnunk a titkokat, elég, ha tudjuk, még ha
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hallgatank is réluk! No, dehat § nem mondta el, vagy talin nem
ig tudta, csak ugy tett, kevélykedett, nagyképiiskodstt, learatta
jambor tanitvanyai hodolatat. Te azonban mégis ismerfs vagy
az Eg titkainak némelyikében, tisztelt Jehuda bar Simon. Mondd
meg hat, mit jelent, hogy a két Nagy, meg a Venus, vagy ha igy
jobban ismered: Gemaél, egyiitt allt a Nhinban? Eppen a Nun-
b?tn?? A Mars, vagy ha igy ismerdsebb: Chamaél pedig nem volt
o

Nagy homloka fénylett a lampafényben, mint egy aggé, de
a szeme villogott, mint egy ifjué.

Jehuda elcsiiggedt. Zavaraban Philippost nézegette. A jam-
bor halasz félemelkedett imadkozasabdl, s6hajtott s mintha egye-
diil lett volna, a hazigazda agyara telepedett. Kinyujtézott, feje
ala tette a temyerét s falnak fordulva, szorgosan csavargatta uj-
iévlr?l a szakallat, mint egy gyermek. Néhany pillanat mualva hor-

olt, .

— Nem tudsz felelni, 6, tiszteletremélté baratom, — diadal-
maskodott Simon, a Béles vidoran. — De lam, én gondolkoztam
ezen s kideritettem, hogy akkor is préfétanak, vagy éppen Sza-
baditénak kellett sziiletnie, éppen ugy, mint mikor a harom pla-
néta a tiizes sarokban 4ll. Csakhogy milyennek? Ez am a kérdés!

— Ahogy én tudom, a Folkentnek harcolnia kell a gonosz ha-
talmakkal. Fel kell ldzadnia atyja, az istentelen ural}{odq ellen,
le kell gy6znie, meg kell 6lnie, el kell foglalnia széke.t, laba ald
kell vetnie ellenségeit... — magyarazta Jehuda s megint bicegni
kezdett a szobaban, ) ,

Simon lebegd kopényeggel utinaeredt, mintha kergetné,

— Helyes, helyes, igy van, 6, bardtom. Ezt teszi a Folkent, a
Szabadité, ha a planétak, vagyis az angyalok a. tiizes sarokban
allanak. Kivonja kardjat, seregek ellen timad és gydz. De Ipxt
tesz akkor, ha nines Mars? Ha Venus van a helyén? Ha a Nin-
ban 4llanak? Bizonyosan kiizd, de hogyan? Kgrddal?}]i‘,olkel aty-
ja ellen, erészakkal donti meg uralmat, foglalja el székét? Megbli
atyjat? Mindez lehetetlen. Hogyan harcol?

Jehuda megallt.

— Nem tudom, — mondta csiiggedten.

— Mit mond err6l a Mestered? — sz6gezte neki a kérdést Si-
mon, szintén megéallva vele szemben,

. — Errél nem tudok uram. Csak azt tudom, hogy tizenkét ta-
nitvanyt, vagy kiildottet keres maga mellé, mar csak egy hijja
van. Es ennyi jel van az égi kérben, ennyi torzs Jiszraélben, eny-
nyi kapuja van a vilignak, hénapja az évnek. Azt is hallottam,
hogy még hetvenkettét akar kivalasztani s ennyi az Alléesillagok
szama, ennyi birodalom van az Egen, ennyi nép a Foldén s eny-
nyi uralkodd.

] ——-.Mestere@ hat tudja, mit akar, tisztaban van az Kg tor-
vényeivel, — bélogatott a Boles, de megint olyan ttlzottan, mint-
ha csiifolédott volna. Bz a vonisa annyira bosszantotta Jehudat,
hogy’szere‘tte volna megmarkolni a Béles szakallat s letépni, Iz-
galmaban megint jarkalni kezdett az asztal koriil.

— Te és a tobbi tanitvany pedig csak ismétlitek sz6 szerint,
amit a Mesteretek mond? — folytatta a Boles csodélkozva, — Ho-
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lfo'g{t ngki titka van. Hallom, csodikat is tesz. Beavatott? Melyik
fokon .

— Jesuah bar Jészif beavatta régibb f{anitvanyait az alsé fo-
kozatokba és f6l, az elsé misztérium régiéjaba, a misztériuméba,
amely a fatyol moégott van. Azt mondja, olyan emberekké lesz-
nek, akik fénnyé alakulnak at és a fénybe vitetnek. Igy hat be-
avatott 6, de nem tudom, hogyan s melyik fokon. Miképpen te-
hetne esodakat, amilyeneket még senki sem tett?
¢ ttA fekete férfith megallt, felilrdl tekintett Jehudara és neve-
e

— Betegeket én is tudok gyoégyitani, meg mas is, ez még nem
osoda. Szennyes lelkeket is {izdok ki, Azt is meg tudom tenni, amit
Mobszé. Idenézz,

Kezét a koponyege ala dugta, majd kihizta, Jehuda elé tar-
totta. Jehuda megborzadt. A cesontos, sz6ros kéz fehér volt, mint-
ha lisztbe martotta volna. A poklossag ijeszid jelei ellepték egé-
szen a esuklojaig, Jehuda ijedten hatralt.

— TUram, ne nytlj hozzam, hiszen poklos vagy! — kialtotta
fojtott hangon.

Simon nevetett. Bedugta lepraval boritott jobbjat a kdpenye-
ge ala, kihtizta s megmutatta Jehudanak.

— Ime. Hat poklos vagyok? Nézd meg, fogd meg batran!

Tiszta volt a keze, akar Jehudaé. .

— Bzt is meg tudja tenni a Mestered? Mert csak Moésze tud-
ta, meg,én tudom. J6, ha ért hozza az ember. Nem hidba jartam
be a gorog szigeteket, Romat, Alexandriat, Babilut, A hébpr, a
kald, a gorog, a latin, a régi kopt nyelv sem pergett le rélam,
mint kutyarél az es6viz. Dehat mindez nem fontos. Megfordultam
a vilag valamennyi hires kénytaraban. Mondhatom, Jehuda bar
Simon, az Atok Korszakat mindeniitt egyforman jellemzik. Es
most nézz koriil. Mit latsz, mit hallasz, mit tapasztalsz ezen a
nyomorult vildgon? Szérul-széra azt, amit mindeniity megjésol-
tak a bolesek és a nabik. , .

Karjat folemelte, méltésagosan beszélt, brummogd hangja
hompolygott,

— Az allapotok évrél-évre romlanak. Nem volt-e hat eszten-
dén at éhinség, egy kis megkénnyebbiilés utan ismét hat évig,
az el6bbinél is nagyobb? Bs tudod-e, Jehuda bar Simon, hogy
minden eddiginél szornytibb inség esztendei kozelednek? Az anyak
‘bezarjak ajtajukat lednyaik el6tt, egyik haz félfalja a masik ha-
zat. Az BEg elzarja az es6t, a folydk kiszaradnak, kiszikkadnak a
patakok, elhervad a vetés, lehull a gyiiméles, férgek ragjdk a pal-
makat. Hoi, Jehuda bar Simon, nézz koriil és lathatod az istente-
len uralkodé tetteit is! Mindeniitt folkel a gonosz, a tisztdk ma-
ganyosan csatangolnak a pusztaban és sirnak. Akinek ujjait gyi-
riik boritottak, ékszeres laddikban -dragakévek rejtoztek, akik is-
merték a tudoményt és az irdsokat, betevd falatért konyodrognek s
-akik meziteleniil jirtak, mocskosak voltak, betéit nem ismertek,
most bronzveretii asztalnal ddzsolnek, tejjel, mézzel t6ltik bends-
jitket s kevélyen taposnak a megalazott gazdagok nyakan. El-
népteleniilnek a szentélyek, rombaddlnek a csodilatos pa_,lovta.k,
porba omlanak az arannyal burkolt cédrusoszlopok. Ami alul
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volt, feliil keriil, ami feliil volt, alafordul. Az uralkodék szive bol-
dogtalan, nqha gonoszok 6k és gonosz a hatalmuk. Nem csendesiil
a harc,. a ha:boni. Mindennaposak a gyilkossigok, mar az is ra-
bgl, aki atalja a rablast, az is hazudik, aki Adénaj nevét veszi aj-
kgr_q. A szillok pénzért adjak el gyermekeiket, az asszony elhagyja
fgr]et, a férfi feleségét... Alfeliiket torlik az emberek a bolese-
ség elszakadozott szent tekercseibe s ninecs, aki megijitana az el-
fakult irast.

Nagy lendiilettel eredt ttnak, néhanyszor megkeriilte az asz-
talt, fekete arca komor volt, a szeme égett, Majd megint a tépren-
g0 Jehuda elé allt s diadallal kialtotta:

~ Hol olvastam én mindezt, Jehuda bar Simon? Rémaban a
Vestak templomaban latinul, Alexandridban gorogiil, Memphis-
ben koptul, Jerusilimban héberiil, Samrénban aramul, Babiluban -
kald nyelven, Krétaban, Athénben, Korinthosban gorégiil. Mind-
mind a maga nyelvén mondja ugyanazt s mind a sajat orszagat
érti rajta. Mind ott varja a Szabaditét, ahol a legfdbb szenthelye
all, aho]l az istenhegye emelkedik. Mind tudja, mely csillagoknak
kell egyiitt allniok, hogy megsziilethessék a Szabaditdé, a szent
Hés. De mondd meg nekem, tiszteletreméité vendégem, hol kell
megszilletnie? Hol sziiletett meg mégis? Hol, merre lappang? Mi-
kor, hogyan fogja kinyilatkoztatni magat? Mi a neve? A nevét,
a nevét mondd meg nekem!

Ismét szemben alltak egyméssal. Arcuk egymasra meredt. A
Bolesét megvilagitotta a méeslang. Jehudaé homé}yba me}'ult.
Sokaig nézték egymésf, mintha mindegyikilkk a masik arcaban
akart volna olvasni,

— Ugyanezt kérdeztem én is ma a tirsamtél, — diinnyogte
aztin Jehuda. — Azt felelte, majd eljon, ha el kell jonnie, majd
megnevezi magat, ha az ideje elérkezett. . ..

A Boles leiilt, vén homlokat a tenyerébe tamasztotta, sokaig
bamult a lampafénybe. Erre Jehuda is leiilt. A csendben esak
Philippos nyugodt szuszogasa hallatszott.

— Bejartam az egész vilagot, — folytatta a Boles, mintha el-
vonultatni szeme el6tt a lefolyt éveket. — tanulmanyoztam az
egyiptomi papok, a gorog bolcsek, a latin tuddsok, a babilui be-
avatottak, a héber nabik jéslatait, A latin, a héber Sybillakat.
Amit meg lehet tanulni, megtanultam. Amit ki lehet szamitani,
kiszamitottam. Amit meg lehet ismerni, megismertem. Mit gon-
dolsz, Jehuda bar Simon, miért? Azért, hogy megtudjam, hol
szitletett meg a Szabadité. Hogy megtalaljam 6t. Megtudjam a
nevét!

— Miért akarod tudni, uram? — kérdezte kivanesian Jehuda.

— A hatalomért, — suttogta a Boles. Aztin megint fﬁlugrott,
a mennyezet felé tarta karjat, fekete szeme villogott, arca égett.
— A nevét! — kialtotta lazasan.

Jehuda csodalkozva nézte. Igen, ha a nevét lehetne tudni...
Ez annyi lenne, mint ismerni a sorsat, megragadni a hatalmat,
amihez foghaté nem volt még a vilagon.

- _Itt a_nehéz kérdés, — mondta halkan, — Hol kellett meg-
szilletnie? Ift, vagy Babiluban, Alexandridban, vagy Romaban,
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Athénben, vagy valamelyik ismeretlen kis gorég falucskiban az
Olympos alatt?

— Ez a kérdés hajszolt engem is keresztiil-kasul orszagokon,
varosokon, Te mit gondolsz, hol kellett megsziiletnie?

— Véleményem szerint Jiszraélben, mert ez a fold szent, min-
dig szent volt s mert ezzel a néppel szovefséget kotott az Ur, —
felelte hatarozottan Jehuda. — Lehet ebben kételkedni?

- Lehet, — vagta ra egyszeriien a Bilcs. — Mert minden f6ld
-gzent. Mindeniitt istenek labnyoma latszik a porban. Mindeniitt
Isten lakik. Szerte a vilagon mindeniitt lattam szent kéveket, for-
rasokat, folydkat, fakat, hegyeket.

¢ Jehuda elképpedt. Szélni is alig tudott ekkora gyalazat hal-
la é,n. -
— Hiszen akkor az is megeshetik, hogy a Szabadit6 meg sem
mziiletett! — kialtotta ijedten. .

A Bboles megally elétte, f6lilrél nézett ra, fekete szakallat
simogatta. Hidegen mosolygott. . .

— Bizony, tiszteletremélté baratom, ez is megeshetlk, — mond-
ta azon a csufondaros hangon, ami vérig fﬁlhé,bontotta’ Je};udat.
— Mert gondold meg, milyen végtelen a vilag, Han’yfe}ekeppe_n
forognak a csillagok, hanyféle Bro és Ht}talgm és ’1"'1'011" és Felvi-
gyvazo miikédik a mindenségben. Hanytéleképpen tiikrozédnek a
vilagok egymasban, kicsik a nagyokban, nagyok a }ncm}xben. s
gondold meg, mit tudunk meg, mit tudunk mi ebbdl szamontar-
tani! Annyit, amekkora egy mustirmag. ) )

— De a paranyi mustirmag is maga az egész vilag! — kial-
totta Jehuda. . .

i _;? Helyes, de tudhatjuk-e, hogy egy mustarmaghan is mi tor-
téni

Jehuda keserfien az asztalra csapott. Fejét lehorgasztotta,
‘mintha_szakadékba meredne. ’ . L.

— Ha a Szabadité nem sziiletett meg, hidbavalé minden, —
sohajtotta fakoén.

— J61 mondod, tisztelt vendégem, — jelentette ki {innepélye-
sen a Boles. — Mert akkor az embert nem menti meg semmi.
‘Tahom, vagy Tiamat folemelkedik a mélységbol s f6lfalja a vi-
lagot. A Nap elsotétiil, a Hold nem ragyog tébbé az Kgen, hogy
az idét mutassa, az életet megtermékenyitse, Nem ivnak a halak
a vizben, nem tojnak tojast az Eg madarai, Kiszaradnak a fik,
‘nem lesz, aki vessen, mert az asszonyok méhe bezarul, de igysem
lenne mit aratni. Senkisem gyiijtené ssze az emberiség maradé-
kat, az emberek...

— Akkor az Embernek Fia sem jonne el és az emberi faj...

— Nem ember lenne tdbbé, hanem amelu! Amelu! — kialtotta

a Béles nyomatékosan,
. Jek}uda elsapadt, minden csepp vére az altestébe futott. Feje-
borp bizsergett, éreate, hogy a haja meredez. Rémiilten bamult a
sotét sarokba, félig félemelkedett iiltében, tétova keze a botjahoz
‘kapkodott.

Mert a sarokban, egy konyvesldda tetején, hatalmas, szérds,
fekete kanmajom kuporgott. Villogé kis szeme kivancsian ba-
‘mult Jehudara, mintha csak 6 érdekelné a szobaban. Széles alak-
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jat elérenyujtotta, fekete balkezét Jehuda elé tarta, mintha ko-
nyorogne, jobbjaval boltozatos mellét vakarasszta. Labujjai ha-
nyagu] markoltik a lada peremsét.

Jehuda kirugta maga al6l a széket, A szék akkorat csatta;nt,
mintha a haz szakadi volna le. Ekkor az asztal t}’llsé oldalara
menekiilt, onnét meredt szembe az emberalaki éridsmajommal,
minden moccanasit remegve leste s varta szornyfi tamadésat.

De a Béles esiufondarosan mosolygott. .

— Félsz t6le? Ne félj. Latod, enni kér. Mindene a hasa.

A majomhoz fordult, érces, de elf.ojtott hangon rakialtott.

— Amelu! Amelu! Mit akarsz te itt? o ,

Erre a majom aldzatosan vinnyogott, mindkét kezét az asz-
tal felé nyujtotta. ..

— Héz eJnnél, mint mindig! — dorgalta a hazigazda, — Gyere,
iilj asztalhoz!

! Amelu egyetlen szokéssel az asztalnal ’term'etﬁ, az alacsony
székre telepedett. Mohén nyalt a kenyér utan, te¥te, falta, resz-
ketett a gyonyortél. Majd a foglyok csontjait kezdte ropq_gta:.tm és
nyelni, mint egy telhetetlen tomld. Gytjnyor}lsegqben.fol-fglma;l;-
kantott, haldsan pislogott a Bblesre, remego alsokarjat k}nyun-
totta, mintha csékolni akarna. Fekete arcan ragyogott a lampa-
fény. mint az ébenfén, i . .

Jehuda az asztal talsoé felén allt, riadozva bamulta a majmot.

— Ha ettél, igyal is, — sz6lt a Boles, folemelte az onkancsét
s az egyik serlegbe bort, a mésikba tejet, a harmadikba narancs-
levet ontott,

Kitoré rohejjel figyelte a majom a Bdles mimden mozdulatat.
Elészor a boros serleget hajtotta fol s egyetlen kortyintassal ma-
gaba dontotte, majd a tejeset, végiil a narancsleveset. Ekkor ke-
zefejével megtorolte lépeses szajat, hatalmas fogait kivicsoritva
vigyorgott, szoros karjat a feje folé emelte, leugrott a székrédl s
lassan tancolni kezdett egyhelyben. Le-f61 himbalédzott roggyané
térdén, forgott-topogott, meg-megvillantotta meztelen iilepét a

fényben. Arca méasvilagi boldogsagban ragyogott.

' . Jehuda még sohasem latott ilyen majmot, esak tanult réla, Ki-
csiny, hosszafarkd, mékas majmokat latott esak valamelyik vé-
rgskapu el6tt. A népet mulattattik, doboltak, tancoltak, torzpo-
fakat vagtak, letépték egy-egy sikitoz6 asszony fejérsl a kendét,
a markukba ronditottak s a réhdgd nép kozé vagtik. Azok a
majmocskak inkabb szdnalmasak, mint ijeszték voltak. Csak az
areuk volt emberi. Ez azonban emberi volt tetdtél-talpig, az arca.
alvilagi are, a szeme alvildgi szem és emberi minden tagja, még
a kérme is. Ha egy termetes férfini csak esontbél, izombol, szér-
hdl, arcbo6l, szemb6l allana, ilyennek kellene lennie. Jehuda fe-
sziilten figyelte, mert ha varatlanul megdiih5d6tt volna, szérnyii
fogai, hatalmas marka koziil nem lett volna menekiilés.

De honnét keriilt a ladara? Talan a nyitott ajtén surrant be
s a vitatkozis hevében nem vették észre? Az emeleten lakik, on-
nét cammogott le, hogy zabaljon és vedeljen? :

— Amelu! — kialtotta megint a Magus feddd hangon, — Elé
voli. Takarodj!

Jehuda még latta, hogy a majom aldzatosan megall, a Boles-
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re tekint, azutin nincs tobbé sehol, Eltiint, mint a péara, nmint a
fiist, mint a kisért6 lélek, Ett5l Jehuda még jobban megrémiilt,
mint magité]l a majomtol. :

A Magus folemelte az elddlt széket, raiilt, biztatén tekintett
Jehudara. ]

— Félsz? Ne félj. Ulj szépen és nyugodj meg. Hadd fejezzem
be, amit mondani akartam, bar talan folosleges. — Es mikor Je-
huda sipadtan, tétovan leiilt, barati hangon folytatta: — A Sza-
. baditénak meg kellett sziiletnie, tisztelt vendegem.'A}k’armﬂyen
kevés, amit tudunk, akarmilyen tévedések szakadékai gmtozqgma.k
is rank Egen, Foldon és Alvilagban, hogy elnyeljék értelmiinket
s vele egyiitt a létiinket is, azt az egyet biztosan’tudauk, hogy a
Szabaditénak meg kellett sziiletnie, Mert oroktél fogva mind-
orokké 4ll a torvény, hogy ami az Egen’ torténik, az torténik a
Fsldon is, Azért jelet 4d néktek az Ur: ime, a sziz fogan méhé-
ben és sziil fiut s nevezi Immanuélnek, mondja Jesajahu. Nélkiile
mi lenne az ember? Az, akit lattal,

" Jehuda alig figyelt a Magusra, egyre a homalyos sarkot, a szé.
ket, a padlon azt a helyet leste, ahol az imént a majom iilt, eveti,
tancolt. Majd a nyitott ajtéra bamult, szeretett volna elszdkni. De
az ajté négyszogébdl az éjszaka sotétsége és a zart udvar tomlsce
asitott felé, Osszeszedte hat magit, iparkodott megnyugodni Sé-
hajtott, a vér lassan-lassan visszatért a szivébe. Megint gondol-
kodni kezdett,

— Hogy miivelted ezt? — kérdezte rekedten.

— Amelut gondolod? Amelu ity van, ott van, mindeniitt van.
Benned van. Amelu lesi a pillanatot, hogy elébijhasson, az em-
berek otthonaba surranjon, asztalukhoz iiljon, kenyeriiket megza-
balja, borukat, tejiiket megigya. Amelu alazatos. Nem tor-ziz,
nem gyilkol, nem kévetel. Amelu kér. Rimankodik és sir. De ha
telezabilta, teleitta magit s megunta a tincot, Amelu félelmetes.
Osszetori a buatorokat, kidobalja az edényeket, szétszaggatia a te-
kercseket, folgyujtja a hazat, megerdszakolja az asszonyokat, fal-
hoz vagdalja, labbal tapossa a gyermekeket, a csecsrdol letépi a
csecsemdt, dobalodzik vele. Amelu a haztet6kon futkos, a kertekbe
tor, kitépi a fakat, eltiporja a veteményt, pocsékki teszi a vila-
got. Amelu beront a szent helyekre, az oszlopokon maszkél, kitér-
deli a mozaikokat, 1dampakkal hajigalodzik, leronditja az oltarokat.
Hoi, baratom, Amelut nem nehéz megtalsdlni! De a Szabaditét,
a Szabaditét, azt nehéz.

Jehuda hallgatott, a Boles tehat folytatta:

— Meg kellett sziiletnie, mert ez a Térvény. Es sem Babilu-
ban, sem gorog foldén, sem a latinok, vagy Egyiptom f6ldjén nem
sziilethetett meg, hanem csak itt, Jiszraélben. Azonban, ha 36l
meggondoljuk, sok itt az ellentmondas. Mert a Szabaditénak fol
kell lizadnia atyja, az istentelen kiraly ellen. Itt pedig mem is
egy istentelen uralkodé van, hanem egész sereg. Melyik az 6 aty-
ja, akit meg6ljon? Akinek a székébe iiljon? Tovabba, mint tudod,
a harom csillagnak az Eg tiizes sarkaban kell allania. De a Ha-
lakban taldlkoztak. Hogyan lazadhat, 6lhet az a Szabadité, akinek
csillagai a Ninban allanak? Errdl nem szo6lt a Mesteretek, mikor
a Mennyek Orszdginak megvaldsulasat magyaraztal
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— Hogy a Mester mibe avatta be a tobbit, nem tudom. Csak
annyl bizonyos, hogy szerinte az Isten és a vilag benniink van s
‘ha ezt mindenki tudja, megvalésul a Féldon az Egi Birodalom,

. — Ahany allitds, annyi salyos tévedés! — rikoltotta a Boles,
kivillantva erés, fehér fogait. — A vildg nem benniink van, hanem
mi vagyunk a vildgbap. Ha nem igy volna, nem tudnank Jlegydzni
a vilagot. Még egy fat sem tudnank kivagni, egy széket sem
megfaragni, egy kigy6t sem eltaposni, akkor egyetlen gondolat
sem Olthetne testet. Hogy pedig Isten az emberben volna? Hoi,
baratom, ezen csak kacagni tudok s kacag minden miivelt, gondol-
kod6 ember! Ha tgy volna, ahogy a Mesteretek tanitja, — a
»mesteretek”-et giinyosan megnyomta, hogy Jehuddban megint £61-
gerjedt a dith —, akkor az Istent meg lehetne ismerniink ma-
gunkban! Mi volnank az Isten! .

— Hat Adénajt nem ismerheti meg az ember? — kialtotta
Jehuda. . )

— Ki merne olyat allitani, hogy az ember megismerheti Ado-
najt? Avagy nem kimondhatatlan-e az 6 neve, nem mondta-e
Moészénak is, hogy boruljon le, mert az 6 arcaba haland6é nem te-
kinthet? Miesoda déreség! — Fiirgén folugrott, kiip@nyeg'et lopog-
tatva jart-kelt a szobaban. Ujjai szaporan itépdesték a szakallit
s Jehuda csodalta, hogy nem marad a _ke;zeben._ — Az Ur: vég-
telen. Az Ur: drokkévalo., Az Ur: a semmi és a n’nnden. Az Ur: az
Egy. Es mi az ember? Korlatolt, halandd, gyamoltalan teremt-
mény, az ember: a Sok. De nem errgl van sz0. A fontos az, Je-
huda bar Simon, hogy a Szabaditénak, mint mondtam, meg kel-
lety sziiletnie, Xl valahol. Neve van. Ez bizonyos, Meg kell talal-
nom 6t !

Megint rameredt Jehudara, dsszenétt fekete szemioldéke alél
biivolén villogott tiizes szeme.

— Jochanan tudta a nevét — suttogta vontatottan. — Tudta,
mert megmondta, az Eljovendd utjat késziti. Akinek nem mélto,
hogy megoldja a saruszijjat. Jochanan sok titkot tudott. De ma-
gaval vitte a sirba. Hacesak el nem arulta valamelyik tanitvanya-
nak, éppen annak, aki a te Mestered. Ezért érdekel az a nabi.
Mondd, nem sz6lt errél neked semmit?

— Semmit.

— Ugy él az Ur, hogy te igazat mondasz?

— EI az Ur, hogy nem hallottam semmit. De hiszen, ha nem
ismerhetjiik meg az Istent, mirevalé mindez? Nem tudjuk, mi a
i6 8 mi a rossz. Nines ria mértékiink. ’

A Boles hitviosen mosolygott.

— Csakugyan, nem tudjuk, mi a jé s mi a rossz, — hagyta
r4a megvetén. — Ami emberi mértékkel mérve jé, az Uréval
mérve rossz és forditva. A mérték az Urnal van, 6 pedig meg-
ismerhetetlen. De mégis van valami, amiért érdemes torekedni.
Ez a hatalom, mlpt mar mondtam. Uralkodni az er6kén, ismerni g
tjtkokat, legyo6zni az embereket, korlatlanul cselekedni... Hoi,
tiszteletremélté vendégem, mit tehetnék én a tudasommal, az erdm-
mel, a nyelvekkel, amiket tanultam, az ismereteimmel! Ha a Sza-
badité nevét ismerném, ha gybzelemre segithetném 6t, ha a tizen-
két hadsereg folott én lehetnék a nasib! Ha mnégyezer par igéas-
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lovam, tizenkétezer hataslovam, ezernégyszdz harckoesim lenne.
mint Selémonak! Ijjaszaim, vérteseim, faltéré gépeim... mit
tudnék én miivelni velilkk! Az én tudasom, az én bolcseségem és
a Szabadité isteni ereje! Meg tudod ezt érteni? Igen, te megérted,
nem vagy olyan tudatlan, mint az a jambor ember ott az 4gyamon,
aki alszik, mikor mi a legnagyobb dolgokrd] vitdzunk. Es gondolj
arra is, 6, baratom,; mire vihetnéd te a Szabadité birodalméaban,
ha mar most megtudnidd a nevét s megmondanad nekem!

Az asztalra konyodkolve egészen Jehuda arcahoz hajoll, szeme
belevajt Jehuda szemébe. )

Igen, ezt el lehetett gondolni, meg lehetett érteni s Jehuda
el is gondolta, meg is értette. Azonban egyre jobban gyiiltlte ezt
az embert. Ha tudta volna a Nevet, nem mondotta volna meg.
Soha, sohal Maganak is megvoltak az dlmai,

— Igyekezz megtudni. S-ha tudod, mondd meg nekem, — sig-
ta a Magus, — nem banod meg... Aldas fakadna ebb6l rednk
is, mint a tavaszi es6!

Jehuda bélintott. Hogyne, hogyne... De hallgatott. Fiilledt
csend, elviselhetetlen forrdosag volt a szobaban. Ekkor varatlanul
megeredt az es6. Suhogott, locsogott, zengett a s6tét éjszakaban.
A nyitott ajté el6tt aranyosan fénylett, mint egy harfa kifeszitett
hirjai. Az aranyhirok daloltak, a ciszterna vastag hangon zi-
pott, mint egy lazasan pengetett hir. Hiivés, illatos levegé aradt
be az ajtéon. Jehuda mélyen beszivta a konnyt esdillatot,

— Hlhiszed-e, hogy &ldas fakadna belble read is, ha szdvet-
keznél velem? — kérdezte nyajasan a Magus.

— Elhiszem uram, — egyezett bele Jehuda. '

— Akkor most méir mindent tudsz. En, sajnos, nem tudok
mindent, pedig reméltem, hogy a kezembe adod a legnagyobbd tit-
kot, amire sziikségem van. De ha nem tgdod, hat nem tudod.
Csak figyelj, tartsd nyitva a fiiledet, a szddat pedig csukva. Ha
Jesuah bar Jo6szif kimondané a Nevet, fuss hozzam, a tobbit bat-
ran rambizhatod. Mondd, megmeritet; téged a vizben?

Jehuda bélintott,

— Igy hat a Hazban vagy. Ezt kiilonben tudtam. De Ggy la-
tom, faradt vagy. Eredj, pihenj. -

A lampa langjanil meggyujtolt egy masik méesest, Jehuda-
nak adta.
 — Menj az emeletre, aludj békében. Oriilék, hogy betértetek
hozzam és remélem, még sok hasznos beszélgetés, sok szép éjsza-
ka és fényes nappal var rank,

— '.Iﬁ 1}31 alstzol? (—1— kéffl%%te t}Tehuda,

— Majd a tarsad mellett. Ugy alszik, mint e ermek.
Semmit sem tud abbdl, ami kériilotte torténik. By &Y
_ ,Jehuda elindult a lampaval. Mikor a sziik udvaron a lépcsé
fgle haladt, latta, hogy a kovezet teljesen szaraz. Az Egen tisz-
tan ragyogtak a csillagok, es6nek nyoma sem volt. Teljesen meg-
zavarodva, faradtan kapaszkodoty 61 a meredek lépcsén. A lam-
pat egy asztalkara tette, hanyattvigta magat a széles agyon. A
libegé fény neszteleniil futkosott a meszelt szobaban. Jehuda be-
hx’mxta a szemét. Zaklatott gondolatai 6rvénylettek, mint a for-
g0szél, valogatis nélkiil kaptak fol, sodortik a magasba s ejtet-
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ték el a targyakat. Recsegést, suttogast, zuhanast hallott, mintha
viaskodnanak a szobaban. Szemét ijedten kinyitotta, de nem latott
semmit. Majd zigas tamodt, szél razta az ablakrécsot, Jehuda ar-
cat hideg csapta meg. Hirtelen gy érezte, a hatalmas majom f&l-
surrant a lépcsén, megallt elStte s fekete vasujjait a torkara ké-
sziilt forrasztani, Horogve feliilt, de majomnak nyoma sem volt.

— Hoi, csak mar reggel lenne s mennénk innét, — sGhajtotta.
Homlokat verejték lepte, a szeme kaprazott s olyan nehéz volt,
mintha 6lmot 6ntéttek volna bele.

Forgott, nyogott almaban, a fogat csikorgatta. Zihalt, mint
egy fuldokld, elakadt a szivverése, rémiilten ragadta meg az 4gy
szélét, foliilt, a lampaba bamult. Kévalygott a feje, mintha a haz-
tet6rdl bukott volna le. Ki merné &llitani, hogy az ember meg-
ismerheti Adénajt?t — kialtotta esifondarosan egy hang. Jehuda
nyogott. Dehat nem ez a fontos, nem ez... — diinnyogte. Minden
azért van, mert Tiberias egy régi temet6re épiilt, a holtak lelkei
bossziit lihegve kévalyognak a falak kozott, szédzéves halottak,
ezerévesek, mindenféle népség. Miért is jott ide? Sohasem aludt
még a varosfalakon beliil. Atkozott, mocskos hely ! .

— Uram, irgalmazz, hiszen megbocsajtottad a bitineimet, —
koényorgott hangosan, i i

A Mester képe jelent meg eldtte, F01l',r6 vagy sza.llt,a meg, hogy
a kozelében lehessen, lassa, hallgassa Ot, érezze sugarzé nyugal-
mat, szelidségét. Ett6l megnyugodott egy kissé. Lassunk csak
tisztan, — gondolta. — Holnap hirdetnem kell az Oromh.grt egy
masik kapuban. Bator leszek és hirdetem! ’Elmequk a gérogok-
hoz is, okosan intézem a pénziigyeket. Tala,r'l me’glqtog'a Juk“me-
gint a meghasonlott \irasszonyt s latom a szép Tamart. Ha folkel
a Nap, minden tiszta és vilagos lesz meg'n}"tl Végiil lehet, hogy
a csénakunkat sem loptdk el s haza mehetiink... Haza? Kafar-
nahumba.

Mikor félébredt, Philippos Allt el6tte ttrakészen. Az ablak-
racson meleg fény aradt be, a lampa szerény langocskaja halva-
nyan pislakolt.

- — Harzigazdank alszik, mint egy k6, — dormogte a haldsz, —
Gyeriink, Jehuda. . :

0 Amulva tekintett koriil, mint aki részeg.

—~ Philippos, Philippos, mondd meg igaz lelkedre: megismenr-
heti az ember az Istent? — kérdezte mohén.

b t'ét @orog csodalkozott a kérdésen, elgondolkozva forgatta a
otjat,

— Nem értelek, atyamfia. Hiszen Isten a szivben lakik! Olyan
egyszeria! ‘

_ — Igen igen, ezt tanitja a Mester, — hadarta Jehuda szZapo-
Tan. — De te mit gondolsz? Te, magad?

. Philippos lassan az agy szélére iilt, mosolygott. Nagy homloka
tiszta volt, mint egy gyermeké. ,

— Ezt nem gondolja, hanem tudja az ember. Bs nem azért
tudja, mert a Mester mondta, hanem azért mondta a Mester, mert
az ember ezt tudja. Ha nem igy volna, nem volna ember az em-
ber s akkor mi értelme volna ‘a vilagnak? Azonban gyeriink.

Elére indult a 1épesé felé.
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ESZMEK ES TENYEK 1rja Mihelics Vid

Még 1950-ben tette kozzé Su-
kenik, a jeruzsilemi héber egye-
tem hlrngves régész-professzo-
ra az elsé részletes beszamolét
az altala feltart talpjothi sir-
kamrarél, amelyben — meggyé-
zbdése szerint — megtalalta a
kereszténység eddig ismert leg-
korabbi emlékét, Tekintve azon-
ban, hogy a beszamolé az Ame-
rican Journal of Archaeology
szakfolydiratban jelent meg,
nem ’Valészim’i, hogy a nagyko-
zonség barho] is értesiilt feld-
le'.' Mut_atga, hogy még azok a
kiilfoldi lapok és folyodiratok
sem foglalkoztak wvele, amelye-
ket rendszeresen olvasni szok-
tam. Magam sem tudtam a do-
logrél, Igy azutan, hogy leg-
utobb kezembe keriilt a frank.
furti Umschau in Wissenschafl
urgd Technik, amelyben Erich
Dinkler mainzi egyetemi tanar
ismerteti Sukenik kézleményét,
orommel ragadtam meg az al-
kalmat, hogy noveljem tajéko-
zodasunkat.

A Jeruzsilembdl Betlehembe
vezeté 1ton Jeruzsalemtsl déire
két kilométerre, Talpioth eléva-
roska melleft 1945 6szén épitke-
zés kézben egy zsidd sirkamra-
ra bukkantak. Ertesitették rdla
Sukenik professzort, aki intéz-
kedett, hogy a lelet épségben
maradjon. A kovetkezdé években
azutan az 6 iranyitasaval fel is
tartak a sirkamrat. Dinkler pro-
fesszor o+ jellegzetes fényképel
is kozread a Sukenik beszamo-
16jahoz mellékelt gyijtemény-
bél, hogy mindjart szemléletes-
g6 18 tegye a sirkamra és a le-
letek leirasat,

A kamra alapja csaknem
négyzet: hossza 842, szélessége
3.36 méter. Magassaga 1.14 meé-
ter, beliil a kamraban azonban
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egy l}osszanti, merdleges falak-
kal kiasott g6dor is van, amely-
nek mélysége ugyancsak 1.14
méter. Aki ide leereszkedik, az
mar egyenesen allhat 8 a ve-
rem széleit padként hasznalhat-
ja. A sirkamra ismert tipussz
ez; hozzd hasonlét mar sokat
talaltak a jeruzsalemi temetke-
zési helyeken,

Az egész sirkamrat mészko- -
gziklaba vagtak bele. Maganak
a gddornek falaibdl 6t siriireg
nyilik, amelyeket annakidején
kélappal zartak el. A fékamra-
b6l hat folyosé fut be a szikla
belsejébe, Kzekben helyezték el
a szokésos ossuariumokat, az
elhunytak csontjait tartalmazo
kéladakat. Ezeknek a ladaknak
egy része még eredeti helyén
fekiidt s a hozzajuk vezeté fo-
lyosok is el voltak zarva, ami-
kor Sukenik megkezdte az 4isa-
tasokat. Osszesen 14 ossuariumot
talaltak. i

S itt kovetkezik a paratlan
meglepetés. Két ilyen k'('ila(;aq
szembet(ind moédon klraazglodo
Jézus-felirat olvashat6, a két 1a-
da egyikének bharom oldalan
pedig még a kereszt jele is 14t
hat6, Stilustérténeti ‘6§szehason-
litasokbol és egy pénzérme alap-
jan meg lehetett allapitani, hogy
ezeket a koladakat roviddel Kr.
w. 50 el6tt helyezték el a fp-
lyosbban. Az egyik kérdés,
amely a kutatas szamara felme-
riil, nyilvanvaléan az, hogy a
Jézus-feliratokat — mint Suke-
nik kifejezte magit — a Naza-
reti Jézusra szabad-e vagy kell-
e vonatkoztatni, a més1k; hogy
a keresztjeleket a kereszténység
kereszt-jelképének szabad-e
vagy kell-e tekinteni?

Mig a sirkamra legtobb ossua-
riuma héber feliratokat visel —



példaul Simeon Barsaba; Miri-
am, Simeon leidnya —, addig a
Jézus-feliratok gorog betiikkel
késziiltek. A mi latin betiiinkre
atirva az egyik lada felirata:
Jesous iouw, a masiké: Jesous
aloth. Az eldbbit szénne]l irtak
ri, az utébbit hegyes szerszidm-
ma] karcoltdk bele a kébe. En-
nek a masodik ladanak harom
oldalara a kereszt jelét megint
csak szénnel rajzoltak ra,

Részben koézismert dolgokat
mond el Sukenik, amikor kifejti,
hogy a Jézus név a zsidé Jesua
gbrogositése, maga a Jesua pe-
dig a Jehosua (Josua) névnek
az a rgvidebb valtozata, amely
a szamkivetés utan valt szokas-
sa. A név annyit jelent, mint
»Isten segit”, jeloli tehat azi az
embert, aki Jahvébe veti bizo-
dalmat,
talan Sukeniknek az a kozlése,
hogy a zsid6é irodalomnak igen
tekintélyes szamban vannak
Jézus mnevil alakjai. Bgyediil
Josephusnal husz ilyen nevi
szereplovel talalkozunk s kozii-
liik mintegy tfzen az Ur Jézus
koraban éltek. Eredetileg tehat
polgari személynévrél van szo,
amely — mint Sukenik mond-
ja — csak azutin valik kultikus
névvé, hogy a Nazareti Jézust
Megvaltonak, Isten fianak fo-
gadja el a keresztény hit. Ter-
mészetes kovetkezménye ennek,
hogy maganak a zsidésagnak
kebelében igen hamar ,nomen
irgratum” lett a Jézus név, ugy
hogy a II. szézad kozepétsl
kezdve mar csak elvétve talal-
kozunk vele. Egyedii]l a néyv te-
hat — allapitja meg ukemlg —
pem tartalmazna még semmifé-
e utalast a kereszténység Krisz-
tusara.

Mit jelentenek azonban az iou
betik? Van a klasszikus go-
roghen egy felkidltds, amelyet
ennek a hangcsoportnak kettézé-

Ujszeritbbnek hathat

se fejez ki. Ertelme akkor: ,,0h,
jaj”’. Sukenik azon a nézeten
van, hogy ezt a masodik iou
hang-, illetve betficsoportot csak
azért nem észlelhetjiik, mert a
k6 — mint a fényképfelvételen
is lathaté — letort azon a he-
lyen. Onmagéaban épp igy bi-
zonytalan az aldth sz0 is.
Amennyiben az arami ,,aloh”
széban gydkereznék. vpanaszt,
jajgatast, gyaszt jelentene.
Mindenesetre elfogadhaté ér-
telmet kapna a két felirat —
mutat r4 Sukenik —, ha a mon-
dottaknak megfelelden ekként
forditanék 6ket: ,,Oh, jaj, Jézu-
som” és ,Szegény Jézusom’.
Szerinte ez is a helyes megol-
d4s, mert méasfel6l ahhoz sem-
mi kétség sem férhet, hogy
egyik feliratot sem a kdladaban
pihend halott megjelolésére al-
kalmaztak: mindkét esetben
w62y Jézus’ megszdlitasaval és
segitségill  hivasaval  allunk
szemben,
LA lelet még rejtélyesebbé va-
lik — fejtegeti a tovdbbiak-
ban Sukenik —, ha a kereszt-
jeleket pr(’)_béljuk értékelni. Ed-
dig ugyanis szinte bizonyosnak
tekintett tétele volt a kutatd
tudomanynak, hogy a kereszt
mint keresztény jelkép csak a
1V, szézad kozepetdjan 1ép fel
eloszor. Kapesolatba hoztak ezt
annak a kereszt-ereklyének fel-
fedezésével, amely Heléna csa-
szérné nevéhez flizédik. Ennek
az ereklyének nyoman terjedt el
a . kereszt vallasos tisztelete és
jarta be kés6bb az ismert vila-
got. Bizonyos — jelenti ki Su-
kenik is —, hogy a IV. szazad
kézepén mar szinte egyidejiileg
megtalaljuk a keresztet mind a
Keleten, mind a Nyugaton, mint
olyan jelképet, amely hozzatar-
tozik Krisztushoz. A keresztet
akkor még Krisztus vagy a_ke-
zében vagy a vallan viszi, Ma-
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ganak a kereszirefeszitett Krisz-
tusnak, a Crucifixusnak abra-
zoldsa csak a IV. szizad legvé-
gén jelenik meg eloszor, de al-
taldban utina is még sokiig
idegenkednek attél, hogy szem-
lélet targyava tegyék a kereszt-
fan szenvedd Istenséget, A most
feltart sirkamra viszont vissza-
visz minket az 1. szazad koze-
pére, nem is 20 évvel a Nazareti
Jézus megfeszitésének evangé-
liumi idépontja utan, s ime, ott
latjuk a keresztet egy emberi
csontokat tartalmazé kdélddanak
hiarom oldalan, mint jelképet,
amely az egész felitleten ural-
kodik. Diszitmény semmiképen
sem lehet — hangsilyozza Su-
kenik —, félreismerhetetlen a
szimbolikus jellege. Csupan azt
az egyetlen Lkérdést vethetndk
fel, hogy valéban a keresztény-
ség jelképének kell-e mindsite-
niink?

Sukenik e kérdést elemezve
behatéan foglalkozik a herkula-
neumi kereszt-lelettel is, amely-
re 1939-ben az u. n. Casa del
Bicentenariéban akadtak. A
hazban, amely a II1. szazadbol
vald, az egyik terem faldn egy
stukko-felillet lathats, amelybe
eredetileg egy fakeresztet mé-
lyesztettek bele; a stukko-felii-
letet két toléajtéeskaval fedhet-
ték el. Sukenik allaspontja is
az, hogy semmiféle magyarazat-
tal] sem lehetne rafogni erre,
hogy hasznalati targyul vag?'
berendezésiil szolgalt; az egyel-
len észszerii magyarazathoz csak
akkor jutunk, ha ezt az ellep-
lezhetd keresztet szimbolumnak
fogjuk fel. 8 mint maga is hoz-
zaflizi, a szomszédos hégakbqp
talalt zsido feliratok val6szinii-
sitették azt a feltevést, hogy itt
ebben @ héazban zsiddé-kereszié-
nyek laktak, a kereszt tehat
minden bizonnyal a keresztény-
ség vallasi jelképe.
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A Sukenik tanulmanyat tag-
lalé Dinkler professzor nyoma-
tékosan kiemeli, hogy amennyi-
ben szigori médszerességgel ja-
runk el, akkor két+ vagy harom
valoszinlség iOsszegezésébdl sem
szarmazik még tudoméanyos bi-

ZOBYOSBAR. tehat dgy hiszi,
hogy egyelére még nincsenek
egyértelmit adatok, amelyek

miatt sziitkségszeriien keresztény
jelképként kellene értelmezniink
a talpiothi esontladara rajzolt
kereszteket, Ttlzott fenntartas-e
vagy sem — dontse el az olvasd. -
En mindenképen tulzottnak ér-
zem, Annal is inkabb, mert
mint Dinkler is megirja, maga-
nak a felfedezbének semmi két-
sége sines a leletek keresztény
jellege feldl, Sukenik, a zsidé
professzor meg van gyo6zddve
arr6l, hogy mind a két felirat
valéban a Nazareti Jézusra vo-
natkozik, és hogy a kereszt-je-
lek valoban a keresztény valla-
sossagot jelképezik. Annyira
nem kételkedik ebben Sukenik,
hogy a talpiothi leletet maris a
kereszténység eddig _1sn}ex:t leg-
régibb emlékének nyilvanitotta.
Ugyanakkor azt is ]’n_Jelent’l,
hogy szerinte ez a leguJa.’bl’) és
rendkiviil nyomés bizonyitek a
Nézareti Jézus torténeti szemé-
lyisége mellett.

»Pokol, dllam és egyhiz Nor-
végidban” — olvastam a meele-
p6 cimet Freda Bruce Lockhart
terjedelmes irdsa folstt, amelyet

-a Tablet boesatott kdzre. Mert

hogy az egyhéaznak, azt értem,
de mi koéze lehet az Allamnak a
pokolhoz? Amit azonban meg-
tudtam, teljes mértékben iga-
zolta a cimet, Ha ma egyhaz-
politikai valsag van Norvégia-
ban, mint ahogy van, akkor azt
valéban a pokol kérdése valtot-
ta ki. Barmilyen kiilonosen
hangzik,



Kereken egy éve annak, hogy
Hallesby lutheranus teoldgiai
tanar belmisszios beszédét koz-
vetitetle az osléoi radié. Ebben
voltak a kdvetkez6k: ,,Bizonyos,
hogy sokan hallgatnak olyanok
is, akik még nem tértek meg.
Hozzdjuk fordulok. Tudjatok
meg, ha e pillanatban holtan
esnétek Ossze, egyenesen.fejest
ugranatok, bele a pokolba...
Hogyan is hunyhatjatok nyu-
godtan dlomra a szemetekef ti,
akik nem tértetek meg, aarplkor
nem tudjatok, vajjon az agya-
tokban vagy a pokolban ébred-
tek-e fel?’

Sokan  vélték  keményme
»maradinak” az intelme‘c,yn :(l)'{t’
naplla}pok is akadtak, amelyek
megrottak  Hallesbyt, amiért
ilyen wbarbdr és divatjamult’
rémképeket festett ezy haladé
és demokratikus tarsadalom elé.
Nagygbb hulldamokat azonban
nyilvan nem vert volna a do-
zog,’ha meg nem szolal egy lut-
uex_‘anqs’p’ﬁspﬁk is, Schelderup,
ak% ujsagirok kérdésére tigy
nyilatkozott, hogy Hallesby az &
meggybzidése szerint is tallétt
a célon, mert az efajta fenye-
getések csak eltavolithatjak az
ingadozékat a kereszténységtsl.
Ez azonban nem minden, Ki-
jelentette mée ant is a piispok,
hogy az Orokkétart6 Dbiintetés
tanqt 6 sem tudja Osszeegyez-
tetni a kereszténv hitnek azzal
a tételével, hogy Isten a mi
szeretd atyank. Erthetd, ha Hal-
lasby, aki végtére is teoldgiai
tanar, kényszeritve érezte ma-
gat, hogy ugyancsak a nyilva-
nossag elétt valaszoljon a piis-
poknek. Igy folytatodott és szé-
lesedett ki most mar kettdjiik
koriil a vita, s ennek soran
hangzott el az az allitas, hogy
Schelderup megszegte a piispok-
ké rendelésekor tett iinnepélyes
hitvallasat, vagyis ha jellemes

ember, akkor 6nként le kellene
mondania piispoki tisztségérél.
A vitanak ebben az elmérgese-
dett szakaszaban Schelderup
mar nem latott méas kibontako-
zast, mint azt, hogy elbiralas
végett az egész iigyet a’ vallas-
iigyi miniszter itjan a korméany
elé terjessze. Liévén, hogy a lut-
heranus egyhaz é4llamegyhéaz
Norvégiadban.

_Képzelhetjiik, micsoda érdek-
16dés elzte meg a kormany al-
lasfoglalasat. MAr csak azért is,
mert mindenki tisztaban volt
azzal, mennyire furcsa helyzet,
hogy politikusok dontsenek egy
alapjaban teolégiai kérdés  fe-
161. Hozzd még Norvégidban a
kormény csupa szocialista mi-
niszterb8l 4all, akikrdl nehezen
tételezhets fel, hogy wvalaha is
tapulmanyoztdk volna a pokol
hittudomanyi irodalmat, A gon-~
dolkod6 elemeket igy meg sem
lephette, hogy a kormany vég-
eredményben ki is tért az itélke-
nés elél s allasfoglalasaban, ame-
Iyet csak jésokara, az idei év
méarciusaban hozott nyilvanos-
sigra, barmiféle sajat vélemény
mell6zésével csupan az allam-
egyhazban tamadt ellentétek el-
simitiasara keresett modot. Azok
azonban, akik szenzicidéra sza-
mitottak, egyaltalin nem leplez-
ték csalédasukat. Kifejezésre ju-
tott ez a cimekben is, amelye-
ket egyes lapok raktak a hiva:
talos kozlemény folé: ,,A_pokol
tana épp oly homalyos, mint ed-
dig“ — , Fogatlan kormanynyi-
latkozat igazolja a pokol Osszes
partjait’ — ,,Tovabbra is vitaz-
hatunk a pokolrdl”. .

Senki sem tagadhatta azon
ban, hogy a korméany, ha mar
ra kellett szannia magat, lel-
kiismeretesen végezte a dolgat.
Bekérte a norvég lutherianus
egyhaz valamennyi tobbi piis-
pokének véleményét arrdl, vaj-
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jon Schelderup valéban tiltet-
te-e magat a felekezetére kite-
lezd hitelveken. Ugyanazt a kér-
dést intézte az o0sléi egyetem
lutheranus hittudomanyi kara-
hoz és a j6val szigoribb kon-
gregaciés teolégiai karhoz. Vé-
giil pedig kiilon jogi szakértdt
is kinevezett Castberg profesz-
szor személyében.

Mint a nyilvanossagra hozott
valaszokbdl is kitiint, a meg-
kérdezett egyhazi személyisdgek
tartézkodtak attél, hogy érdem-
ben is nyilatkozzansk. , A piis-
p6kék — irja Lockhart — a
helytelenités kiilonboz6 fokardl
sajnalkoztak tarsuk tévedése
folott, de egynek kivételével
egyikitk sem vélekedett ugy,
hogy Schelderup ezzel kiviil he-
lyezte volna magat a felekezet
kitelékein.” Az o0sléi  egyetem
hittudomanyi kara is arra az
allaspontra helyezkedett, hogy
Schelderup piispsk nem lépte
tal ,,komolyan” ezeket a kotelé-
keket. ,,Més kérdés — tette hoz-
zé a kar —, hogy osztjuk-e vagy
sem g nézetét.” A kar jelentése
ekkeént végzédott: ,Kgy piispok-
nek a mi egyhizunkban nines
olyan tanitéi tekintélye, hogy a
lelkészeknek és gyiilekezeti ta-
goknak osztaniok kellene piis-
pokiiknek teolégiai szempontjait
ahhoz, hogy bizalommal vehes-
sék korill és elismerhessék 6t
piispokiitknek.”

A kormany szemében igy sem-
mi ok sem meriilhetett fel arra,
hogy Schelderup lemondjon
piispoki tisztségérdl, s barmi-
lyen izgalmasnak igérkezett a
pokol kérdése, a varakozasuk-
ban csaldédottak is elébb-utébb
napirendre tértek volna foldtte,
ha Castberg professzor jogi
szakvéleménye, ameclyet a kor-
many szintén kozolt a nyilva-
nossaggal, minden eddiginél na-
gyobb vihart nem arat. Hetck
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sem teltek bele s a kormany
lapja, az Arbeiderbladef megal-
lapithatta: ,,A dolog most sok-
kal aggasztobb mederbe Juto’tt,
mint amilyet az evangélium ér-
telmezésérdl és a pokollal kap-
csolatos felekezetli tanitasrél
folytatott vitdk jeleztek.”
Castberg professzor wugyanis
nem elégedett meg azzal, hogy
csupan a konkrét eset jogi vo-
natkozasaival foglalkozzék, va-
gyis hogy maradhat-e piispsk
az allamegyhazban, aki nem
hisz a pokol érokkévalosagaban,
hanem jogtudoéshoz ill6 pedan-
tériaval vizsgalat ala vette az
allam és az allamegyhéiz egész
viszonyit. Végs6é kovetkezteté-
sei pedig lényegileg abban csti-
csosodtak, hogy a norvég lut-
herdnus egyhaznak még ahhoz
sinesen joga, hogy akar tanbeli
és tisztan lelki kérdésekben is
barmilyen hatalmat vagy te-
kintélyt igényeljen 6nmaginak.

Castberg elemzése szerint ez
az egyhiz teljesen ald van ren-
delve névleg a kiralynak, az al-
ko’tmény valésagaban a kor-
manynak, A piispokéknek nines’
joguk ahhoz, hogy megtagadjik
a lelkészi avatast a végzett te-
olégustol, vagy kizarjanak a
kozosséghdl egy lelkészt, nincs
Joguk erre még akkor sem, ha
az illetd vallasi felfogasa koz-
ismerten eltér attél, amelyet a
piispok6k hivatalosnak tekinte-
nek; minden ilyen szandékuk-
nak végrehajthatisihoz kiralyi
rendelkezés kell.  Egyébként is
Castberg szerint ,komoly ér-
vek” szolnak ama jogi megité-
lés mellett, hogy ilyen kiralyi
rendelkezés az egyhdzra hiva-

‘talosan kotelezf modon megval-

toztathatja a norvég egyhaz
alapveté hitcikkelyeit is, Mert
ha igaz is — jegyzi meg Cast-
berg —, hogy a norvég egyhaz
a maga ¢és az allam alkoetméanya



szerint a lutheranus-evangélikus
hitvallasra kotelezte el magat,
semmi nyoma annak, hogy ezt
a hitvallast valaha is pontosan
es irasban lefektették volna.
Eppen ezért szerinte — folytat-
ia Castberg — az egyhazi haté-
saqunak amellett, hogy kéte-
lességiik elejét venni minden
olyap Osszelitkozésnek, amely g
]glkegznél egyfelél az Allami
togvenyekben eléirt feladatok,
masfeldl a hith6l kiovetkezd egy-
hazi feladatok kozt tamadhat-
nak, els8sorban és mindenek-
el6tt az a kitelességiik, hogy ,.a
leheté legtagabb hatarokat biz-
fo§1tsék a hitbeli szabadsig sza-
mara a norvég egyhazban, Az
evangéliumot és a hiteikkelye-
ket nem szabad tehat betfisze-
rint értelmezni, hanem ,a kor
szollemének megfeleléen”  kell
magyardzni, a kormanynak pe-
d]g éppen az a teenddje, hogy
Osszhangban az alkotmannyal
epségben tartsa a hit tanits-
inak éppen a lutherinus fele-
kezet 4lta] hirdetett igényét ar-
ra, hogy mindenben a legjohb
meggyozodésitket kovethessék®.
Hozzafiizi még Castherg, hogy
mindezekben a kérdésekben a
kormanyt semmiféle jogszabily
sem kotelezi a piiep6kok meg-
hallgatasara, még kevésbbé ar-
ra, hogy kikérje a taniecsukat.

,Jogészi elvontsig és észsze-
riitlensdg még aligha a&ltétt vi-
ligosabban testet” — jelentette
ki nyomban Berggrav piispok,
a norvég lutheranus egvhaz
szellemi vezére, aki annakideién
Quisling és a német megszallék
ellen a nemzeti ellenallast is ve-
zotte, Szinte drakon beliil adott
ki ropiratot, amelyben -élesen
szembeszallt Castberg vélemé-
nyével. ,,Castberg szerint tehat
— 1irja ebben — a miniszterel-
ndk barmelyik napon osszehiv-
hatja a kormanyt — mAar mint

azokat a minisztereket, akik
még nem léptek ki az egyhéaz-
b6l —, kezitkkbe nyomhatja az
Augsburgi hitvallast — amelyet
alkalmasint sohasem lattak — s
felsz6lithatja oket, hogy ,1leg-
jobb meggybzddésiiket kovetve”
mondjak meg: mennyit és mit
tanithat bel6le a pap, ha Ossz-
hangban kivdn maradni a tu-
doméanyos és kulturilis fejlo-
déssel. Idézve Castberg szakvé-
leményét kijelentheti azutén a
rnuiniszterelnok, hogy hqtéroza—
tuk jogszerii és az egyhazra ko-
telezé: semmi szitksége annak,
hogy megkérdezzék a piispé-kij-
ket vagy a teoléousokat... Né-
melyeket megkisérthet a gon-
dolat — folytatja Berggrav —,
hogy tréfa az egész. Nekiink
azonban komolyan kell ven-
niink, akér tetszik, akar nem.
Castberg példaul ki is mondja,
hogy a pokolra mint biinte'tég,-
re vonatkozdé mindenféle tani-
tast ki kellene hagyni az isko-
lakényvekb§l, s allitja azt is,
hogy piisptkké tortént rengiele;-
siinket barmikor letérolheti ré-
lunk a kormanytsbbség. Cast-
berg nem allitja, hogy_ a kor-
manynak ekként is kell csele-
kednie. Allitja azonban, hogy
megtehetné. 8 ha a Jelgnle‘gl
kormany nem is szandékezik
atlépni a kapun, amelyet Cast-
berg megnyitot eldtte, a kor-
many altal kikiildétt jogi szak-
értének az a nézete, hogy ’m}ngl-
ez lehetsbéges, méltan ragodik
lelkiinkén . .."

Nem csoda igy, ha Castberg
szakvéleményének  kozzététele
alaposan felkavarta Norvégia-
ban a kozéletet. A napilapok
azéta is hasabokat szentelnek az
iigynek. Megoldast siirgetve
egyre tobben kivetelik, féleg a
hiv8 lutheranus vilagiak koziil,
hogy sziintessék meg haladék-
talanul a norvégz lutherinus
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egyhaz allamegyhaz-jellegét, st
mar olyan hangok is hallatsza-
nak, hogy az lenne a leghelye-
sebb, ha teljesen szétvalasztanik
az allamot és az egyhazat. Bo-
nyolitja a dolgot, hogy azdta
— mint a Time and Tide ujabb
ko6zleményében olvasom —
Berggrav piispok is kénytelen
volt elismerni: ,technikailag”
Castberg professzor szakvélemé-
nye megtamadhatatlan: amit
kifogéasolni lehet benne, legfel-
jebb az, hogy ,méltinyossag
né,l,kﬁl torekszik a jogli igazsag-
ra’.

Erdelges és sokatmondé moz-~
zanatként jegyzem még ide,
hogy az erdsen anglikian bealli-
tottsdgd Time and Tide irédja
nem egészen érti a norvégiai
riadalmat. Szerinte a norvég
dllamegyhaznak a val6ésaghban
még mindig kedvez6bbh a hely-
zete, mint a jogilag vele egy
tekintet ald esd angliai allam-
egyhaznak. Hivatkozik arra,
hogy nemrégiben maga Bergg-
rav pilispok Allapitotta meg:
Norvégiaban 6k elképzelhetet-
lennek tartanak, hogy a piispé-
kioket a korminy nevezze ki
vagy hogy az altaluk jévaha-
gyott imakényvet tobbségi ha-
tarozattal visszavesse a parla-
ment. Mar pedig igy van s ez
eseft meg Angliaban,

Valamennyien, akik szeretjiik
és értékeljiik az emberi szellem
maradandd megnyilatkozaisait,
nem utolsé sorban azokat a ter-
mékeit, amelyeknek megszerzé-
sére a magasra emelkedett
nyomdaipar az elmult szaza-
dokhoz mérten bdségesen és ol-
cséon adja meg a modot, kegye-
lettel emlékezhetiink meg Ofti-
mar Mergenthalerrdl, aki szaz
évvel ezelott, 1854 mijus 11-én
sziiletett Hachtelben, a wiirttem-
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bergi Mergentheim mellett. 6 a
soronté szeddgép, a Linotype,
feltalaloja. Ez volt az a gép,
amely 1893-ban a chicagéi vi-
lagkiallitison a legtobb esoda-
latot keltette. A nagydij, amely-
lyel akkor Mergenthalert kitiin-
tették, kozel 17 évi szakadatlan
8 igen nehéz korillmények ké-
z6tt végzett munkara tette rd a
koronat. De hogy mekkora
langelmét orokitett meg sza-
munkra ez az alkotas, csak ma
tudjuk felmérni igazin. Minden
Javitas, amit azota végeztek a
gépen, egytbl-egyig és kivétel
nélkiil azokat a lshetGségeket
fejlesztette tovabb, amelyeket
mar az eredeti szerkezet magé-
ban foglalt,

Mergenthaler édesapja tanité
volt Ensingenben. Az 6 keze
alatt végezte o] Ottmar 1868-ra a
népiskolat, Mar addig is sok je-
1ét adta kittind érzélkének a tech-
nika irant, nemecsak kéziigyes-
ségben, de tervezd képességben
is, Egészen kis fiveska volf,
amikor egy alkalomma] felle-
pdédzott az ensingeni templom
toronykamrajaba s addig mata-
tott a templomora koril, amely
mar évek O6ta egyhelyben Aalli,
amig az Ora egyszerre csak
jArni kezdett, Nemcsoda, ha az
eszes és szorgalmas fitcska sze-
rette volna, ha édesapja toviabb
tanittatja és beiratja a kozeli
redliskolaba. A rosszu]l fizetett
szegény tanité azonban nem
merte vallalni a késébbi koltsé-
geket és inkabb Bietigheimbe a
sogorahoz, Ludwig Hahl Oras-
mesterhez kiildte a fiut: hadd
tanulja ki néla ezt a mester-
séget. Szerencse, hogy Ottmar
nem_ vesztette kedvét és hamar
megbékélt a fordulattal. Kiils-
nosen, amikor nagybatyja, aki
messze kornyéken hires, tekin-
télyes iparos volt, maga is buz
ditotta a fiat, hogy a miihely-



munka mellett tanuljon rajzol-
ni is és latogassa szorgalmasan
az esti és a vasarnapi iskola-
kat. Ottmar egész életén 4t ha-
laval addzott ennek a rokoma-
nak és egyben mesterének, aki
onzetlenii] mindig csak az 6 ja-
vat kereste. Annal szebb volt ez
Hahl részérol, mert 8 esak Ott-
mar wmostohaanyjanak volt a
fivére s val6jiban semmi vér-
ségi kotelék sem volt koztitk.
Hogy mennyire megérdemelte a
nagybéesi a halat, kitinik ab-
b6l is, hogy amikor Ottmar
megszerezte a mesterlevelet,
mindjirt beajanlotta 6t Ameri-
kaban é16 fidnak, August Hahl-
nak, aki egy kisebb elektromos
miiszer-gyarat alapitott volt
‘Washingtonban, s az utikoltsé-
get is el6legezte neki,

Ottmar ritka képességei itt,
az unokafivér gyaraban bonta-
koztak ki. A szeddgép eszméje
akkor csillant meg el6tte, ami-
kor egy irdogépfélét mutattak be
‘neki, amely a betiiit litografi-
kus nyomas szdmara mindjart
a kélapra irta volna. A szerke-
zet nem valt be és Mergentha-
ler sem tudta olyan mértékre
tokéletesiteni, hogy gyartasa és
alkalmazasa kifizette volna ma-
gat a nyomdaiparban. A szedd-
gép gondolata azonhan nem
hagyta nyungodni, még akkor
sem, amikor esak gy zudultak
red a viszontagsigok és meg-
prébaltatasok. Nemesak a ter-
vezés és kivitelezés terén szen-
vedett sorozatos kudarcokat, de
anyagi gondok, t6kehidny és
emberi rosszindulatok is gyo6tor-
ték. Hossza évek faradozasai
vesztek karba addig, amig ra-
jott arra, hogy nem hasznal-
hatja a papirkasa-matricakat,
hanem fémpaleikak végébe kell
mélyiteni a bettiket. Vagy
amig rajott arra, hogy a sorra
foglalt betiik 6lommal valé ki-

ontésének magadban a gépben
kell megtérténnie,

Az altala végill is megszer-
kesztett elsé soronté szedfgépet
a New York Times nyomdaja-
ban 4llitottak fel 1886 julius 3-
an, Innentdl szamitjak a diadal-
utat, amelyen a szeddégép a vi-
lag minden tajara eljutoft. Mer-
genthalernek azonban sokiig
kellety varnia, mig learathatta
munkaja gyiimoleseit. Az ame-
rikai szaklapok négy éven at
elhallgattak a talalmanyt s az
akkori Németorszag vezetd szak-
lapja, a Journal fiir Buch-
druckerkunst csak mint wujabb
szélhamossagrd] emlékezett meg
réla. Uzérkedd mesterkedésekkel
is meg kellett kiizdenie Mergen-
thalernek, amikor egyes ameri-
kai lapkiadék monopoéliumként
akartdk megszerezni a gépet
vallalatuk szamara.

A Mergenthaler-féle Linotype,
amelynek sikerét elébb az 1890
¢évl newyorki kiallitds, majd a
mar emlitett chicagédi vilagkisl-
litas pecsételte meg, ma is a
legelterjedtebb a sorénté szeds-
gépek koziil. Hiszem, hogy ér-
dekelni fogja olvaséinkat; mi-
ként miikédik egy ilyen gép?

A szedd a szedést egy irégép-
szerti billentyiizet lenyomasaval
végzi. Minden betti lenyomasa-
nal a gépen levé betiitarbdl az
illetd betii mélyitett képét vi-
selé matrica, jelen esetben réz-
lapoeska esik le s ezek a leesd
betiltk egy vezetdn keresztiil egy-
masutan sorakoznak. Minden
8z6 utan egy kizaré éket szed-
nek, Amikor az eléirt nagysa-
gu sor betelt, a szedd egy emeld
segitségével ,elkiilldi” az egész
sort a géppel sszeszerely Ontd-
szerkezetbe, ahol a tovabbi fo-
lyamat mar onmiikodéen torté-
nik, fiiggetleniil atté], hogy kéz~
ben a szedd tovabb dolgozik. Az
ontészerkezetben erfés nyomés-
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sa] 6lom omlik a matrica pozi—
tiv betiiképébe; a besntstt olom
gyorsan megkeményedik és egy
teljes sort ad, amelyen a matri-
cidknak megfeleld bettik maga-
sitott, negativ képe all. Ezeket
a sorokat foglalja azutin hasa-
bokka, illetve oldalakka a tor-
deld, s lényegében ezekrd] az ol-
dalakr6l torténik a mnyomas.
Bent a gépben a mar felhasz-
nalt matricakat mindjart 6ntés
utan egy elmés elosztészerkezet
6nmilkkodbéen visszaviszi a betii-
tarba.

A Linotype hatranya, hogy
hiba esetén az egész sort ujra
kell szedni, elénye viszont,
hogy gyorsan lehet vele dolgoz-
ni és konnyi a tordelés. Ezért
van az, hogy a napilapok mind
ilyen szedSgépeken késziilnek.
Az egyes betiket szedd és ki-
ontd elsé gépet, amelynek neve
Monotype, memsokkal utdbb,
1894-ben talalta fel Tolbert
Lanstén. Egyidében, 1883 koriil
Mergenthaler is kisérletezott

A KIS UT

ilyen gép szerkesztésével, S ha
mar enngl tartunk, hadd je-
gyezzem ide, hogy a Monotype
— a masikté]l eltéréen — kiilén
szed6gépbdl és ontégépbol all
A szedbgép billentytizetének le-
nyomisara itt a gép sfiritett le-
vegdji lyukasztoja egy papir-
szalagra az egyes betiknek
megfeleld ecsoportozatban lyu-
kakat it. A kész papirszalagot
azutan az ontézépbe helyezik
és a gép a betiiket és jeleket
tartalmazé matricaramat meg-
felelé helyzetbe hozva az egyes
betiiket 6nmiikddden kionti.

Az 6nemészts lazas munka és
a sok }ggalom, sajnos, igen ko-
ran aladsta Mergenthaler egész-
ggg‘et. A’mlkor 1892 nyaran utol-
jara latogatta meg Furépat,
mar a silyos beteg benyomasat
keltette. Allapota 1894 végétsl
fokozatosan romlott s 1899 ok-
téber 28-4n meg is halt baltimo-
rei otthonaban. Mindéssze 45
éves volt,

Minden Kkomoly konyvbdl azt a tonulsdgot vontam le, hogy

valldsunk lényege s lelkiéletiink prébakove a sezeretet gyakor-
ldsa. Errol fognak wmegisinerni az emberek és az utolsé itéleten
eftgl tétetik fiuggdvé orok tidvosségtink, vagy kdrhozatunk. Ko-
molyan igyckeztem tehdt eszerint alakitani élefemet.

Mostandban azonban ké¢ probléma gyétér: 1. Az egyik, hogy
.az emberek megsegittetési igénye tdguld tendencidji, akdr a vi-
ldgegyetem. Nemcsak anyagi és erkilesi tdmogatdst kérnek, de
‘még az ember egyéni bardthozdsdt is, és olyan utakat, beszerzé-
seket, elintézésecket, amelyeket ugyanigy maguk is elvégezhettek
wolna. Eppen csak kényelmesebb nekik, ha én végzem el. Tudom,
kell ,balgdnak lenni Krisztusért”’, a szentek ilyen ,,j6 bolondok
woltak”, de bennem valami ldzadozik ez ellen.

2. A mdsik: gy éreztem, hogy a szentirds szelleme szerind
a szeretetszolgdlat megeldz mindent, még az imddsdgot is, Mivel
‘nekem az imddsdg mindig nehezemre esett, Srommel ragadtam
meg a lehetéséget: imddsdg helyett valami szeretetszolgdlatot tem-
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ni a fe.lebanitna{c. Most pedig ldtom, hogy mdr egydltaldn nem
tuglok zmddkoznz, kqnem még szentmise alalt is azon torom «
fejem: mit kellene elintéznem és hogyan? Imdm legfeljebb annyi,
hogy felkérem az Uristend, legyen segitségemre terveim kerese-

tiilvitelében.

Nem kétséges, hogy szindé-
kai jok és a kiindulds helyes
volt. Késobb azonban bizonyos
mellékzongék kezdiék elnyomni
a tiszla melédiat és megzavar-
tak a harméniat.

Igen, vallasunk alapkéovetel-

ménye a szeretet, spedig az

Ur Jézus megfogalmazasiban:
az elsdé és legfébb: ,,Szeresd a
Te Uradat Istenedet” — a ma-
sodik ehhez hasonlé: ,,Szeresd
felebaratodat” s a kettd ,,6s”-sel
kapcsolodik, nem vagy-vagy-
gyal.

_Miben 4ll az Istenszeretet? Az
Ur Jézus megmutatta: amikor
eldszér hallunk egyéni életérdl,
a templomban tartézkodott. Ti-
zenkét éves gyermek létére tgy
kérdezett és bizonyitott, hogy
meglatszott rajta, sokat foglal-
kozott mar ezekkel a kérdések-
kel. Amikor.ujra hallunk réla:
elvonult a pusztiba és negyven
napig csak az Istenne] foglalko-
zott. Aztan kioktatta a Satant,
hogy nem a kovek kenyérré
valtoztatasa a legfontosabb, ha-
nem az Isten igéjével valé tap-
lalkozas. Aztin haraggal eluta-
sitotta a f6ldi kineseket és ha-
falmat kinal6 Satant, Egyediil a
Te Istenedet imadjad. Aztan
kitizte a templombél azokat,
akik beszennyezik azt. Aztan...
de minek folytassuk: az Ur Jé-
zus cgbész éjszakakon at iméd-
kozott, wvagyis beszélt Velc.
Nappal pedig Rola beszélt.
Nem, az Ur Jézus nem ima he-
lyett tette a felebarati szolgala-
tokat,

Miben 4ll a felebarat szerete-
te? Cselekedjétek, amint akar-
jatok, hogy az emberek nektek

cselekedjenek, Ha éhes, adjatok
neki enni, ha beteg, apoljatok,
ha szomort, vigasztaljatok ...
Mint minden emberi cselekedet-
be, eziranyu legjobb szandé-
komba is belecstiszik emberi
természetiink végessége, s6t hi-
bai is. Vannak intézkedni va-
gy6, nyugtalan lelkek, akik
o6rokké intéznek valamit és akik
tudat alatt a felebarati szeretet
gyakorlasa kozben is Ontetszel-
gést gyakorolnak. Csak a tel-
jesitményeikre +wvald gondolat
adja meg nekik azt a bizton-
sagérzetet, amely bizonyos ki-
scbbrendiiség érzés folytan hi-
anyzik belSlik. TWlzésba viszik
a kiilsé munkat, mert érzik bel-
86 {iresséeitket, Ha az imadsig
altal bizalmasabb viszonyhba
keriilnének az Istennel, nem vol-
na lelkiikben ez a hianyérzet.

Az Ur Jézus azt mondotta:
»Szegények mindenkor lesznek
veletek”., © sok embert gybégyi-
tott meg, de nem mindegyiket.
Tamaszfott fel halottakat, de
csak harom esetben, jollaktatta
a tomeget, de esak kétszer, le-
csendesitette a vihart, de csak
egyszer. Az emberek szolgéla-
ta — a felebarati szeretet gya-
korldsa mnemecsak adakozasbél
4ll, hanem abhdl 18, hogy 6ket
kiilonb emberekké tegyiik, on-
megsegitésre tanitsuk és —
esetleg ha kell, éppen adoméa-
nyunk megtagadasaval — onte-
vékenységre is kényszeritsiik.

Hogy voltak szentek, akik
masként tettek... az az 6 spe-
ciilis hivatisuk koévetkezménye.
Isten Sket mintegy felkialté jel-
nek szanta az emberiséz sza-
mara.
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. Természeteg 6nzésiink nagyon
is gondoskodik réla, hogy ne vi-

egyszerl kopirozas. Nekiink, kis
embereknek még legnemesebb-

gyik egykonnyen thlzasba a nek l4tszé cselekedeteinket is
felebarati szeretetet. Azért az revidealnunk kell idénkint, a
Egyhaz _a szentekben inkdbb négy kardinilis erény — okos-
olyan példakat allit elénk, akik sag, mértékletesség, igazsagos-
szinte tuloztak a felebarati sze- sag, lelki erd — megvilagita-
retetet. Sokszor inkabb csoddlat saban,

itt a kotelességiink, mint az

NAPLO

SARLOSBOLDOGASSZONY a régi magyarsig legkedvesebb
Maria-iinnepei kozé tartozott; népiink ugy tekintet; e napon az
Erzsébetet latogatd, ,hegyes tartomanyokba” siet§ Sziizre, mint
»a_ sarlés munka partfogodjara”, ,,a nap hevét szenvedd aratok-
nak segité gyamolara’”. Nevét is innét nyerte az iinnep: ,,A magya-
rok — olvassuk egy régi prédikacidban — amint tavaszkor a
gyimolesoltasrol Boldogasszony koszontésének iimnepét Gyi-
molesolténak, gy most nyarban a sarlés munkardl Boldogasz-
szony latogatisanak iinnepét Sarlosboldogasszony napjanak ne-
vezik”. Az aratias kerete és hangulata azutan kitiiné alkalmat
nyujtott a szénoknak — Telek Jézsefnek — arra, hogy az elneve-
zés értelmét elmélyitse, beszédje témajanak valasziva a Jelené-
sek Konyve versét (14, 16): ,Misit falcem suam in terram’, ,,el-
bocsata az 6 sarléjat a foldre”. Mariara alkalmazza a szava];a,t
és , Aratd Szliznek” nevezi Jézus Anyjat, mivel ,kiaratja a biin-
‘nek konkolyat a lélekbél, kiaratja az eretnekség toviseit az Anya—
szentegyhazbdl, és begyiijti az érdemes lelkeket a mennyei bol-
-dogsig csilrébe”, '

Népes processzidk keresték f6l a Szliz egy-egy kegyhelyét
ezen a napon. A nevezetesebbek kozé tartoztak a siimegl biucsi-
jarasok, amikor mind az egybesereglett nép, mind a prédikalé
pap megemlékezett a Maria kizbenjiriasara Siimegen tortént eso-
dalatos gyogyulasokrdl: a gydgyithatatlan béesi asszonyrél, aki
ajtatossiga végeztével a kegykép elbty visszanyerte egészségét, a
janoshazi nemesember tizenkét esztendds vak fiarél, aki szemevi-
lagat kapta vissza, a két ugyancsak vak német katonarél, ,,akik
‘itt megvilagosittattak”, a légradi nyomorult asszonyrél, ,ki any-
ja méhéts] néma 1évén, itten megoldatott nyelvének kotele”’, meg
,vitézlé Nagy Gyorgyrol, aki kozel tizennégy esztendeig jobb re-
szén labai fajdalmi miatt Agyban nyomorogvan, ennek kegyes-
sége Aaltal éppen meggyogyult, melynek emlékezetére s nagyobb
bizonysigara a mankoéit is ide kiildotte’”. 1789-ben orszagos nestis
és mas ragadozé nyavalyak miatt megtiltottdk a processzié-ja-
rasokat, de azért mégis sokan elmentek Siimegre, ,,Sionnak most
szomoru utain a keseriiségtdl elnyomatott, de egyébirant minden
isteni kegyelmekkel és aldasokkal rakatott Sion varosihoz” — ol-
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vassuk Padanyi Biré Marton prédikaciéjaban, Ot évvel korabban,
1734 Sarlosboldogasszonyan ugyancsak 6 esedezett Siimegen a
Sziizanyahoz, oltalmazza Magyarorszagot ,az egész vilagnak jajt
és veszedelmet kiilté jovendolések idején”. A joslat, mely bizo-
nyos iinnepek egybeesésébd]l kivetkeztetett a kozelgé bajokra, s
mely egész Burdpat ijedelemben tartotta, igy hangzott: ,,Quando
Marcus Pascha dabit, Antonius Pentecosten celebrabit et Johan-
nes Corpus Christi adorabit, totus mundus vae clamabit’. Néa-
lunk azonban a baljéslatd husvét is, piinkdsd is, Urnapja is baj
nélkiill malt el, holott ,,ezek a jovendolések mar némely kiils6 or-
szagokban tapasztalt jajokkal és romlasokkal beteljesedtek’. Sg,e;
rencsénknek pedig abban kereshetjiik okiat — magyarazta Bird
Marton — hogy Urnap nyolecadira nyomban a Boldogsigos Sziiz
napja kovetkezett, s ezzel ,az latszik példaztatni, hogy a Boldog-
sigos Sziiz mint erés kéfal és erés béstya, ezt az 6 kiralyné
asszonysaga és oltalma alatt levé magyar hazankat par'ffogo és
védelmez6 hatalmas erejével koriilvévén, mint erds bé.§tyg,val bg—
keritette, hogy minden veszedelmek, haborasagok, 1n§eg'ek _és
nyomorusiagok ebbbl az 6 oltalmazasa és védelmezd pg,rffo’g'a.sua.
alatt 16v6 hazankbél kirekesztetvén, mi csendességben és békes-
ségben megmaradhassunk”. .

Kiilonleges tiszielettel addzott Sarlésboldogasszonynak Kecs-
kemét varosa. ,, A kecskeméti z26ld mez6kon valamennyire folemel-
kedd halmoeskat mar a régiek Méaria Angyalok Kiralynéja hegyé-
nek s halmanak akartik nevezni, 86t tobbnyire majd minden
szombati s vasarnapi hajnalokban tolongva csoportoztak ide a
varosbéli lakosok” — irja Telek Jo6zsef. Utana is jart a szokas
eredetnek s ,,éltes emberektdl, kik az 6si hagyomanyokbdl és hal-
lom4sokbdl beszéltek”; megtudta, hogy az Angyalok Kiralynéja
halman mar a koézépkorban kdékapolna 4lit s mellette ,,hasznos
erejii kutacska'; a reformdicié alatt azonban a forras is megsziint,
a képolna is elpusztult, ,,avagy ez, némelyek vélekedése és be-
széde szerint, angyali tehetség A4ltal mashova vitetett: amintis
az andocsi, fundamentum nélkiil 4ll6 angyali kdpolnéit 6riz6 szer-
zetesek mai napig emlegetik, hogy régente a Kecskemét tajarél
oda utazék keserves sirassal toltotték vala be azt a szent helyet,
fennszoval kidltvan: O édes Sziizanyank, miért hagytal el minket!”

A tizennyolcadik szazad derekin a hagyoméany arrél is tu-
dott, hogy a halmon gyakran angyali énekszét lehetett hallani.
~Egy Kottandi Mihaly nevii katolikus gazdaember a halomhoz
kozel 16v6 kertjében egykor nyari csillagos éjszakan, hallvan a
" 8zép énekzengedezéseket, minden munkasait almukbél folébresz-
tette, szemiikre hinyvan nekik, hogy mar a varosbdl kijové asz-
szonyok a Méria hegyén szokasuk szerint hajnalra énekelnének.
Holott a munkésok, midén felébredvén munkahoz kezdének, mind-
nyajan észrevették, hogy még nem hajnali, hanem éjféli idé vol-
na, és hogy a MAria hegyén hallatott éneklés nem_embel'q 8Z0-
za.g, I},anem a 8z6p mennyei fényesség kozott angyali zengés lett
volna”.

Telek Joézsef, aki a legendakat osszegyiijtitte, nem akarja
»ezeket a hirmondasokat teljes valésdgnak mondani’, meghagyja
hagyomanynak a hagyoméanyt, hallomésnak aq hallomést; azt

383



azonban hatarozottan 4llitja, hogy ,azért az egyért méltan s he-
lyesen neveztetik ez a valasztott halmoeska Maria Angyalok Ki-
ralynéja hegyének, mert itt a dicsdség angyalai mindenkor kiilo-
nos szolgalattal és segitséggel voltak azokhoz, kik ide bizodalma-
san folyamodtak’, kiiléndsen ha buzgé ajtatossaggal tisztelték s
aldottnak nevezték a Szent Szlzet. ,Beszélik kozonségesen az él-
tesek — mondja — hogy nem annyira régi idében, a folyd szaz-
nak elején némely Daranyi Gyorgy nevii kalvinista ember Ke-
rekegyhazardl jottében ezen a térségen seiét éjszakanak idején
az Ordogi szornyili kisértetektol és vérborzaszté rat 1atasoktél meg-
rémiilvén ide Maria Angyalok Hegyére bizodalmasan béfutott
"volna és itt a gonoszok rettenetességéttl megmenekedett volna;
annakokaért mikor az 1713. esztendében ez a most fenndllé Maria
kapolnaja a hivek adoméanyabd]l épiiine, az emlitett kalvinista
ember is a kisértetnek idején tett fogadasa szerint sommas kolt-
séggel segiti vala az épiiletet: amint az épiiletrél irott lajstiromnak
elsé levelén mind az ¢ meve, mind adomanya f6l van jegyezve'.

Telek Joézsef prédikacioja, melyben mindezt elmondja, szin-
tén ott hangzott el a ,kecskeméti fiives mezékon”, a Boldogasz-

szony latogatasa tiszfeletére — a régi, kozépkori szentély helyén
— épiilt kapolna el6tt, a szabad ég alatt, Sarlésboldogasszony iin-
nepét, amikoris — mondja — ,az egész nép szép bucshtjarassal,

mezbket gyonyorkodtets éneklésse] és angyali iidvozlésekke]l min-
den esztendében meg szokta latogatni ezt a szent helyet és itten
szentmise és prédikacié hallgatassal tiszteli az utazé szentséges
Sziiz Mariat”... (r. gy.)

LAMARTINE 1832 juniusdban szdlly hajora Marseille-ben,
hogy folkeresse Jézus foldi életének szinterét s a Paleszltindt kors
nyez6 keleti vidékeket, és 1833 okiéberében érkezett haza. A Szent-
fold, amiéta Chateaubriand — igaz, elég sebtében 'és foliiletesen
— bejdrta, mondhaitndk ,divatban voll"; nagyon valdsziné, hogy
amikor utrakelt, Lamartine mint utazé is versengeni kivant ,A
kereszténység szelleme” sezerzéjével, akinel dicsGségér egy kissé
nyomaszténak érezte. Az expediciét meglehetésen ldtvdnyosan
szervezték meg, s az ut folyamdn a ,,f6hés” nem egyszer valéban
gy viselkedett, mintha jé] megvildgitott szinpadon kdprdzatos
szerepet jdtszana. Ezért aztdn beszdmoldja, az 1835-ben megjelent
— § ulébb szdmos kiaddst ért — , Keleii utazds” sem megbiz-
haté; legaldbb annyi benne Lamartine képzeletének terméke, mint
a szigoru valésdg. Ez utébbit — a valdsdgot — ugyanis pontosan
ellenérizhetjiik egy mdsik ,utinaplébél”, a kolté inasdébdl, aki
napréol-napra mindent foljegyzett, nem olyan fényes szineklkel
ugyan, mint gazddja, de mindenesetre sokkal hitelesecbben. Amel-
lett vannak mds dokumentumaink is, amelyek szemléletesen mu-
tatjik Lamartine valdban kéltéi tulzdsait. Elég egymds mellé dl-
litani példdul azt a képef, amelyet 6 rajzol romantikus ldtoga-
tdsdrél Lady Stanhopenél, a sivatagban élé rejtélyes angol no-
nél, meg amit maga Lady Stanhope rajzol réla emlékezéseiben.
Lamartine, noha valdjéban eléggé zavarban volt, utslag, vissza-
tekintve, szinte hGssé magasztositja magdt és mdr-mdr messidsi
szerepet josoltat magdnak a Ladyvel; ez viszont kereken kimond-
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ja, hogy ldtogatdjdt inkdbb taldlta szdnalmasnak, mint lenydigo-
zonel.. Egyszoval a dolgok nem egészen gy torténtek, ahogyan
a ,,Voyage en Orient’ leirja oket; alaposan csalédnék, aki his
toriai, vagy akdr csak foldrajzi dokumentumként olvasnd. )

De ha egyszer errdl az igényiinkrdl lemondtunk, az iré bo-
keziien gondoskodik kdrpotldsukrol.. Képzelete, mely a tényeket
illetéleg vajmi megbizhatatlan, elemében taldfja magdt; mihelyt
arrél van szo, hogy egy tdjat szemiink elé dllitson, megéreztesse
unnak hangulatdt, a szemlélére tett hatdsdt, bdjossdgdt vagy nyers
erejét, vagy hogy koltéi eszmélkedések, igazi lamartine-i medi-
laciok és hangulatoh arabeszkjeit fonja egy-egy ldtvdny esemény
kéré. Ezért aztdn a ,,Voyage’ — legaldbbis részleteiben — a ro-
mantikus proza legjellegzetesebb és legfrisebb termékei kiozé tar-
tozik, A Szentek Volgyének vagy Balbek romjainak leirdsa val6-
ban remeklés; mig azok az oldalak, melyeken az utazé kGliG —
mintegy a politikus Lamartine preludiumaként — torténetbolese-
leti nézeleit, valldsfilozéfidjdt és a vildg jové sorsdnak alaku-
ldsdrol vallott filfogdsdt fejtegeti, ha jellemzéek is a korra és
iréjukra, a mai olvasé szdmdra elavultak és fdrasztoak,

Van azonban, kivdlé koltéi értékén til, a ,,Voyage’-nak még
egy érdekessége, kiilonosen a katolikus olvasé szdmdra. Ez az ul-
leirds ugyanis vollaképpen egy lelki drdma torténete, Lqmartme.
mint fiatal kolt6, a Restaurdeié vildgdban ,katolikusnal’ indult,
helyesebben katolikusnak a sz6 akkori, erésen dogmdilan, érzelmi
és hangulati értelmében. Ott ldtni 6t a papi pdlydra készilé Rohan
herceg, kés6bbi biboros tdrsasdgdban Roche-Guyonban, ahol val-
ldsos meghatottsdgok, kimnyek és dhitatos lelkesedések kozepett
toltik a nagyhetet; oft ldtni aztin a még kordntsem ldzadd, ,trén
és olidr szbvelségét” még kordntsem kdrhoziald Lg‘/rpfmmw for-
nyezetében; hogy azutdin fokozatosan eltdvolodjék zfjuko«rg.‘mk és
elsé kolt6i sikerei idejének meglehetdsen kiodos, seétfolyé eszmé-
nyeilél s egyre inkdbb kiézeledjék valaminé nem keyesbbé kadds
és szétfolyd deizmus felé, mely utébb aztdin jellemzd ’mddon_——-é.s
nemcsak rd, hanem egész kordra jellemzben — sajdtos, deiszti-
kus, dogmdtlan liberdlis haladdshifté wvdlik.

Nos, a ,,Voyage” ennek az dtalakuldsnak a tiikre. Lamartine
lelkében most vivja meg dionté harcdt a hit és a kétely; és hite
sokkal kevésbbé wvolt megalapozva; semhogy a kételynek ellent-
dllhatott volna, Olykor — mint q Ndzdretrdl sz6lé részben pél-
ddul — wvaldsdggal kileshetjiik azt a pdrbeszédet, melyet a hivd
lélek folytat Lamartine-ban a kételkedével, a deista a katolikus-
sal, hol kimondva, hol burkolian, de mindig ugyanarrol a kozép-
ponti kérdésrél: az Inkarndeidrdl, Krisztus istenségérél, Ndzdret
folott, vwgy ldtszik, még erdsebb q katolikus; Lamartine — inasa
a tant rda — wvaléban térdreborul és zokogva megcesékolia az dl-
dott foldet.

Qe végil mégsem a hivd lesz a gybztes a kiizdelemben. La-
martine gy indult szentfoldi wbjdra, mint aki erre az egyetlen
kdrtydra teszi fol a hitét. Reveldciot wvdrt téle, és a reveldcid
elmaradt. 4 hitet nem lehet hangulatokra épiteni, mert a hangu-
latok glmzilnwk éveinkkel; a hitet dogmdkra kell épiteni, mert a
dogmdk dllanddak és semmiféle hangulaitél nem fiiggenek. La-
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martine valéban kinétte a hitét, mert az & hife kindheté hit voll,
pusztdn érzelmi, hangulati hit. S mikor férfikordba érve az ifji-
sdg hangulatait és érzelmeit levetette, nem wvolt tobbé mibe fo-
godznia, ,

Ez a ,Voyage” lelki drdmdjdnak keresztény tanulsdga. (r-y)

- AMERIGO VESPUCCI otszaz éve sziiletett. Jomdédd nemesi
esaladbdl szarmazott, A teretolai Garibaldi-szobor mellett 4116
kolostorszerii épiilet falan fehér marvanytablan ezt a biiszke fel-
ir4st olvashatjuk: ,,Ebb6l a Teretola kozségbdl vette eredetét a
nemes és hatalmas Vespucci-csalad, melybél Amerika névadéja,
a nagy Amerigo szarmazott’. A tehetséges fit tudds nagybaty-
ijdnak, Antalnak iranyitasaval végezte tanulmanyait. BEgyik fa-
nulétarsa Soderini Péter, a kés6bbi firenzei gonfaloniere volt, aki-
vel kés6bb is megorizte a barati kapesolatot. Tanulméanyai be-
fejeztével 6 is, mint annyi kortarsa, kereskeddi palyara lépett.
‘A kilencvenes évek elején elhagyta hazajat és a Sevillaban mi-
kédé Berardi-cég szolgalataba lépett, mely az Indiai Hivatal
megbizasabdl a Nyugatindiaba indulé hajok felszerelését és igy
tobbek kozt Kolombus masodik és harmadik expediciéjanak elG-
készitesét is végezte. Killonosen a harmadik ut elfikészités.q okozqtt
sok munkat. Amerigo 1497 tavaszatél 1498 tavaszaig joéformin
allandéan utban volt Sevilla és a san lucari kikoté kozt.

Es mert, a kézmondas szerint, evéskézben jon meg az étvagy,
a derék Amerigo addig készitgette elé masok Wwtjat, hogy a vé-
gén maga is kedvet kapott a felfedezésre. Kzért csatlakozott ah-
hoz a kis expediciéhoz, mely a rettenhetetlen batorsagu kis lovag,
Ojeda Alfonz és a kitlind térképrajzold de la Cosa Janos veze-
tésével 1499 majus 18-an indult el a cadixi kikotébol Délamerika
északnyugati partjainak kikutatiasara. A merész argonautik 27
nap alatt atszelték az ocednt és Surinam, a mai Holland Guyana
partjan szerencsésen elérték a kontinenst. Innét allandéan nyu-
gat felé haladva egymas utan felfedezték az Essequio folyé tor-
kolatat, az Orinoco hatalmas deltajat, érintették Trinidadot, fel-
keresték a sokat emlegetett Gyongyszigetet (Margarita) és Cu-
racaot, melyet szokatlanul magasndvési lakéirdol Oriasok szige-
tének mneveztek el. Majd tovabb haladva Coquibacoa falura buk-
kantak, melyet colopokre épitett hazairél Kis Velencének keresz-
teltek el. (Venezuela) Ez az elnevezés késGbb a mellette levd 5bol-
re, majd az egész tartomdnyra, végill az ott kialakult orszagra
is 4tszallott. Az expedici6 utolsé vallalkozisa a Maracaibo-t0 ké-
riillhajézasa volt, Utana Haiti és Cuba érintésével v1sszamdu}t
Burépéaba, ahova kétévi tavollét utan, 1501 juininsdban szerencsé-
sen meg is érkezett. A bator vallalkozdk maradand6 érdeme Dél-
amerika északi partjainak kifiirkészése és pontos letérképezése,
ugyszintén Cuba sziget voltanak végleges megéallapitasa volt. .

A szerencsés vallalkozas a vezérek mellett Amerigo nevéi is
felkapta. KitlinG teengerészeti ismeretei mellett utjarsl kozolt szi-
nes leirasai is jelentékenyen kozrehatottak ebben. Az emberek
figyelme kezdett feléje fordulni. Igy tortént, hogy amikor Nagy
Emaéanuel portugal kirdly a Cabral Alvarez altal véletleniil fel-
fedezett brazilial partok tiizetesebb kikutatasara 1501-ben wjabb.
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sxpedieiot késziilt kiildeni, kiilén kiildott itjan hésiinket is esat-
Inkezasra kérte fel. Amerigo némi habozés utan igent mondott
s miutian spanyol szolgalatbél portugal szolgalatba lépett at, mint
csillagész csatlakozott a Lisszabonb4d] kiindulé expedicidhoz. Ut-
iat eziuttal is szeremese kisérte. A harom hajébél allé kiesiny
flottival augnsztus 16-an, Szent Rdékus napjan érte el a szaraz-
fildet. Azutan tovabh haladva érintette a Szent Agoston-fokot
(Cabo de San Agustin, aug. 28.), a Szent Mihaly folyét (Rio de
San Miguel, szept. 29.), a Szent Ferenc folyot (Rio de San Fran-
risco, okt. 4.), a Szent Luca-fokot (Cabo de S. Luzia, dec. 13.), a
Szent Tamas-fokot (Cabo de San Tomé. dec. 21.), s végiil 1502
januar 1-én eléje tarult a rio de jauneirdi 6bil fonséges panora-
maja. Délfelé egészen a déli szélesség 32. fokiig kivethetjik a
" kis hajékaravan utjat. Amerigo ugyan azt éllijja, hogy o"kulqn
megbizashol emészen n déli szélesség 52. fokaim hatolt eldre és
esak a bedllott téli hideg kényszeritette visszafordulisra, de ada-
tok hianyaban nem all médunkban ellendrizni &llitdsat. Nem le-
hetetlen azonban, hooy a disképzeletii olasz csak nagyobb tekin-
taly okaért eszelte ki kalandos tutjat.

A vallalkozas fényes sikere arra dsztondzte Emanuel -kiralyt,
hogy fijabh. flottillat kiildjén ki azzal a kiilonleges meghizassal,
hogy probaljon meg Amerika déli cstiesanak meckeriilésével dél-
nyugati iranybol eljutni Keletazsidba. A hat hajohél allé raj
Coelho Gonzalez vezetésével 1503 junius 10-én hagyta el a lissza-
boni kikotdt, Amerigo természetesen szintén részt vett a vallal-
kozasban, mely azonban az el6z6vel ellentéthen tokéletes kudarce-
cal végz6dstt. A legnazyobb hajé a Fernando Noronha szigetnél
zatonyra futott és elsiillvedt, a tobbiek pedig megoszolva prébal-
tAk a gyiilekezésre kijelslt bahiai 6blot megkozeliteni. Vespucei
miutdn két bénapiz hidba vAart tarsai megérkezésére, 1504 Aprilis
2-4n visszaindult Eurépaba, ahova jinius 18-4n szerencsésen meg
is érkezett. De bar beszamoléjaban minden bajt Coelho tapaszta-
latlansieara és elbizakodottsdgara igyekezett atharvitani, maga is
érezte, hogy a torténtek utdn Portugalidban nem terem szamara
tohb babér. Ezért, mihelyt tehette, Lisszabonhél Sevillaba ment és
ismét spanyol szolgalatha allott. Sevillaban sorsa ujbol 6sszehozta
Kolombussal, aki akkor mar bukott ember volt. Amerigo sorsabdl
is ezt érezte ki s ezért onkéntelen rokonszenvet érzett iranta.
~Vespncel — frta Diego fidnak — tetszik nekem. A derék ember-
tgl, mint annyi masté], elfordnlt a szerencse. Szolgilataiért 6 sem
kapta meg a megérdemelr bért.” .

A nagy admiralis azonban rosszul itélte meg a helyzetet.
Amerigo sokkal talpraesettebb és rugalmasabb ember volf, sem-
hogy_ ezy mild kudare miatt elesiigged+ volna. A spanyol udvar-
ban j6l meegtaldlta szamitasit. A fosvény Ferdinand kiraly méar
1505-ben fejedelmi ajandékkal kedveskedett neki. veje, Szép Fiilsp
pedig spanyol allampolgarsigeal tiintette ki. Mée tSbbet jelen-
tett, hogy Ferdinand 1508-ban 200 dukat évi fizetéssel férévész-
mesterré nevezte ki. Mint ilvennek az volt a kotelessége, hogy a
ba,]ok'alauzok tengerészeti és csillagaszati tudéasat ellenfrizze, az
1j felfedezésekrdl hiteles térképet — (padron real) -—— készitsen
és a késdbbi felfedezéseket azokba bhelerajzolja. Az udvar kegyét
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iagg:ien halalaig megtartotta. 1512 februdr 22-é6n halt meg Sevil-

Mint latjuk, Vespucei gyakorlatilag is kivette részét a felfe-
dezésekbdl. Ennél azonban sokkal jelentsebb irodalmi miikédése.
Utjairél ugyanis azon melegében, még a friss benyomasok koz-
vetlen hatasa alatt részletes és szines jelentésekben szamolt be ba-
ratainak, Ezek g jelentések hamarosan nyomtatisban is megjelen-
tek s latin, olasz, francia és német nyelven egykettére elterjedtek.
1507-ben mAr 6sszegyiijtve is megjelentek ezzel a cimmel: ,,Ujon-
nan felfedezett orszagok és a Vespucci Amerigérdl elnevezett uj
vilag. Ez a gyiijtemény német forditasban mar 1508-ban megje-
lent, francia forditasa 1515-ben latott mapvilagot.

Igazdn kozkinesé azonban csak a freiburgi (Breisgau) sziile-
tésli és a maga idejében nagy tekintélyben allé Waldseemiiller,
Waltzenmiiller (Hylacomylus, Ilacomylus) Marton lotharingiai,
san didiéi gimnaziumi tanar révén valtak Amerigo jelentései. iz
a faradhatatlan tudés ugyanis 1507-ben 0j kozmografiat adott ki
és ahhoz mintegy szemléltetésiil mellékelte hdsiink jelentéseit.

Mivel pedig Waldseemiiller munkija még megjelenési évében
négy ujabb kiadast ért, Amerigo neve egyre jobban 6sszeforrott
az ujvilaggal. ‘ .

Waldseemiiller azonban pozitive is hozzdjarult Amerigo fel-
fedezdi nimbuszanak noveléshez. Kozmografiaja kilencedik feje-
zetében ugyanis, miutan riéviden jellemezte Eurépa, Azsia és Af-
rika viszonyait, folytatélag igy ir: ,,Ma mar ezeket a vilagrésze-
ket is jobban ismerjiik, s6¢f Amerigo Vespucci révén egy negye-
diket is ismeriink és én nem latom at, ki és milyen cimen tilthat-
114 meg, hogy az ujvilagot éleseszit felfedezdjéré]l Amerigo fold-
jének, helyesebben Amerikanak nevezziik; hiszen Eurdpa is, Azsia
is asszonynevet viselnek.” Es a nagyérdemit kozmografus felhivzj\,-
sa hamarosan visszhangra talalt. A néme¢ tudésvilag ellenmondas
nélkiil elfogadta az Amerika elnevezést. Jellemz6, hogy Vadianus
svajei humanista mar 1512-ben igy irt: ,,Amerika, melyet Ves-
pucci fedezett fel.” A térképeken azonban jéideig esak Brazilihra
alkalmaztak az elnevezést. Az egész foldségre valé alkalmazasa
csak Ortelius nagy térképgyiijteményének (Theatrum orbis terra-
rum, 1570) megjelenése utan lett 4ltalanossa.

Igy Amerigo Ggyszélvan érdeme nélkiil hozzajutott ,.a f5ld-
kerekség kitagitéoja™ biiszke jelz6hoz, mig az igazi felfedezdnek
egy masodrangt délamerikai allammal kellett megelégednie, Igy
teljesedett 6rok hirnév utani sévargasa. Egy helyiitt ugyanis ezt
olvassuk nala: ,,A hossziisig meghatarozdsa nagyon nehéz mes-
terség; csak azok értenek hozza, akik nem sajnaljak az alvast
megvonni maguktél. En annyit virrasztottam, hogy ezzel legalibb
tiz esztenddvel megroviditettem az életemet. De nem sajnalom
az aldozatot, mert remélem, hogy az eljovend8 szazadokban hir-
névben visszanyerem.” Nekiink, magyaroknak anna] kevésbbé van
okunk tiltakozni Amerigo névadasa ellen, mivel igy az ujvilag
neve elvalaszthatatlanul osszeforrott Szent Imre nevével.

Az Amerigo név ugyanis a latin Emericus olasz forn;zija.
—bg—)
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PUSPOK AZ EKE MOGOTT. A XIII. szdzadban élt Szent
Richdrd piispdkiot gy oOrokitetiéh meg « korabeli festdk, amint
egyik kezében kényvet tart, a mdsikkal az eke szarvdt fogja.
Hogyan keriilt oda ag eke a képre? Ennek torténetér olvastuk leg-
utébb egy kis irdsban, amelynek Joan Windham a szerzdje.

Lit akkoriban két testvér. Az idésebbnel nem tudjuk a nevét.
A fialalebbat, aki papnal késziilt, Richdrdnak hividk. Richdrd
még javdban tanult, amikor meghualt az édesapjuk, aki foldmdi-
ves volt és kis gazdasdgdt idésebb fia segitségével miivelte. A
magdra maradl id8sebb fivér hasztalan feszitette meg minden
erejét, mem birta egyedill a munkdt. A gaz kezdte ellepni a fol-
det, a vizlevezets drkok eldugultak, a termés egyre sildnyabb leti.
A fiu tobbszér gondolt arra, hogy megkéri Occsét: legyen se-
gitségére, de mindannyiszor el is hessegetie magdiél a gondolar
tot, mondvin. hogy Richdrd igysem lesz hajlandé abbahagyni a
tanuldst, Amikor azomban elviselheletleniil rosszra fordultak a
dolgok, mégis csak bement a vdrosba, felkereste a kdptalani is-
koldban Richdrdot és elpanaszolta a bajdt.

wMit tegyek?’ — kérdezte végiil is téle. ‘ .

~Hazamegyek veled és segitek neked — felelte Richdrd., Még-
sem trhetjiik azt, hogy a fold ne teremjen. Igaz, hogy nem. so-
kat értek a megmunkdldsdhoz, de meid csak megtainulom._" »

Richdrd 6sszeszedte kevéskeé holmijdl, biiesut vett elolya‘rmtc’il'
és hazament, hogu megmentse a csalddi vagyonkdt. Evekgn dt
keményen dolgozotf. Irtotta a gazi, szdnltott és vetelt, kasz;glﬂa‘ a
széndt és a gabondt, gondozta az dllatokat. Kozben Jobb' miivelési
médokon is torte a fejét, kisérletezett névényekkel és dllatokkal,
gy hogy memsokdra a kirnyék gazddi is felfigyeltel red. Egy-
re tébben keresték fel és lérték tandesaif.

wHaladnunk Ekell folyton — mondogatta Richdrd. — Newmcsak
a tudomdnyban nincs megdllds: nem dllhatunk meg a mez8gaz-
dasdgban sem.”

Kiiléndsen a gyiimdlesok nemesitésében, q szemzésben és ojf-
tasban ért el meglepd eredményeket Richdrd. Amolyan driatlan
szenvedélye lett ez, emelyhez piispok kordban is hii maradt.

Mert Richdrd.a foldmdivelés fdradalmai és oromei kozott sem
feledkezett meg vdlasztolt hivatdsdrol. A nyoleadile év végezté-
vel, amikor o kis csalddi birtok mdr valdsdgos mintagazdasdggd
fejlédatt, elbucsizott bdtyjdtél és egyenesen Oxfordba ment, hogy
felelevenitse és folytassa papi tanulmdnyait. Exiffal mdr be is
fejezhette azokat, hozzd olyan fényes sikerrel, hogy. nemsokkal
palppciszentelése utdn plispokké vdlasztotta meg a chichesteri kdp-
talan.,

A testvéri szeretetnek, a csaldd és anyaféld irdnt valé dldo-
zatos szeretelnek ilyem ragyogé taniusitdsa utdn nem csoddlhat-
juk, hogy az Isten szeretetének és seolgdlatdnak is kimagasls
példdja’,t nyujtotta a kortdrsak részére. Mdr életében szentnck te-
kintették, haldle utdn pedig révidesen szentté is avatldk.

AZ AMAZON-VIDEK INDIANJAI Néhany éve divatban
vannak Délamerika indidnjai; egyre ujabb és tjabb kutaték in-
dulnak az Amazon dzsungeleibe és ,,a nagy zold pusztasagba®,
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melyet 6riasi, olykor nyolevan kilométer szélesen hémpolygd fo-
Iyamok szelnek at. Utjaikrél;, eredményeikré] nemesak tudoma-
nyos konyvek szamoluak be, hanem szines leirasok, érdekes ri-
portok is. - .

A hithirdetk, akik mAr hosszi esztendék éta dolgoznak az
Amazon-vidék indianjai kozt, sokkal szerényebbek és csa}k igen
- ritkdn hallatnak maeukrdl, pedig amit mondanak, mar csp,k
azért is mélté a figyelemre, mert hiszen nemcsak egy-egy — l’)z_tr-
mily jol szervezett s alapos — expedicié erejéig ismerik a tajat
és népeit: allandéan ott, allanddan veliik élnek, Egy magat meg
nem nevezd s hosszii ideje az amazonparti ml‘ssz16‘baq’mukodo
szalézianus igy ismerteti a rend foly6iratédban az indian gyer-
mekek helyzetét és sorsat:

-Az erd6kben vagy mocsarak kozt 616 vad indiadn annal in-
kabb ragaszkodik rokonaihoz és csoportjanak tagjaihoz, minél
szlikebb korben mozog. Semmivel sem érez kisebb baratsagot és
szoretetet irantuk, mint a miivelt ember, legfoljebb csak kevésbbé
nyilvanitja ki érzelmeit. A gyermeket jéforman soha nem ecsé-
kolja meg az édesanyja; a csék egyébként majdnem teljesen is-
meretlen, még a hazastarsak kozott is. A csalad feje a férfi; 6
‘parancsol, s az asszony foltétleniil engedelmeskedik neki. A gyer-
mekekkel természetesen az anya torédik; kicsinyét mindeniivé
magaval viszi s tobbnyire éjszaka is a karjaban tartja. Sosem
igyekszik elvalasztani a csecsemét, hagyja, hadd szopjék, amed-
dig jolesik neki; nem ritkasig egyes torzsekben hirom-négy éves
gyerekeket 1atni anyjuk karjan, amint f6lvaltva hol a pipéat sziv-
jak, hol anyjuk emléjét. Az apa az aprésiagokkal nem foglall.(p-
zik, legfoljebb ha el-eljatszik veliik olykor. Az 6 szen}eben a fit-
gverek akkor kezd szdmitani, amikor eléri kamaszkorat,

Ezeknek a folavatisa iinnepélyesen torténik; ennek kapesan
_probakat kell kiallniuk annak bizonyitasira, hogy valéban mél-
tok férfisorba lépni. A prébak kozt a legenyhébb a megostorozas,
a legkegyetlenebb az, amikor az ifju testét irgalmatlanul 6ssze-
maratjak egy igen mérges csipésii hangyafajtival. Mindezt szd
nélkiil kell eltiirnie. A kivaré-indidnok ezenkiviil megkivanjak,
hogy az ifju érettsége jeléiil embervért ontson: ellenséget 6136n,
vagy megolésében kozremiiktdjék. Ha megfelel a kivetelmények-
nek, a férfiak maguk kozé fogadjak s attél kezdve veliikk eszik,
osztozik oromeikben és faradalmaikban és gyakorolhatja a férfi-
akat megilletd el6jogokat. Szdlasjoga azonban esak bizonyos kor
betoltése utin van a torzsi gyfilésben,

A lanykit mintegv nyole éves kordban sziilei egy kiilon erre
a célra szolgalé kunyhéba, a ,jaripubeh”-be vezeteik, ahol héa-
‘Yom-négy napig szigoruan b&jtlnie kell, utina pedig bebizonyi-
tania, hogy ért a wizhordashoz, tiizgyujtishoz, ételek elkészité-
séhez és egyszeriibb héaztartasi eszkozok fabrikaldsdhoz. A varazslé
l.)eszéde_t, intéz hozzd, figyelmezteti, legyen majd jé felesége fér-
jének, j6 anyja gyermekeinek és j6 gondviseldje hézanak. Utana
visszamehet a sziileihez. A varazslé emlékeztetSiil harom ostor-
csapast mér ra, s az egész szertartist tinc és mulatozas fejezi be.

Mieldtt férjhezadjak, ismét visszakeriil a maganyos kuny-
héba, ahol a térzs valamelyik erre kiszemelt 6regasszonya kiok-
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tatje asszonyi és anyal teenddéire. Férjét sziilel valasztjak ki, s
neki hozza keil mennie, akar tetszik, akar nem. Sosem fordult
elé, hogy a lany ezen a téren megtagadta volna az engedelmes-
séget. Az asszony szigoru fegyelemben él, férje tavollétében nem
vehe{ részt iinnepségen, nem diszitheti magat, annak engedélye
nélkiil nem tancolhat; egyaltalaban, mindenben téle, akaratitol
vagy szeszélyétsl figg.

A gyermeksziiletést az indianok nagy alddsnak tekintik. Az
asszonynak semmiféle fajdalmat nem szabad nyilvanitania; a
férj az, aki vajudik, iivolt, verejtékezik; koriilétte szorgoskodnak,
6t apoljak és becdzik, Az asszony azalatt magarahagyva hozza vi-
lagra gyermekét a ,jaripubeh’*-ben, 6 maga fiirdszti meg a leg-
kozelebbi folyévizben, aztdn varja, hogy fo6lkeresse valamelyik
asszony-rokona, elvegye téle az ujsziilottet és bemutassa apjanak.
A torzs jokivanatait is ez fogadja a szerencsés szitlésért.

Nyomban ezutdn két férfirokon haldszni indul. Kiilonféle
fajta halakkal térnek haza. Hitilk szerint minden halfajtdnak meg-
van a maga védészelleme, s ezeket kedvez6 magatartisra kell
birni az apa, az anya és a kisded irant. A varazslé kiilonféle
szidalmaz6é és becsmérlSé szavak kiséretében mindezt meg is pa~
rancsolja a szellemeknek, azutdn a zsakmany egyik részét fol-
falja, maradékat pedig megéteti a sziilokkel és a csecsemdvel.
Most aztdan az apa indul el vadaszni; a gyerek annak a vadnak
a nevét fogja viselni, amellyel ezen az atjan legeldszor talalkozik.

Ezek a szokasok — fejezi be beszimoldjat a szalézianus hit-
térit6 — bizony messze vannak a keresztség szentségétdl, A pap-
nak meg kell talalni r4 a moédot, hogy meggybzze ezeket a lel-
keket hagyoményaik iirességérdl, babondik hiabavalosigardl s ar-
rél a természetfolotti vildgrodl, melynek létezését még csak nem
is gyanitjak. Hosszi és faradsagos munka ez, mely csak a jévo
nemzedékben fogja meghozni igazi gyliméleseit; eredményei azon-
ban itt-ott maris mutatkoznak a Matto-Grosso vidékén és az
egyenlitéi erdék vad kivaro-térzsei kozt. (1. c.)

AHOL A7 ERDY-KODEXET IRTAK. Hlivdsen kdszont rdnk
a mdjusi este, amikor megérkeztink a hajdan Szent Mihdlyrél ne-
vezelt volgybe., A kis faluban csak a csend s néhdny kddarab
utal arra, hogy itt valamikor ,méma bardtok” laktak, Mert a nép
igy emlegeli az egykori karthauziakat. S mily kevesen tudjdk,
hogy eguyik legnagyobb kolostoruk Magyarorszdgon volt! A tor
ténelem tgy emlékezik meg réla:

A Bakony erdérengetegében mdr 1200 kériil lakoty hely wvoll
Luedl vagy Lewald. Nagy Lajos, akit a szerzetesrendek atyjdnak
is neveztek, a volgyet vdrastul a szigori karthauziagknak adomd-
nyozta, hogy ott munkdlkodjanak Isten dicséségére, s a vdrkas-
tély Ekgveibdl hatalmas. kolostort épitietett nekik, Szeny Mihdly
arkangyal tiszteletére. ,,Maga a zdirda — olvassuk Dedek Cres-
cens Lajos rendiorténetében — egyike volt a vildg legszebb kolos-
torainak. Azon kevés rombdl itélve, melyek a kolostor tdjin foly-
tatott épitkezések alkalmdval felldintek, megdllapithatjuk, hogy
teljesen a karthauzi szabdlyoknak megfelelen épitették. Két ol-
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nyi magas ketlds kékeritésének nyomai még wma is ldthaték.
Ezel mellett keletrdl hegyipatak folydogdl, mely négy nagy ha-
lastavat tapldlt®. A kolostor, alaprajzdt a wmdsodik wvildghdbori
eltt a nilrnbergi mizeumban érizték, Kozépiitt dllt a templom —
‘maga is miiremek lehetett — karilotte a 16lsé kolostor cellasora;
az also kolostor és a vendégldto helyiségek tdvolabb épiiltek. A
celldk boltivesek voltak; mindegyikhez Lis kert tartozott. Egy tir-
ténetiré — Fuxhoffer — szdmulkat hdromszdera, az ift él6 szerze-
lesekét négyszdzra teszi. Az alapitélevél azopban csak tizenkél
folszentely szerzelesrdl és két iijoncrdl beszél., Ezt 1378 mdreius
17-én dllitotiq ki Demeter zdgrdbi piispik, (kilfoldi egyhdztorté-
nészek kordbbra, 1350-re, 1364-re teszik az alapitds évét), Az elss
perjel egy bizonyos Jdnos atya volt, Seifzbd! jolt és egy hazai
okmdny mdr 1370-ben emlitést tesz rdola; oz elst szerzelesek a ké-
kesi és mdrianosztrai pdlosok Lozl keriiltek ki,

Kirdlyaink szivesen felkerestél a klastromot. Mdlyds és any-
ja gyakron jdriak itt ldtogatéban; Szildgyi Erzsébet Eiilondsen
is wpdrifogolta. Fonnmaradt egy 1460-bol szdrmazd okmdny, pe-
csétjén nyitott kétszdrnyu olidrral s annak kdzepén a konveni
véddiszentjével; Szent Mihdllyel, aki jobbjdn kardotf, baljdban
mérleget tart, s ezzel a kiiratial: ,S. Conventus Sancti Michaelis
Ordinis Cartusiensis”; Zsigmond perjel aldirdsdval ez az okle-
vél azt tamisitja, hogy Szildgyi Erzsébet részesil a rend minden
lelki érdemében.

A torténetirgk foljegyezték, hogy 1480 janudridban Mdtyds
kirdly, Beatrix Kirdlyné és ségora, Aragéniai Jdnos biboros tébb
napig a klastrom vendége volt, 4 kirdlyné betegen is toltott itl
hosszabb id6t: a karthauziak hiresel: wvoltak orvossdgaikrol és
- gy6gyité tudomdnyukrol.

Ebben q kolostorban fejezte be 1527 november 23-dn egy kart-
hauzi bardt — nevét nem ludjuk — a kizépkori magyar nyelvii
irodalom legjelentésehb emlélét, az Erdy-kédexet. De akkor mdr
délen torok-gyujtotta tiizektél voraslitiek az éjszakdk; és nemso-
kdra. megpecsételédoty a vildghires kolostor sorsa is,

Koveib6l épiiletek lettek, és templomdnak hdrom oszlopdi be-
épitettél q jelenlegi vdroslédi templom faldba. S a plébdnia be-
Jjdratdndl a lépesdé faldban me is oft ldthaté a hallgatds jele, a
két szembefordult hal ... (Szolléssy Franciska)

Felelds kind6é: Sik Sdndor
Budai nyomda .- F.v.: Farkas Endre 1955 54 — 4800 db




SZERKESZTOI UZENETEK

B. K. Az a ,szent”, akinek példajara hivatkozik, még nincsen
hivatalosan szentté¢ avatva. Ez csak hossza vizsgalati eljarasok
utan kovetkezik be. De abban igaza van, hogy a koézhit szerint
valéban az. Neve: Charles Foucauld, a melléknév pedig, amelyet
életével szerzett: a Szahara apostola. Hozza lehetne tenni: némm
apostola. Foucauld atya ugyanis nem prédikalt és nem kereszielf.
Fiatal koraban katonatiszt volt. Mulatott és kartyazott. Aztan
megérintette lelkét a kegyelem, megtért, megérte, hogy pappa
szentelték, aztan elvonult a sivatagba a Béni-Abbés oézisra. In-
nen még beljebb vonult a Hoggar hegyek kozé Tamanarasséba, a -
tuaregek orszagaba. Tudta, hogy a muzulménokat szavakkal meg-
gydzni nem lehet, annyira fanatikusak, Azt akarta csupan, hogy
»Krisztus itt a Szahara szivében is jelen legyen” egyrészt az Ol-
tariszentségben, masrészt egy keresztény élet tanunsagtételében.
Kunyhéja tulajdonképen kapolna volt: oltar, felette nagy fesziilet,
az oltar eldtt olajmées az Oltariszentség elétt, Itt mutatta be az
atya mindennap a szent aldozatot, Itt imadkozott minden szabad
percében a muzulméanok megtéréséért, és az oltarlépcesdre borulva
teljesen feldltozve itt aludt éjjel, ,,mint egy kutya Ura 'labamal. .
Nappal pedig réndben tartotta kis hazatdjat, megmiivelte kis
kertjét, melynek gyiimolesébdl mindenki részesiilt, aki beteg volt,
vagy vandor, vagy akit valami csapas_ért. Kﬁlbnbeq is elmeI}t
.mindenhova, ahol valami betegség, baj, egyenetlenseg" volt,' és-
segitett, amennyire tole telt. Igyekezett mindenben egészen ugy
‘élni, mint kérnyezete, csak éppen egy magasabb kultura és a ke-
resztény elvek birtokaban. De egy volt koziilitk. Megszerették, ha-
1414t megsirattak. Ugy latszott, hogy ennyllvolt minden, ‘@mxi
szerény életével elért. Ma mégis mar egy egész Rendnek (Jézus
Szive kis testvérei) tagjai folytatjak munkajat a tuaregek kozott.
Az apostolkodds munkajaban nagyon sokszor van ugy, hogy
mas az, aki vet és mas az, aki arat... de vajjon ezért kevésbé
értékes-e a magvetd munkaja? Elete René Basin feldolgozasaban
magyarul is megjelent. (A Szahara szive).

S. M. Feltétleniil igaza van, csak abban nem, hogy elkesere-
dik. Az 6n részérdl is tortént hiba. Elfelejtette alkalmazni az
aranyszabalyt: Fortiter in re, suaviter in modo. Igen, megenged-
hetetlen, hogy a kevésbé fejlett izlés dominaljon a kozosségben,
de az meg viszont kivihetetlen, hogy a fejlettebb izlést diktato-
rikus moédon, félényes nemtdrédomséggel, egyszeriien kozoljiik, .
plane raparancsoljuk a hivekre. A megszokott képek, szobrok,
zaszlok, énekek rengeteg kedves asszocidcidval egyiitt épiiltek bele
a hivek lelki életébe, énjitknek egy részecskéjévé lettek. Ha most
egyszerre jon valaki — plane, mint az On esetében egy Gj em-
ber — és mindazt esinyanak, izléstelennek, feleslegesnek mondja,
ez értheté ellenallast valt ki. Az embereknek elszor sajit ta-
pasztalatukban meg kell élnick, hogy az 14j plébanos minden
iranyban komoly, meggondolt, valéban hozzaértd ember (akinek
a szavara adni lehet, akin latszik, hogy sokat tud, de veliink
érez, ért benniinket, szeret minket, vannak jé gondolatai és elég



erélyes és kitart6 is ahhoz, hogy amibe belefog, meg is valdsit-
hassa) — akkor lehet lassan-lassan a templom megreformalasahoz
fogni. Valamelyik nagytakaritias alkalméaval a sekrestyében nyer
ideiglenes elhelyezést egy-egy kép, vagy szobor. Egy kivaléan ri-
kité6 antipendium szépen Kkitisztitva és osszehajtogatva ott pihen
egy fiok mélyén, amig cesak valaki nem reklamalja. Akkor egy
kis iddre talan megint szerepel és ujra eltiinik, ezuttal hosszabb
idére. Kozben be-becsusztatéodik egy-egy uj darab, ének, egyhazi
rendezés. Sohasem negativ mddon! Beszéljiink roéla néhany em-
bernek, mutassuk meg a legszamottevobb embereknek, kérjilkk az
0 segitségiiket, hog&ea Sz é p itt megtelepedhessék nalunk. Higgye
el, kell6 elokésziilettel minden szépet és jot el lehet fogadtatni az
emberekkel, de gondoljon mindig Szalézi Szent Ferenc monda-
séu'?t: 1Egy csepp mézzel tobb legyet lehet fogni, mint egy hordé
ecettel.

F. T, Teljesen megértjiik aggodalmat a ragalyokkal szemben.
A bacillusok felfedezése valdoban uj korszakot jelentett az emberi-
ségnek a betegséggel szemben valdé kiizdelmében. Ma mar azonban
a tudomany haladasa kimutatta, hogy a szervezet ellentalld te-
vékenysége sokkal fontosabb, mint a bacillusokté] valé o6vakodas.
Ezzel nem akarjuk azt moudani, hogy legyen konnyelmi, de igenis
azt, hogy sokkal nagyobb kart tesz gyermekében, ha elzarja min-
dent6l és mindenkit6l, mint hogyha egy-két betegséget hozna el
tarsaitol. Ezek az artalmak féleg lelki és idegzeti téren fognak
megmutatkozni, Gyermeke nem lesz szocialis lénnyé, nem tud be-
leilleszkedni az emberi tarsadalomba, vagy félénk lesz, vagy tal-
becsiili 6nmagat és erejét, egyszéval hianyozni fog beldle a szo-
ciabilitas, azaz a készség az emberi kozosségbe vald beilleszkedés-
be. Es higgye el, ezzel nagyobb bajt szerzett neki, mint hogyha
egyszer néhany hétig kiizdenie kellett volna a gyermekben mu-
tatkozé valamilyen besziironkddéssel. Azt a par nyaklevest és
mellbevagast, amit a gyerekek egymasnak utalnak ki, semmiféle
sziildi szeretet sem tudja potolni. A gyerek megtanulja a sajat
erejét érvényesiteni, a ,tobbet ésszel” elvet alkalmazni, idejében
elhallgatni, cselekedetének kivetkezményeit vallalni stb. A gyer-
mekkor csak sok gyermek kozott igazan gyermekkor.
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